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1-4 ifl« guts Ueberteimg del- klaffi. 

Tchen Wtrkc <fcs Altertums &zt 
nichtnnr Ftauenzimmer andLiebha- 
feer fchSner Schriftcn> die der alteri 
Sprachen nicht kundig find , in denStand 
fie zu lefen c fondern hat vornamlich 
idea Nuzen, daft die Junglinge* wek 
che ftudieren follen > dadurch zuta : L&i 
(en der Alcen angereizt warden > und 



alfo auch zur fleifligen Erlernuhg' der 
§prachen , die ihnen auch anderweitig 
urientbehrlich find. 

Ich glaubc ein jedec, der hieruber 
nur einigermaflen nachgedacht hat> 

* 

wird mit mir behaupten, dais wir die 
Schonheiten erner fremden Sprache , 
und eines Geiftesprodukts in derfelben, 
nur durch unfere Mutceriprache fehen 
und fuhl'en ktinnen > : bis wir uns jenc • 
dutch anhaltenden Fleifs und Uebung 
erft zu eigen gemacht haben. Nun 
Ift es fiir Kinder und Junglinge> die 
man zu deni Lefen lateinifcher oder. 
griechifcher Dichter, Redner und 
lchichtfchreiber anf uhret > einef groffef 
Exleichteruirg und Ermunterung , wenh- 
man ihnen denjfremden Schriftfteller,) 
'■■':'.> r '. niche 
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niche Co ohngefehr erkla'rtj fondern 
(iberfezt, und dadurch die eigentum- 
lichen Vorzuge und Schonhciten fuhl- 
ba^macht, 

- . , • . -• • . 

Ich weifs aus Erfarung , dafs die 

Nachlafligkcit und der .Widerwilie vie* 

ler jKinder bei Erlernung der alten 

Sprachen -dahcr rfihrt., weil ihre Leh- 

* • » 

rer fo fchlecht ijberfezen , dafs fie daw 
gus weder et^as lernen, noch ihren 
£efchmack bilden konnen. . ' • r 

Es fey feme von mir, dais ich (bl- 
che Lehrer deswegen gerade vcrachcen 
folte. Ich kenne recht wurdige M5n- 
ner, recht gefchikte Philologen> wel- , 
chen aber die Gabe ihren Autdr gehau, 
kdrnigt, und fehon -feu uberfezen g5nzi 

Aj lich 

v 
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ljch fehlt." . Sic koniicn dieAusdrucke,, 
die Redensarten > die Gedankenfolge 
vortreflich uberfchen, aber ihreUeber- 
fezung wird cntwedcr Paraphrafe, oder 

« 

Ideenfkelett, oder etwas noch wunder- 
licheres, ihdem fie bei jedem Worte 
des Originals m der Ueberfezung alle 
jnoglicheNebenidecn, die diefes Wort 
nur irgend hat , mit hincin drSngen. 
Ob es nun gleich zu wunfehen warei 
dafe alle Schullehrer, fo wfe tuehrige 
Philologen > • fo' r auch gate Ueberfezcr 
feyn m6gten: fo lafst esfich dochnicht 
von alien verlangen; weil dasganz ei- 
gene Gefchick i' da's zum Ueberfezer 
erfbdert wird , nicht fo gar gemein ift* 

■ 

Das w5re aber zu wunfchen > dafs 
diejenigen , die , ihre Schw^che * n der 

\ Ueber.1 
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Ueberfezungskunft kennen , fich guter 
Ucbcrfezungcn (hefbnders der Dick>~ 
ten die lie erkJfrcn muflen) Co viel de* 
ren vorhanderi find > bedienen mogten. 

' Es komt miV'nicht in den Sinn hie- 
bei nur meine Ueberfezung anzuprei-. 
feri. Ich felbft halte fie noch nicht fur 
vollkommeh gut und mufterhaft. Das 
wfirde ich dann thun , wenn ich fie 
Ramlers horazifchen Oden! .verglei- 
cben konte. ; Ich kenne aber die vitf- 
len harten und unpplirten Stellen , die 
fich noch nichtrhaben wollen fozwiri- 
gen laflen , als-sich wiinfche. Ich ge- 
ftehe felbft ein, dafs es mir bei der Ge* 
nauigke't y die ich beobachten wolte, 
nicht moglich gewefen ift, derUeber- 
fezung die ianfte voile Harmonie des 
v ' A 4 r6mi- 
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r6mifcfte?i Verfcs zir giben. * D'och 
glanbc ich wenigfteris f6 yiel geleiftet 
zu haben, als noch kein deutfctier Ue* 
berfezer der Eklogen Virgils geleiftft 
hat ; . und> wena diefe Ueberfezung 
auch die volljge Darftellung aller Schpn* 

* m . , v. \ 

Jieiten des Originals nicht gewahrc , dafs 
fie doch. Junglinge aufinerkfam darauf 
jriachenkann. . ... 

■ 

Eine lehrreiche Beiirtheilung diefer 
•Ucberfezung, wcnn tie Kernier derfei- 
ben wurdigen (often , werde ich dank- 
-bar annehmen und ztir Verbeflerung 
♦meitier geringen Afbeit gebrauchen. 

* {> 

• \ mm 
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hp- Metib8uf. Tityr H .. 

M. * itynis! du, hingelehnt im Schatten 
/ . . gerUumiger Buche, 

* JQebefl: auf dtlnnem Halm , die Lieder 

. * ■ lUndlicher Mufe^ 

; Wir verlaflen der.Heimat Grenzen und 

lieblicheFIuren; 
' Flieh'd aus dem Vaterland! DuTifyrus, 

forglos * irfi Schatten , 
Af • ' f Leh- 

V. !• a, Ausdruck dcr hdchftcn Vcrwundcrung s 
Tityrus du liegjl da , und xwar jett bei dcr 
gemeiuen Unruhe , da wir a lie das Unirigc vcr* 
. laflfcn uiiiflcn? Du utldtfffr macht dcn.kontra- 
flirenden Gcgenfaz aut. % ' u 

Mit groffcr Gcfchicklichkcit mahlt dcr Dich- 
' ter hicr gldch die Scene. Tityrua hat fich 
ruhig hingelehnt, der Bucbbaum nfatt ibn inr 
KubUi crfplelt und fingt frohe Lieder, cr be- 
fingt feinc Schiferinn. • 
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10 Virgils erfte Ektoge' 

j Lehreft die Walder dir oft Amaryllis 

fchmeichelnd nachhaflen. 
iT.O Meliboeus ! ein Gott hat.mir die Ruhe 
.j verliehen. ... "'. 

*• Mein Gbtt foil er.auch ewig feyn: ia fei- 

nen Altar foil 
Oft aus meinen Harden ein Milchlamra 

'nMzenmit Blute. 
Er erlaubt , ! wi& du fiehfl / hier meinen 
,- t - Rindern zu irren , 

ioUnd mir felbft , was ich will , auMandli- 

cher FlOte zu fpielen 
M.lch beneide deih Gltlck dir nicht; doch 

. verwuodr* ich mich , da jezt 
Unruh' alle Felder verftCrt. Ich treife die 
! • - ' Ziegen- 

SeM 

V. f • Der Auidruck dcs Originals, Unttts in ym- 
bra % forglos im Schatton , har d** Gepriige dcs 

: wahrcn Sch'ifcrnVafligem Er ift cin Bild dcr 
Ruhe und MuflTe in dem angenehmcn Schopflc 

_ dcr Natur. 

Noch mu(i ich urn dcs Verfcs willcn crin- 
ner*, dafs von Amaryllis und Meliboeus die 
beidcn crften Silben kun find. ' • ' • 

V. 9. Das Wort irren , bcrumirren , mahlt fo rcchfc 
yor Augcn wie die Ktihc auf cincr Wetdc hin 
und wiedcir gchen. Hallcr fagt von den Kii- 
ben in feinen Alpcn: . 

Sic irren langfam urn, wo Klcc und Muttertl 

bliihen , 

Und nVihn das tartc Gras mit fcharfen Zun- 
0 * ' g^n wpg. Di 9' 



. .: Tityrus.. = II 

. SeMganzkrank, unddiefe-r mem Tity- 
rus — leit'ich nur kaumnoch. 
Sie hat Zwillinge dort in dichten-Hafek 

gebtlfchen, 

1 5 Ach ! die Hofnung der Heerd^aut nakten 

Kiefel geworfen! 
: Diefes UnglUkhaben vomBlis.getroffene 

Eiclien 

.-.Oft uns (ichweifs es nocfrwoh.hatt'^n* 

. nicht TrHgheit bethOret) 
. Qft . linksfliegende Krahen voa.ljolen Ei- 

, , • chen verktlndigt. 

. Aber lag du rojr doch, mejqTfrtyrusvvYer 

denn der Gott ift. 
2<?T.Jene Stadt, man nennt fie Rom, Meli- 

bceus, die hielt ich 

Die- 

• ■ • » . i • 

i • • 

Kranh driickt das GePuhl (cities Ungliickf 
1 . fius, zum Teil a ach das MilleM gtgcn die Zie- 
gcrf , auf welchc die Vorftellung ausgedehnet 
wird. Uebrigens licgt derGrund dicferGedan- 
.. . ken folgc des Hi r ten bloi in der von feincm 

traurigen Affcfic bewirkten Idccnaflbtiation. 
v. \6> Dicfc abcrglaubifchc Dcutungcrt chara£lcri- 

. fircn die Einfalt des Hirtcn. 
v. 17. Tragbeit, da fie dachten ei wiirdc Co vicl 
nicht zubedeuten haben, odcr fie wolccn indefs 
die Gottheit fcfion ausfdhnen; welches fie darii- 
bcr verfautnet hateen. • 
v, 1 g. Der Vo^elflug zur linken Hand, d. I. gegen 
Norden, bedtMetc nach dctn Aberglaubfen der 
Romer Ungluck. 
, V..16V ff. Unnachahmlich ift die licberiswurdigfe Eixi- 
- fait dc* Hirtcn, befondcrs dic VcrgleicHungcn. 



12 Virgils erfte Ekloge 

• Diefer iinferen gleich , ichbummei*! *o- 

: ; ' hin wir oft pflegen 

" ^Jnferer Heerde zarte Brut ,-wir Schafer, 

j'j ! zutreiben. 
'' Sind doch Handchen, ib ' dacht' ich , deA 

Hunden ahnlich; dieZiklein 
< -IhreriMUttern — Sopflegt* ich dasGrdfle 

. ■ - . nachKleinem zufchazen. 
if Aber fie hebt ihr Haupt fo ilber die an- 
.' ' :: . derenStadte, 
' Wie def CypreiTenbaum 1 fich tiber -die 

fchlanken Viornen. 
M.Welche Urfach trteb dich denn an 'dies 

' ■ Rom zu befuchen? 



T.Nvti 



Tityrus als em Greis ift in fciricn Reden 
I f uinftifndlichy -Dcr Koi^traft fetncr T VorftcIlyn- 
gen gegen die unfrigen ift Teh* crgozencl/ Grcf- 
fct vergiebt hicr deni Tityrus fehr yon feiner 
Einfalt, wenn cr ihn fagen lafst:, 

Bicn loin de nos bameaux cc Hcros tient fa 

Sa prefence embellit , un plus noble fejou* ; 

— — — — fur ccs bords encbantis 
Le Tybre voit brillcr la Reinc des Citis;* 



. : 
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Der Hire Rennet koine of haltungen , kcinc 
. fcdnige undKoniginiicivyo, dafs ihmHiWcr da- 
r jYon hit Sprachgebrauch wa*rcn , unjd hjilt keinen 
i . Hof; fchdncr.als feincFl.ur. Ecl #( a, f. 

m . ?, 2 6. Der Cypreflcnbaum ift Cuprtjfusfempejrvtrfns 9 
dieVioriie abcr wol Viburnum ^ Mehl- 

baUUl', Schlingbaum. 1 " Digitized by Google 



. ?$ut die Freiheit , die , obgieich fpSt/mich 
. . jf < ... TrSgen noch anblikt— 
. : fchou- weifler meii* Bart fair uilter 

: : dem MelTer gefallen, 

.3oIft fie nach langer Zeit zu mif doch wier 

der gekommen. 
. Seit Amar Ulis roich fefleltv und imch'jSa* 

lathea verlaflen. — 
. Denn ich mag es niir fagen \treil miclvGa- 

lathea beftrikte, 
. > Hatf ich kerne Hofnung zur Freiheit, und 

forgte da niemals 
..^F:ilr ein Giltchen; Obgleich aus ifceiner 

Heerde manch Opfer 
,•' 3fGieng 

( at. mich Trtgen — veil ti bei der Licbe dcr 
' , Galathea Gch wenig urn die Freiheit bektitn- 
merrhaCtc. — Uebrigcns kann unter Tityrus ,» 
f der ein Greis ift, wcder Virgil (dcr bei der 
Zerteilung dcr Lindcrcycn uhi Mantua und Kre- 
mona erft 29 Jahr alt war) noch Virgils Va- 
. tejr , wcil Tityrus a Is ein Sclav vorgedellet 
wird , ftrenge verftanden werden. Virgil fc^il. 
dert nur io diefer und dcr neunten Ecloge den 
» . bedaucrnswiirdigen Zuftand derMantuaner und 
. Kremonenfcr die ihr Land vcrloren. In der 
neunten Ecloge aber ftellet fich Virgil offenbar 
unter der Perfon Menalks vor. 

V. Ji. mil f-.fo lange als.. — Ich babe die-bcl* 
den erften Silben von Amarillit und Galathea 
- 1 kurrgelaflctr, wie fie es im Lat. find". 

.i. 34. G'utche\\,i)ec#lium., Die Hirtcn warcn Scla- 
ven. Waren £e gut, fo geftattcten ihncn ihre 
* gUdgey ^e^ ^ol cinigc Profitchc'a , dafs fie 

da* 



14 Virgtts «€tfte"!&kIoge 

35 Gieng,^hd 5 ich fetten Kate ziif unerkenV 

; • lichen Stadt true: 
*>Kam dach meine RecTO mit Geide'tyer* 

fehn nie zu Haufe. 
MEX \ mich wundeif es audi , was du Ama- 

rillis die Getter 
- Traurig anriefeft , w6ra ;■■ 4u die 'reifen 
■ •■*''•' Aepfel am Baume 

• 'Hangenlielfeft? deinTityrus waf'entfer- 

net! — Die Fichten 

4oRie- 



" j . ' . dadurch . einc klcine Sumbie Gddes -zii- ili 
Loskau.fung fatulen kontcn. Setvius. 

- 

•.; ' Obgleicb — Das fciftc Lamm aui mciner Hiirde 9 

fchikt die Hand 
Von Gcldef&wer nach Haufe, und 
• • ■ >v * das lirte 'Rind 

Vcrgicft fcin junge* Blue, indcfs die 

Mutterbrii.lt, 
Vcrgicft es vor dcr Gotter heiligcn 

- Altiren. 

Katull. *v 

t. j^, Gcnaiier tiach dcm Text heift es : Und ich 
fetten Kate fur die undankbare Stadt drukte, * 
Undahkbar nenneter die Stadt t weil er nie Geld 
von da mit nach Haufe bekam. Denn fur das, 
was er Idfte , mufte er feiner Galathea hiibfche 
Sachen kaufcn* 

▼. 37. Die Apoftrophe an Amarillis haf ungdmeiii 
Vicl Natur und Einfalt, Man ftclie ficjh vof 
der Hirt fpricht mit llch felbft , und findet nun. 
wie tr das bedenklkh'e Bergen* tfer Amanita 
" fich erkteren kann. DeWTityhis war cutfer* 
net, das war die Utfrdb 'dfciifrf l KUgt& j :ed by G oo g i e 



• Tityrus. IS 

'4aRiefen, o Tityrus dich; dich riefen die 

Qvellen undStrtuche. 
jT.Doch was folt* ich thun? ehtgehen kont* 

ich der Knechtfchaft 
Anders nicht f noch irgend fo hulde Get- 
ter fonft finden. 
DortMelibOus, dort fah ich den Jflngling, 

/ dem unfre Aitare 
" Jarlichzwiilfmal rauchen. Auf meine Bit- 
ten erteilt* er 
"4f Mir zuerft die gnUdige Antwort : „ W ti* 

det ihr Hirten 
" , , Eure Hinder me fonji , und erziehet Stiere 

zum £foche. „ 
-flf.Glttklicher Greis! fo wirft du deine Flu- 

ren behalten 
Die dir hinreichend find.* Obgleich ein 

naktes Gefteihe 
' Und mit fchlamnaigten Binfen ein Sumpf 

die Triften bedecket , 
f o Werden nie ungewonte Krauter die trach- 

tigen Matter 

••Nie- 

4. . 

i v. 4U Knechtfchaft macht bei uns cine fchlechtc 
Hirtenidce. Abcr bci den Romcrn waren aHe 
. Hirtcn Sklaven. 

r.48. Obghicb — Eine unangenehme Schilderung-, 
die hier qljpe Not fteht } und dem folgenden 
. angeneboierj Rildc widerfpricht , <preil eine und 
ebendiefeibe Scene vorgeflellet wird. 

s Y. 49.. Binfen Junn Juvcus odcr Scirpus Lin. feyn. 

Beide hpi(T?n ? im DcutfcHqi jUofcft und tvpchfem 
auf fuinpflgtcn Bbdcn, 
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16 • Virgils. ccfte Eklogc 

• Niederftrecken,:fie wjrdiie jiachfaarliche 

Seucjie nicKt treffen. 
Du glUkfeliger Greis ! wirft bei. den,yer- 

traulichen BScnen, 

• BeJ den heiligen . Qvellen hier fchattige 

Ktiliing eliiathmeh. 
Gftmals wird dich der Schwann hyblaU 

fcher Bienen, der* frolich 
Am nachbarlichen Zaun die Weidenblti- 

ten ausfauget , 
Durch fein lindes .Gemurmel zu fanftera 

Schlummer einladen , 
. -Dort vom hohen Felfen herab, der Win- 

zer hellttinend 
Oft in die Wolken fingen , und dein Ver- 

j. gntigeh die Tauben , 
Und c|ie Tiirteln werden yon luftigen Ul- 

nien dir girren. 
<67*.Eher follen die leichten Hirfch' in-den 

Wolken auch weideh , 

• Eher die Meere 'aakt am Ufer.die Fifche 

verlaflen ; 

Eher verwechfeln Barbaren dieWonung, 

dafsfern vom Geburtsland 
Mttfle der Partner den Arar, Germanien 
' ' ' trinken den Tigris, , 

*Als 

V # *o. A i. Niemals will ich fclncr vergeifcn , cs 
muflc dcnn <iie game Natur vc A^rct wcrdca. 
S. Acri. i 9 6iu Scntt* O&ivh. 9 

• V. tf); Zu getehrt fur cinfcit Hirferi — Virgils 
' Hirtcrl find Bklay tn , und dock %M gtlcbrt, auch 




" Ais fein gSttiidjfes Bilrf foil rneinein'tfer- 

r ' ' zen entfchwinden. 
*f 'JKWir acK! mtuTeh voti nUr; em'TdFzu 

* . ' den durflendenMohren, 

1 Andre nach'Sciji'thien , atidre nach Kreta's 

" 1 ' fchnellem Oaxes, 
' Oder wo feft getrennt von Bey Welt 'die 

, /BVitannierwonen. f-7 , 
" u Solf ich, tnein vaterlich llarid, nach larger 

. , Zek dich.einft fehen, 
* Und der arrten HUtte'von Raferi gebaae- 

tenGipfel, 
^(Die,l^meiiiK5nigreich wiret) o! werd* 

' • : j£h noch Aeren be wundern ? 
Soil der wllde Krieger die fetten.Adclter 
1 ; ! , * ' ' befitzen, „ 
-vlffefe'Saateir ein Fremdling ! — AcK^wo- 
;1 liin fahret die Zwietracht 

Euch zu beklagendeBDrger ? wem fasten 
•. 'y.!*!? wir untere Felder? 
*/ j62t,.?Te^us jest pfropFeBimen, reihe 

,>.., nun Reben! 

fonft glflkfiche Heerde ! — 

• - »■ gehetihrjSegen] 

Kflnf- 

4u fcbr an inr Land all Bit Eigentuni gehfftet. 

- Diefs bringt Sen guten VirgiTfehf ins Gedr*nge» 

v. 71. Die fetten Aecfcer, ttovalia, das Brachfeld. 

V, 7 st. Fremdlinj , ,iaftaru}, hat elgcntlieh diedop- 
pclte Idee, eih Ausllndcr, und iwar cm rohcr 
Autlihder oder ein Barbar. Ej wird hier im 
Affeft von den rom, Soldaten gcbraucht. 

;V,74. d.i» was hilft dir v s nun gepfropft, und den 

• Weinberg gebauet zu habcn. 



1 1 • • . . V 



Diail 
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, KUnftig fehM<& nicht mebr.jd dergrtttjefl 
: Grofte gelagert, 

Euch Von ferne da hanged am ftqileg 
3 bufchigten Felfen 

Singe nicht Lieder mehr. Ihr Ziegen, nicht 

'. blilHenden (Seisklee 

Werdetihr, wenn ickench bate, und-bit- 

tere Weiden abreiflen. 

goT. Aber du kanft doch diefe Nacht auf grtt- 
' ' nemGelaube 

' Bei mir ruh'en: Ich habe noch reife Ka- 
' \ '■; ft'anien.mtlrbe 

Aepfel , und . reichen VoftttH. von ausge r 
11 prefteter Molke. 

. Siehe! fchon fteigt in der Ferne der Dampf 

' *, " von den Spizen der HSu fer , 
Und fchon werfen die Gipfel der Berge 
~ ; laogere Schatten. 



Geisklee* ungeftielter Cytifu*, i& Cytifit 
fefliUfolius Linn, cine ^. bis g $chuh hoheStau- 
de mit kleinen ungefticltcn ovalen Blattern an 
den Zweigen • und gelbcn traubenfdrmigen Blii- 
ten. Wichft in Italien wild, 1 komt auch ir% 
. Dcutfchjand gut fort, giebe den 2iegen cinan* 
- " genehmcs Futter und den Bienen rcichlichen 
ponig. S. Ueberfcxung von Unncs Pflanxen- 
fyftcni 4Th. Nurnb. 177^ 
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19 

VIRGItS * 

ZWEITE EKLOGE. 

ALEXIS. 

Dtr Dichter. Koridon. 

J£oridon brante, derHirt, filr denwohl- 

geftalten Alexis , 
Seines Herrn Ergtfzen, dock ohne trOften- 

deHofnung. . 
Unter die fchattigen Gipfel der dichten 

Buchen nur kam er 
Unermtidet, und fangdiefs uogekUnftelte 
v Lied da 

j Einfam den Bergen und Waldern : allein 

mit vergeblicher Mtihe. 
K.*'0 grauraraer Alexis ! nichts,fragft du 

nach meinen Gef&ngen? 
. Du erbarmft dich nicht meiner? noch wirft 

du mich fcwingen zu fterben ! 
Jezo fehnet fo gar das Vieh fich nach 

Schatten und Ktihle , 
Jezo verbirget das DorngeftrJluch die - 

grtfnen Eidexen, 
loSchon zerftOftt filr die miiden Schnittern 

bei rafender Hize 
B 2 The- 

v. |-l'u Ift Schildcrung desMittags. Theftylii be- 
rcitct das Mittagsmahl. 

v. 9. Die griinen Eidexen find befonders in Unter* 
stalten fehr hiufig, daft man kaum dieZimmer 
davon frey erhalten kann. S. Biifchiiigs Geogr. ^ ze6 



0 Virgite zweite Ekloge; 

Theftylis Knoblauch und wflden Thymian; 

riechendeKrUuten 
pa ich bei brepnender Sonne nur deineta 

Pfaden nachfptire 
Schallen die Strauche wiedervonmirund 

den heiferenGrillen, 
Hattf ich nicht befler gethan Amaryllens 

, traurige SprOde 
5 Und die ftolze Verachtung zu dulden? 

Oder Menalken 
Zu erwahleft $ ob diefer gleich fchwSrzlich, 

und ob du gleich weifs bift? 
JSey auf deine Farbe fo ftolz nicht, reizen- 

der Knabe : 
Weifles Liguftrum verwelkt , doch fcnwar- 

ze Vaccinien fucht man. 

Ich 

t.ii. Wildcn Thymian, Feld^vendcl, Thymus fir- 
f ilium Linn. 

v. 14. Sprode fur Sprodigkeit,* wie Schone fur 
Schonhcit. 

V # 1 g. Vergleichungen dicfcr Art find der Idyllen- 
fprache eigen. Thcokrit driicke in der 24 Idyl- 
)e denfelbcn Gedanken durch Naturgleichnifle 
aus , die er aber zu fchr hHuft: 

fchdn ift die Ros' 9 und doch verbliiht 

fie am Abend ; 
Auch das Veilchen det Friihlings ift febon , 

dock wie balde vcrgeht es! 
Weifs ift die Lilie, aber fie finket hin und 

verwelket; 

Auch dcrSchnee ift weifs, doch fchmikter, 

•wenn er gehituft ift: 
Auch die Jlute der Jugend Mt fchdn doch 

wahrt fie nkht iange. 



• 9 



"« Alexis. 21 

Ich bin dir verach tlich Alexis ? doch bin ich 

fo fchlecht nicht, 
So Reich an Heerden.fo weifs wie der Schnee; 

Milch hab* ich die Ftllle. 
Taufend Dimmer die irren mir auf ficili- 

fchen Bergen , 
Die mich im Sommer mit Milch, felbft 
reichlich beym Frofte verfprgen. 
Singen kann ich dir gleich dem dircaei- 

fchen Am phion Lieder, 
Wenn er auf dem aktaifchen Aracinthus 

die.Heerden ( 
a?Rief. Auch bin ich nicht hafslich: ich fahe 

' mich neulich im Wafler, 
B 3 'Als 

i 

Was unterVaccinien zu verftehen fey, ift noch 
ungewif*. Vicllcicht HyacintbusnonfcriptusLin. 
wegen Thcokr.X, 28. vcrgL mit Virg. X* }9 # 
nur niche das ft inkende Mart agon. Uguftrum ift 
wol Ligujlrum vulgart L. Rhcinweidcn , cine 
weiflc abcr nicht gearhtete Blumc die nachetli- 
chen Stun den fchon abfilt. Unter Vaccinicn muff 
man dahcr cine braunc,aber bcliebteBlumc v. 50. 
denken. . 
.v. »t. DcrCyklopc bcym Theokrit fagt fcincrGt- 
lathca: 

. — — — taufend Kiihe die vitii 9 ich 9 
Und ich trinke die treflichfte Milch von die* 

fen gemolkcn. 
Kafc fchlct mir nic, im Somroer nicht , auch 

■ nicht im Herbfte, 
Selbft nicht mitten im Winter. 
* v. 14* Aracinthus,* ein Berg in Baotien am Gcfta- 
dc des Mecrcs ; dahcr hat cr den griechifchen 
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^22 - Virgils 2weite Ekloge. 

, Als das Meer von Winden ruhe^ Ich 

= ftlrchte wol Daphnis 

; Wareft du \Richter, picht;, wenn nie das 

» Ebenbild trtlget. 

0 gefieT es dir nurmit miraufdem fchmu- 

zigen Lande 
Und in niedriger Hlltte zu won en, :und 

Hirfche zu fchieflen , 
. 3oUnd die Heerde der B6kke mit grtlnem 

Ibifch zu treiben. 
Solteft mit mir in den Waldern dem. Pan 

dann im Singen nachahmen. 
Pan erfand zuerft viel Rohre mit Wacfes 

zu verbinden , 
, Pan beforgt die Schaf \ er forgt far die HtU 

ter der Schafe. 

Nie 

v. 26. Ait Italian Geftade ift daiMcer ausnehmend 
flille. — Der Dichter hat den Thcokrit im Sin- 
ne Id. V! t 35. ff. 

v. 19 - V7. Koridon braucht artige Vorftcllungcn 
den jurigen Alexis an fich* zu loeken. Er ftellct 
ihm vor, er fey reich, und kdnneihm eben fo 
viel Gcfchcnke geben, als Joins ; er fey fchon, 
daft er eshlerinfo gar mit Daphnif, cincm liber- 
al! fur fchon gchaltcnem Hirten, aufnehmen 
Wolfe. Doch diefe Griinde konten Alexis noch 
nicht von den fchimmernden Gefchenken des 
Jolas abzichcrt , darum fezt er hinzu : der Kn *- 
fee folic mit ihfn auf die Jagd gehen, die Scha- 
fe weiden, die Flote fpielen :-er wolle ihm 
junge wildeZiegtn, Blumen, Obft dec. geben. 

V. 30. lbifcb Ekl. 10,71. teigt elne Art vonMalven 
an ; vermutiich AUb*a officinalis oder tannabina ; 
welches Strtucbc von fchwanken Acften find. 
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Kie beTeu' ear die Lippen am Rohre gerie- 
» > ' ben zu haben; 

|*f Denn was^that nicht Am'ytot didKunft e'er 

• *«- ' • '■ Lieder zu lerqen ? 

Meine FloV ift von fieben unglefchen Roh- 

ren vereinigtj 
5 Ehemals fchefikte fie mir DamoetaS, und 

fprach zu mir fterbend : 

• „ Habe du nun, fie ihr zweitef Befizer.^ y 

Der gute Damoetas 
■■ Sp'rachs, Und mir tnisgtfnnefc der Thor, 

• ' ;; Amyntas, die Flote. 

4<S>Ueberdem noch ein paar, inge&hrlichem 

; " ' : Thale gefundne 

-"Zikleiri , die felle gezeicftnet tait treiffen 

' Flekken ; noch ttglicli 
Leeren fie vbn zwei SchaTen die Eufer: 

' die hebMch { fttf dichaufc 
Theftylis hat mich fchon oft , fife entftuV 

ren zu dlirfen, gebeten: 
■ Urid fie thufsi noch; denn dii verfchraa- . 

/ / V . heft meine Qefcheuke. 
4'f'Kdmm doch, oEeizenderK^'afcte, hieheir! 

• Es'bringeri die Nymphen 
B 4 Siehl 

* 

v. 54* *• bereue ei nicht dich tuff Fltiten/pleWn 
gelegt iu babcn.' Die Floteri beftanden tut ver- 
fchiedenen lufammenvcrbundenen Robrcn von 
ungleicher LXnge. Um nun cine Melodie her* 
aus zu bringen , mullc d«f Inftruraent fcbntli 
tn den Lippen be wegt 9 und bald in diets , bald 
in jencs Rohr gcblafcn werden , jc nach dcm 
dicfcr odcr jener Ton erfordeilich war. 
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$4 Virgfls Ekloge; 

• rv. v , ; trn! Violen 

T fiwgti di* die weifle Naw^fie pftttkt 

v - : .v4fe Blumen vom Mohne^ 
-iljjod ve^ki^gft^emijt^by.chem Duftyon 

• .1 Aneth urid Narciflen. 
f. r £afien flichtofie dann irate? verfchiedne 

• s annehmliche KrSuter, 
1 joMphlt djcj f^nften Vacci ni en mi t der gel- 
* ben Kalendel. 

, -Ich "will Jchimmerade .frepfel m it, after 

v : f\ . : Wolle dir leferi, 

^^ll^fti^Kaftanien brfngeq, 4fejn*e^ 

M ; ; r ,j r , , Amaryllis fonft liebte ; 
£; Safle Pflaumen , wie Wachs — auch d|e- 
n : too t : ifi?s Obft fey geehret 
• ^fijlck^ flitch will ich euch; Lorbeeip, 
' .V ;to upddiph dirnadibarlicheMyrte, 
If Wftil. ilff «6> geordflejt ; »njnutige Dftfte 
_ . i . > ( . s . . vermifchet — 
. , f Korifion ! fieh du bift -jujt einLandin#)n. 
/ • .... /| . ;4 Alexis bektimmert 
1 Sich um.Cjiefchenke nid>t> Wplteft du^ch, 
y A mit Gefchenken wetteiferri , 



r Vi ,4<J. r blaffc <3. f. gclbc. 

.v. 41* Mofchus Id. 3. v. iok ncnnct Anecb: das 
i fchdntebluratckraufcAncth # Dochb«fchrclbt\vc- 
. nigftemPliniuf untcrditfcmNimcnunfcrcDille, 
i v. 49. Cafia ift Ofyris alba Lin., die im fiidlichen 
Europa wild wachft , und gchort untcr die bci 
1. den Altcn bcliebtcften Pflanicn. 
V* 51. d» i. Quittcn. d^i 



-/ar'-r; Alexis. : f ;-:7 

. r Giebt dir Jolas nicbt nach. — Was wtlnfcht 

ich Elender ? -j~ — Den Slidwind 
. Liefs ich Unglttcklicher unter dieBtameh, 

und Eber in Quelien. 
60 Ach! Bethfirter, weq fliehft du? DieGfife* 

ter wohnten in Waldern* 
] Selbft einft, und der dardanifche ;P$ris. 

Pallas bewone 
\ . Ihre hochrageLde Sch}8ffer. # dochmir ge- 

fallen nur Walden 
s HafogehetdemNfoJfe^i^ 

• .... d^f Ziege 

Nach der Wolf , und die muntere Ziege 

dem blUhenden Geisklee, 
6s Dir Alexis Koridon. Jeden fUhrt fein Ver- 

gnUgen — 
Siehe ! fchon tragen die Stiere den Pflug 

aufgehangen am Joche 
Und die weichende Sonne verdoppelt die 

wachfenden Schatten. 
B f Doch 

v. fg. Bey dem afrikanifeben Windc verfengen in 
Italien oft die zarten Gew'achfc. — Der Gedjn- 
ke ift : indent ich meincr verliebtcn Leiden- 
fchaft nachhinge fchadc ich ,niir eben fo fchr, 
als der Siidwind den Blumen, all ein wildcs 
Schwcin einer kUrcn Quelle. Und doch ids 
ja auch vcrgcblich u. f. f. Itn folgendeni Vcrfe 
kehrt die Leidcnfchaft des Hirtcn dennoch 211- 
ruck. )eswcgcn vcrfuchct er noch Alexis durch 
die Vorftellung zu bewegen t dafs 'fclbft dia 
Gotter und die Licblinge derGottinnen Flurcn 
J,' *>'bewonct haben. 
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56 Virgils fcwcitc Eklogc. 

jDbch midh martert die Uebe: dennken* 
* f ' ' net die Uebe wol Maafle ? 
- Koridon ! Koridon ! acH wie hat cfich 
* Wahnfinn beherfchet! 

7oSteht nicht erft halb nur gewinzert deirt 
. , Reben.am laqbigtenUIme? 
Warum thuft'du nicht lieber was ntteli- 

ches » pf| egeft der Traiiben , 
Oder flechteft was Ntttigs : aus Weiden 

v urid fchmeidigen Biofen ? 
: ' Wenn dich aiefer verfchmaht 7 to findt fich 
:. ein andrer Alexis. . 
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.V tH G IL S h ' 

EKL0GE. 

PAL/EMON. 




Menalk.- Dambt. PatHmon. 



« » . ; • 



1 Saemir, bambt,wem gehOrt diefe Vieh? 
^ vielleicht MelibOen? 

Uein dem Aegon. Neulich da (Ibergab es 

. . v r fair Aegon. 

Immer uriglttkliches Vieh, o ihrSchaf! 

; ,x ;; ; Jnd«n. ^ ^ei>, - 

' FUi^tfeadjB^in6ciitemich'ihm vorziehen, 

{ beftaodig nachgehet, 

-•> 5 Mel- 



- » 

Ich balte diefe Ekloge fiir ctoeirjugendlichenVer* 
fuch det Dichtcri. Den Thcpkrif, dtp cr vor 
Aug en hat, hat cr nicincr Mcinung nach nicht 
crrcicht , . obgleich Skaliger, venn cr diefe 
Ekloge roit iTtieqkriCi vicrtcr Idylls verglcicht , 
1 fagt: Virgil babe tu detn Autdrucke des Gric- 
chen fo viel Schonhciten als Worte hinzuge* 
fugt. Jeder pefcHniakvolIe Lefcr mag fclbft 
u'rteilcrt, Beim Tbeokrit laute* c$ fo: 

Battus. (muntcr) 
Sag mir, 0 Kqrldon , wem gchoren die. Stic re ? 

Philondai? 

XorUon. 

Ncin , dem Aegon > er bat fie mir fclbft xu wei - 

den gegeben, 

Battus. 
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28 Virgils dritte EUoge; 

j Melket der fremde Hirt iweimal ihm 

ftUndJich die Schafe ^ 
Und entziefiet; den Uimmern die Milch, 

und den ScHafen die Safte 

Da- 

f Bmui. (fcbalkbtfi) 
Mclkcft du ctwa wo Heimlich He aHzufimmen 
' -i- " "> ie$ Abcn&f , 

■ *i -' : * J&flfar. (einfaltig) 
O! dcr* Altc befchieicht mich, und lifit ji 
* fc i v "!.-'" dis Kiilber daruntc£ 

1 . i J?tf «/. (neuvierig) " 
Ab'er in wclchc .GcgencT jft denn dcr abwefcn- 
• . ».» ,; : n - - r - •:. fdc.Hirtci 

, London. (tmfalng) 
'Haft du das nicht gehotfi cr g}cng**nach den 

; ^Af^rfnitMllSn 
:bittut. (jpottend) 
Hat cr wit fcincn Augcn auch jcmali SalbSl 

gefchen! 
Kdridon. (trenberzig*) ! 
O man fagt ja , cr konn* urn die Sflrke suit 

Hcrkulcs ttrcitcn, 
Battus. (btibnifeb and lo/baft) \ 
Mcinc Mutter fagt auch cinmal, jch fey tapfrcf 

V alsPolhfx. 

Koridon. (obtte die Satire gemerh zu bapcti) 
Zwanzig SchaP uud dielKeulc nur riahm cr al- 

leitrdahin mit fich. 

tiattus. (fpoitend) » 
Milon bcredct wol Wolfe wic'tolle Hunde zu 

rafen. 

Kori. 



* Aegons Vater, 

Nach den Olympifchcn Spiclen. Digitized by Google 



Dambt. 

Mannern foltefl du doch dergleichen dich 

hUten zu fagen. 
Denn wir wiflen ja wol , wer dich - - fchfeel 

fahen die Bekke — 
Und in welcherKapelle - • - dochlachten 

die gnSdigen Nymphen. 

Koridon. (gutmutig) 
Hier verlangen nach ihm die jungen brullcn- 

den Ktihe. 
Battut. (neckend) — 1 

Welch cin bofcr Hirt iff auch den Vcrlafihen 

gegeben! 

Koridon. (tufriebtig) 1 
Wahrlich fie find zubedauern; fiewollen auch 

gar nicht mehr weiden. 
Battur. (fpbttifeb) 
Diefes Rind hicr, bcym Pan! hat nichts mehr 

alsSehnen undKnochen. 
Bald machtf glauben , es n'ihre fich ntir voht 

Thau , wie die Grille. 
Koridon. 

Aber glaub'esmir , dafs ich ei oft am*Aefarua 

weide f 

Und tnanch fchones Gcbund von wcichjcnKrau- 

; ; Wm ihta gebe. 
Oftmaii irrt es im Klee des fchlmenreichen * 

Latymnut. 

Battur. 

• Hager iff auch der brtunliche Stier. Ah f 

mdgten'doch folchen* 
Wenn fie der Jufto opfern die Lnmpriadifehen 

... Yolker 
Haben; denn diefes GefcWccht iff uncrk^entlieh 

und ruchlos. 
: * Ac far as tin FU&, u nd Uty mam cinJB cr g b ciKr o t o n a, 

Kori* 



3? Virgils.,(3ritte plogc 

Menatk. 

ibDamaisyglaub* ich, als fiehiich faheriMi- 
. • kons Geblifche , 

J Und die Senker derReben init Doshaftem 

Mefier zerfchneiden? 

it ■■• • _ 

Damb't. 



. .,• Oder hier neben den alten Buchen, wo du 

dochDaphnis 
-i .Bogen und PfeiJe zerbractieft, indeni du , 
••'*'-' btJfer Menalkas! 

Zflmeteft , da du fahft , fie waren dem Kna- 

'beh gefche'nket. 
ff H&tteft du ihm nichtirgend gefchadet.fo 

wSrft du geftorben. 
•• • , Menatk. 



• # 
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Itod docii treii) ich ihn oft hin *n den Malim- 

mis und Phyfcos, 
Oft auch an den Neath, wo fchone Kriiuter 

. ^ . .... Cffprleffcn, 
' * Zlegenweizen und Klee urid diiftcndeHonig. 

. ... , , i ... . Mumj?B. u t C£ 

So fchr mich diq natiirliche Bin fait del Gricchen 

* x , in dewGcfprtjchexler Hirten , die Pelepfcigkeit 
oes fich di|rchfchlingcndcn Dialogen, die Ver* 
fchiedenheitderSch^fcrcharaktcrc bei jedesraaii- 
gem Lefcn, : yjergi»tigr Ijat : fo unxufrieden inacht 
ttiich das jScfcltcn und die fchreklicheu Befchui- 

digungen 4?r nir&ifiiton Hitfen, . / 



v. 10. Mcnalk fagt irouifch von fich, was r dr Da- 



* ;* Aegi P yruiu«4*mryta;unadiifun<l<ltfilitca # 



Mctuilk* 

. Wagen Knechte dergleic,hen,,was werfea 

die Herren denn machen ! 

Schandlichfter .! fan* whs aicht wie, du 
heimliph erwifchteftdesDamons 

, Bock, daLyqifcas viel belle?, und als ich 

rufte : M wo fcnletcnt er 




<• ■ / elide Hetrde zujammen! „ 

aoKrocheft dudamals nicht leife dich hinter 

das fpizige Rietgra/y? 

^Solt* er, imSingenbefiegtv niir aiichden 

Bock vorenthalten,? 

j Welchen meine Flete durcn- Lieder hatte 

gewonnenf, 
' ' Wenri du 's et\va nicht weifh' der Bocfcwa* 

mein; auch geftand,es 
' ; Damon feM ein, doch fag£er,'ei#8nne 

•• '. mir ihn nicht gebeq. 

, J . Jftenalk. 

$ j Du ihn im Singen? — E#, haft du j e ekie 

mit Wachfe verbundne 

. '$8tegehabt?wie? pflegfeddu nicbttfuf 

fchnarrendem Rohre 
Ungefchikter ! am Weg' erbarmliche Lie- 
... der zu kreifchen.7 

DambU 



16. Eine fatirifchc Ausrufutij mft Droheh vcr 
bunden. W«nn Rklnvcn fo drcuft find , was wcr 
dca die Grofftn'^die Herren; dtim thun!* y 
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i2 Virgils ^itte ftlogc 

* ' Wjlft du deifr , dafs wir bfeidejeztTwas wir 

! ,,*>tn>*T, tUn:. ny : k&uien, verfuchen,? 

Diefe jungeKiih, und~'dafs du riichtet- 
'<■" - V • w.a diqh weigerfl , 

io ?weimal &>mt fie ziir Melke undnahrt am 
v Euter j?wei Junge — 

* Sez fch; fieh', utid fag, uraWetches Pfand 

du vrettfipgeft. 

• Vbn-derHeerdei, nein! darf ichsnichtwa- 

' . gen etwas zu fezen. 

„ Denn meinVater zu Haus% und dieharte 

• Sfiefmutter, fie zalen 

, /Zweinial ta&iicli dasVieh, k/fc — fogar 

!T! audi hie Bfikke. 

ac. Aber das^as, du felbft jyjrft filr yielhOher 

• crimen dgii 

. bucnene Becher 

'§ez* ich, einherUchesWerk! der gettlich' 

Alclmedon fchnizt' es. 
z Oben drauf «ift mit leictitem Melte* • ehS 
-mu .'i. ■■• ! ■« rl .'. Weinftock gebildet , 
: Der die zerftreuten Traube'n am blaflen 
< ! Epheu umkleidet ; 



v. jo.' 1ft Na'tinHmting Theokrits, der vicl fchik- 
i lichcr fagt: Eine Zcige will ich dir geben, die 
iwehual geworfen hat, jund drcimal gcmclkt 
0 , ( vird.. T Sia lu^wc^BocJrehpii* find gicbt d<#h 
*wci fWiMyo\\ Milch. Id J, i 
V gji^b^ciite ;xcraib?*«i unrf Aim «^">I 



« Palfimon. ' ' jj. 

4dtnderMittezweiBilder, erft Koeon — 

wer war doch der Andre ? 
Der mit dem Stabe den VClkern' die ga&e 

• Welt abgezeichnet. 
Und demSchnitter dieZeit,und dem krum- 

men PflUger beftimt hat? — 
MeineLippen berUhrten fie nie, fiebewar 

' ich forgftltig. 
DamGt. 

Diefer Alcimedon hat aucji mir zwei Be- 

cher verfertigt, 

. 4fUnd 

■ 



}fu.4i ; 2wi5^frwcgcnvcrgl.v # 44. Virgil 
fagt fchlechthin Bechcr , ohne zu beftimi^en 
ob cincn oder zwci. 

v. 40. In dcrMitte dieBilder derMathema* 

tikcr und Aftronomen , Konons und Archiipe. 
dcs *aren en mtAaillon mitten tuf dem Bcchcr, 
. der iibrigens mit Wcin . und Epheuranker. urn. 
fchlungen war. Alfo vornc auf dem Kruge 
dem Griffc gegen iibtfc , oder ^?eira cr z w#i 
Henkcl hatte, zwifchen den Hcnkcln; nicht tin 
Bechcr auf dem Bodcn , oder auf dem Deckel* 
Denn den hatten die Kriige wol nicht 

Det Hire hat den Namen det Andcrn vergef. 
fen, befinnet tich darauf und charakterifirt den 

Archimedes , der mit dem State. Die al ten 

Mathenutiker zeichneten mit einem Stabe ihr« 

Figuren in den Sand DenAusdruck des 

Vcrgeflens und Befinneng vergl. mit Ekl. I, 37. 
IX, ?o. fl« • 

Virgil hat fehr gefucht hier den Theokrifc 
nachzuahmcn und doch zu ver'indern 5 )cnes 
Gcmalde und Bildpr find aber ^cit anmu tiger 
und lieblfcher; 'find Naturfccnon. 



34 VirgiU dritte ISkloge 

4 j Und -4ie;Gtiffel mit wejchem Akant^u^ 
. : • deriich umflochteu ; ** 

i Mitten darin fteht Orpheus, wie ilim-die 

. Walder nachfblgen. 
. MeineLippenbertihTten^e nie> fiebewar* 

kh forgfaltig. 
Merkeft du auf die Kuh> fo darfftdudie 

Becher nichtioben. — 
Menalky 

Heut entfliehft -du mir nicht , ich k&fflme 

wohin du mich foderft. 
fp Einernurher'uns. . . Siehda! — wiege- 

rnfen kotnt eben PalSmon. — 
i-KUnftig Ml xlu nie jefftand zu Wettge- 

fkngen auffbdern. 
Damm. 

'. Auf derin > wenn du was kanft \ ich werde 

gewifs nicht vetzOgera, 

Denn 

V. Afcantha« fcrar btl itw ftSmerh in groflcm 
Werthj fie gebrauchten ihn fchelrieZierde ih- 
rer prtchtigftfcn Luftgdrtcn. f. Plin. 5B. 6 Br. 
Acanthus in piano mollis , pane dixiram* 
liquidus 9 nachher, ficantbtft bine tnde hbrU 
cut &flexuofus.^ bicBciworler die Plinifts bcl 
Acanthus gefcit hat, dVQkt Virgil durch* mollis 

* weich aui. Auf eben die Art betelchhdt *na 
Thcbkrit uK*&og Cypt , fxxKocm und dct 

• ' Scholiaft <vxa to*. Mah halt ihn gewortlich fiif 

welfchcn Barenklau, wovon cs cinige nicht unan* 
fchpliche Aftcn gtcbt. Acahtbus mollis Linn. 
V. 46. Und in die Mitt e den Orpbtus gefietit 4 und 
~* iiefolgenden Wilder, *tfre im Dcutfchen wol 



i> '■ Denn icji flttfce vorNieMiail^ ^ Nufiner- 
1 ''■*>' •• ' ke dirNachbar Palfimon 

' . Unfero Gefeng (denn dtjrStifeitift widiti jg) 
, i. mitachtlamerSeelel 

Pcldtnoh. • 

Y 5 Smget » wenn wir uns hier auf weiche Ra-» 

;'. ' ". . . fen $elagert. - 
1 J Und'je2tkreilTet ja jeder Acker, eih jegli- 

cherBaura jezt, 
Jezt find laubigt die Wilder, jezt ift die 

reizericlfte Jahrszeit, 
- ' C 2 • Fa n- 

fftf K ^bH. idi getnuie lniA ci mit jedcm 
iin Singcn aufrunfchmen} oder auch, ich bin 

Y talt Jedem > , d ct iibe r ub fer Singen u rtei I ea tind 
deiv Vorzug heftimtncu foil, zufriedtn. 

V# {5* Sbladct auch^Lakon den Kosnates beim Thco*. 
kfit Id. f> V» }i. ff. vpr dem Siijgcn zutn Sizen 
. tfai ' wis w — „ttfcblichct wirft du hict 

fingen, 

r . XJntcc deinOkafter, in die fen Hain hitige- 

goflcn. 

f Hiet fchliipft kBki W«flfer herab, und ttif- 

tcnde Kriuter 
Wtchfcti *um wcichcft Sits. Hier fchwirreii 
. dre froheh Heufchrccken. 

S7- .Virgil hat den Gcdanken gar nitht ge* 
iUtutikt, damit nicht die (linple Rede dei Hir- 
ten pricheigcr feyn nidgtc, ais die nachfolgen- 
den GefSnfce. Sonft hatte er daflfclbe ausdriik- 

. ken konncn : 

Jett gebieret die Erd* ui^d Bliiten umwolken 
dicBiutne, 

Laub.brkrtoiict die Wilder f jext lacht der 
v amnutige Friiling. Di 9 iti2edb 



^6 Virgils^tte fklogc. 

0 

. j Eange du an^DamCt ! erwiedr* au£ fein 

' ,.• I ' Lied dann Menalkas ! 



it • ii 



? . Singet k; Wftcpfeigefang , &e>Kamt>ijen 
v _ . . i . lieb en den Wechfi 



WechfeU 

tfoWeihet den Anfang, ihrMufenl dem ]u» 

' piter. Jupiter Met 1 
Alles, regieret die Welt,, ; und. forget far 
■ < ' meine Gefange. 

Menalk. . i 

- Und mich liebet PhiJbus. Bei mir find 

Phebus Gefchenke, 
Seine Lorbeern, allzeit, inid fanftrothen- 

de Hyacinthen, 

Damot. 

Gala the wirft mich mit einem Aepfel das 

brtlnftige Jfladchen , 
6f Flieht zu den Weiden am Bach , urid 
j wtlnfch't erft gefehenzuwerden. 

Menalk. 

. Aber freiwilu'g komt zu mir mein Liebling, 
/ Amyntas: 
Dafs felbft Delia nicht bekanter ift unferen 

Hunden. 

DamSt. 

*. £4. Da$ brunftige, das lofc, wilde, vcrlicW 
Madchen. Thcokrit Id. f, J8» 
Klcarifta wirft mich Zxcgcnhirten mie Aepfeln, 

Treib 9 ich die Zicgen voriibcr, und fpricht 
r ' dabei fo was fiifsef. 

V. 67. Oder : So dafs mine Hunie nicbt hejfer 
. filbft Dtlien ktnntn. Die Cclitbtc (nach ua- 

i » *' frcr 



r- r • .-. ; II.O SK triuK *** «» J • • u3ti3 

, ,jjatnoi. 

Meiner'vfeftis'-r iftfphon einGefchenk 

..Mfelt.; ^dennichh^e 
' Selb'ftdenOrt angeraerKt; Vbchehifbfcen 

70 Was ichkonfe, zehn gtlldene Aepfel von 

von waldigtemBaume, 



.. . r: 7 jjjji ei^IcU^' anfire. 

. . Damqt. ... , ' 

\ OWoftTund was! hkifml^Galathea 

C 3 . , t^'s iBrach- 



fret Art* die. Emu) Menalk** die iKrt oft bei 
fcinen.iHeerden befuchte. Weil Ge etwa die 
Jagd.Iicbte: fo nennct/ie.M?nalk, un\ fie xu 
crheben , ZW/* d. 1. Djan§. rt , , . n 
v. 6t. Meiner Venus— Weil Menalk feihe Gc 
! Kebte Delia genant hattey fortune! OlmSt die 
: y ieinige Venus, i r . : * 

v. 69. DiclufiigenTurtcln, weil dieTurfeln hoch 
• *mi der toft d„ i. auf deiv Gjpfcln dcr fiochftcn 
B'aume jniften. 
! v* 70. Man verftcht untir den goldenen "Aepfcln 
C it r on e n pder Quitten. Ich fche keinen Grund, 
? warmu ei nicht jeder ,*^re^pfei v<m .^h^ 
; ; «r gpJdgclbcr Far^fc^^ptp.- ,. . 

Uebcr das , von ^'fl^^^jj^f^^cin Bau- 
mc , Wn ich mit pifr^ 
[ der cinco Seite ift et hirtenm'iflig, v^a.d^r an- 
~ derci\ zeigt es ? ein Gefchenk eincr Sacbej die 
' ' cm j^cr fejbft haben konte. >yj yt 

uniwu.jLi. vittckc iartliche enttiicken- 
de Redeit. 

Scgrais 



3? Virgns f $}ti 



BrachtetihrWincJe, davon einTeil vordie 
IwriWr' ,Ohre##r Getter! 

iipnt infHerzen veracnteft, 




75 Wennich ,irideis{iu die Eber verfolgft, die 

JiVJ 4 I I •»■-.. . ..... -*-». 1 * 



,L, t 5egrair:dtufct den Sinn dicfer Vcrfc iehr 

* . • 

• 'Qu'itf^M «foit Amire ,T en- irfaifon des 

• • -\ rofcs! 

-ft* .; # !« iDoux Zcphirs t qui rcgniez alors en cca 

beaux licux, 

..•:] " * N'cn portafcf Voujj ricniiuxi 6r«iiles des 
sit. N . 1 " DiifixT ; 

* 1 &effct 'haif^M Geiankcn citiefiiirkere — xu 
Itarke, WenAtin^.fcegeberi : ' > 

. »i; i<: :nQp^4'aiine,l?gitri?tien de la tendre Glycere ! 

Zcphirs, qui I'ecoutez dans ces raomens fl 

r*;»%d :if*«v • : I •-•// . idoux, • * tV 

:.,{*;.; Ne ported ; foi/jf atix Dieux .ce; que dit ma 

Bergerc, 

v ^Dei pUifrs & tbarmans rendroint le Ciel 

. jtv.Vr > 'V b! v jaloux. 

♦jft.tfer imWfkim dii dem Vctyiigcn derjagd 
nacbgehft 'tf Htl'dfcffqnr Hiicfr hichc*bekiinfiAicrft. 
: -EFKcII<^ASijrtWi als eiiicn flyehtigcrt Jungling 

• v rpi^ f der i^Hx 'et^reund Meniki' M *<>lte, 
' "afeeP ihir^iei WnOT l langwci)rg:cirtjcfchiftc al- 

leirt lies, fir jigte, und Me&lkWyWIhm die 
>Jeze bewaren / ctys,* wenri, elhva'WlId hincin- 

• hiii, daffelbe nhhV durchbU^konte. ^ -. Google 



JDmbt. ■ 1 • " 

Schicke mir Phyljis heut , Jolas, es ift meia 

Geburtstag. — 
Opfr'ich ein Kalb ftlr die Aerate^ dann folft 

• 1 du felbft zu, mir koranwn. 

Menalk. 

• Phyllis lieb* ich vor allen.Denn als ich weg- 

ging, da weinte 
Sie,— „Lebwoht! lib eicigwbhl, Schbn- 

Jler ! " — fo fprach fie, Jolas. 

Dambt. . — • 

8o HUrden find Wolfe verderblicli, 

FrUchten die NJuTe , 
StUrme den Baumen , und rriir Amaryllens 

graufame Sprode. 
Menalk. ••') r. \ 

Regen erfreuet die Saat , HagU pfel entwo*- 

nete Bockchen , 
TrachtigesVieh diefchlankeWeide, mich 

ejnzig Amyntas. ' 

- • i Dambt. 
Pollio liebet meine , wiewol nur lJindliche/ 

fllufe. 

v. 76. Jolas ift derVater oderHcrr der Phyllis. 
' v. 80. Die Najfe, anhaltcnde Regen. . 

y. 8*. Hagapfel oder Erdbccr-Baum $ ArbutiuUnc- 
do Lin. Arboufier , Albaro. , %M / 

v. 8*-9»* Virgil hat fcinGedicht.durch4ipfe Ver- 
j fc fchr vcrunftaltct , indem cr feinc Hirtcn da« 
. , fagen.lifirt, was er felbft yon fich fagcp,^ontc. 

Schrcibcn Hirtcn auch Gedichte! — AljeTiu* 
,/l fchung wird dadurch gcftorct, 

- 



• • • • : • . • • • • 



w 

40 Vifgils dritte Ekloge. 

-8 f Weidet fttr euren Lefer y ein Rind , ihr Par- 
. • V . -. naffierinnen! 

:• Menalk. 

;\ Pollio djchtet felbft neue GefSnge. Wei- 

•:, detihm einen 
Stier , der mit den Hdrnern fcfoon ftefst, mit 

den Fttflen fchon Sand Aren't. 
Damot. 

Wer dich* 0 Pollio liebt, der fey to gliik- 

. :. . .(!,:; . lich, als du bift; 

Hdhig fliefs' ihra , ihm trage der rauhe 
r . Brombeer Amomum. 

. • . : i : . . Mtnalk. 

*oWer nicbtBaven hafst, der liebe Mevfus 
. "•'! . -L-iiv L.'eder; 
Eberi der mtuTe Fiichfe verbinden und 
' " ; : .. ' T . •< . melken die BOcke. 
1 , .j 05 v.. Dambt. 
ii Die iHrBIumen dort pflttcket, und niedri- 
• . r . . geErdbeern, ihrKnaben! 

Flie- 

1 

I • • ■ • #'* » L 

v. $4. Amotnum ift ein aromatifches Gcv/achs \ bc- 
foiiders* luhrt ciu Indianifchei dicfen Namcn. 
' ' ' C Martini bci d: St. 

v. 18* .Wer dich Pollio liebt 9 gelange auch cinft 
aiif derf Gipfcl der Ehre den du crfticgen haft, 
. und jwoWtber er lich' frcuef. 
"^fcjtv Ve¥blnAtn* xtifamtnenfpannen, das ift : , der 
tnufr dk Natur umkehren wollen , dera mufs et- 
> ' ^wrd^natiirlichef gefallen. 

Jti Diefe Verfe haben die Geftalt einei Lehr- 
»■ fotritKea, deh ich irgendwo fo nacbgcahmt 
-flmd r- • 

, • > . .... . * IHr 
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« 

Fliehet ; es birgt fich ein' eiskalte Schlang* 

• in demKrantes; 

Menalk. 

• Gebt nichtfo weitihrSchafe.vertrauteuch 

dem treulofem Ufer 
9f Nicht zu iicher. Dort troknet fein Fell 

noch jezo der. Widdek 

DatnSt. . | 
Tityrus wehre du da die weidended Ziehen 

vom Ufer! 
Wenn es Zeit ift, fo will ich fie all' im Ba- 

che fchoh wafchen. 

MenalL * . , . .. . , 
Treibetdie Scfiaf • ein,ihr fiirten ! Vertrok- 

net, wie neulich, die Hize 
Erft die Milch , fo drticken die Ha*nde- ver- 

- gebens die Enter. 



i oo Ach wie mager ift doch in den fetten Wik- 

: ken mein Ochfc 
Nur die Lieb' ift das UnglUk der Heerd', 

und desHUters der Heerde. 
Cf ' Menalk. 

Ihr jungen Hirten flight von diefen Zluber- 

qvellen, 

Aa denen Zephyrs Hauch die fchdnften Bla- 
me n wiegt. 

Entflieht! fo fishr each reiit dies Be* at an 

: Silbemelleri , 

Weil unter die fem Floor doch cine Scklange 

licgt # 



42 Virgils'^rittcEklogc.- 

' •• MenalL ' • v 

Dfefer gewifs nicht : fie hSngen ny r kaum 

an den Knochen. Ich weis nicht,. 
Welches Auge mir mag die zarten LSm- 

mer bezaubern. 

ii ! : DamliL 
. Sag>in welchemLande (dann folftdu der 

frofleApollfeyn) 
ch der ganze Him- 

' ' mel ausbreitet? 

i wekhem. Land* erwachfen die 
".. Blumen, befchrieben 

Mit der KiJnige Namen — fo Coift du Phyl- 

lisauch * 



I 

• S 
r ' 




\amon. 

Ich verraag£ nicht euren fo groflen Kampf 
• i: * zu entfcheiden. 

Da 



v. ioi. d. i. Die(e Heerde richtct die Licbe ge- 

wifi nicht xuGriwdte; ; lKnen<hfrngen aur kaum 
, die Knochen aiteinander. fch weis nicht wclche 

Hcxc mit ihren boahaftcn Auger* uiir die Lammer 

beiuubern magj 
v # 104- 107. Diefe beidcn Rizel find von vielcn 
... .. nriihfam erklirct : ; Das erftc fey cm Jlrunnen , 

worinn fich der Himmcl fpiegcle. Diefs findet 
:■: nicht Statt, weil e$ .heift in weicheta Lande. 

Viellckht wird cine Hole in Italien odcr in 
v Skilieji gemeint > tus derei* : Gklmdc herauf 

man den Hirarael nur $ Ellen weit fchcn kann. — 
. Iin iwciteu R'azclwird die Bluuie gcwfcint, die 

'. !. ^ )igitL a§l 



Du bift wttrdig des Rinds , und auch diefer ; 

r 1 ) v ) di», HeVdu die iitfle 
jjoLiebefUrchteft, *md du » derikreBiitteiv^ 
. 1 t * ^ II A . « keit fcMiecfcer* ' 
Schliefstnun die Graben,ihrKnaben, gnug 

hafeen die*Wlefen getrunken. 

a 

. i bc| den* Hyacintbus hies. ( Theokrit 

\ : cl\cr *uan di* ^uctiftabcn *« *i fand , und 
y dann *uf Aj« diutttc. Dojh tnogcn fich dic- 
; ' ' Xc Riiir erfcliren. laflen bdcr nicht, fo fuhren 
• -'tie dich dicfhaWa{fc in die urahep Zefcen/m 
i ufti deVi^h allei •fcfW&lkhe mlt RiicTti fcxifcefcMief- 

'SUA i i. GewdfillcK V*rftefa miir gifo&U *toei? 
, f- bildlicbcn Ausdruck dcs Gedankem : horet nun 
, » aufVxijfiiBgcn / ;w£ft "gcnugj; ttttitfUftmiift 
* . 4>pr ^^ ^ftft^flMR^ei Hofr. Hc-nic, daft Pa- 
. '^TiinoftV dcr herausgegangcn war um durch fei- 
r,nJ neSkIaven die Wiefen wiflcrB zu laflen, jezt 
fich zu den Sklaven wendct und ibnen bcfolt 
'dieSchut^ * " 



r » < 
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f^tst , ihr licilifchen Mufen , uns hiJhere 
• • ( /Ueder beginnen; 

Niedrige Tamarisken und Strauch* terg«- 
% v zennicht jeden. 

Sing'ich Wftlder, fo feyn die Walde?;auch 

. ^dig desKonfuIs. 
. Schonteginnet die lezte-Zeit des kumai- 

. fchen Liedfes 
f Jezt fchon walzt fich von neuendie grofle 

■. : *' Reihe von SMkien , 
Auch kehrt fchon die Jungfrau zurttck> und 

' : Satutnn's Regferiing, 

Und 



« • . • ■ 



♦v. * . * ••• • Mr, 

v. i. Tamariske — ciri GelU^ch ^mit viclen^eften, 
die kleinc fpitztge BliffterV'Von griirier und 
blaulicher Farbe f tragen. Tamarix gailica Linn* 

). d. L Sondcrn cinige licbcn auch Wilder, 

fValder, hohere Hirtenlieder , deren ein Konful 

' fich nicht fdrfmerr darft * 

v. 4. Die Prophczeiung der Sibille von Kunrf, 
daff nach Verlauf des eifernen Zeitalters das 
goldene wieder angehen folte. 

v. 6. Die Jungfrau d. i. Aftr'ia oder die Ge-cch- 
tigkeit, welchc in dem eifernen Weltaltcr von 
der Erde gen Hiramel gcflohen war, und da 
das Geftirn eingenommen hatce , das noch jezt 
: ^ie Jungfrau heifst, komt lunick, dasift, die 

DigitiSSly Google 



i : Und vom Hiiflittel gefendet verbreiteh iich 

neueGefchlechter. 
/>Schttze du, keufcheLucina,.dehrieugebo- 

^ renenKnaben, 
Unter welchem zuerft die eifernen M£n- 

fchen auf htfren , 
loUnd eingoldnes Gefchlecht in <derganzea 

, * ' Welt ifich erhebet 
■j Schon regiert dein ApolL DiegroflenMo- 

uate werden 
• Zierde diefer Zeit, o. Pollio ! wenn du ils 

t-jv . >u : ' Konfui 

-ViSlanzeft, den glaklichen Lauf.vbn neiien 
r . ./ • zu rennen anfangen. 
Blieben noch einige Spuren von unferm 

Frevel, fo werden 
If Sie vemichteti die Welt von der ewigen 

. Furchtdannbefrelen. 
; Er wird GStterfeben empfaben, und 5 Hel- 

den mitGottern 
/ . - Bei 

. guldene Zeit geht wieder an. j- Scncka- In 
der Oktavia im 2 Akt 1 Seen*. ( O vidi Ver* 
wandlungen .1 B. 149. u. f. V. 
v. 15. Wenn dieLafter von der Welt getilget w2U 
ren, fo wiirde kein Menfch mehr vor detnan* 
dem lit tern,' nicht mehr vor Bosheit, Betrug, 
HinterlJft, Gewalt dec. fich fiirchteif f auch die 
Cottheit nicht mehr mit Schrecken alifehcn : 
fondern es wiirde. die annehmlichfte Stille und 
frohlithfte Ruhe: herfchen. 
V. i6. ii Er wird gliiklich ieben wio die G otter 
„ io JEtoher taker *uhe, ohne Arbeit' und Be- 



46 Virgils vftrteEUoge; 

1 Bei Ambrofid fehn , und fthalen im* Divatf 

v T: ' . r der Getter; 

•4 Er wd vaterlfchedel ^der ruhigen Erd* 

>J fj'f 1 > krais regieren. 

. ; Dir, o Knabe, dir bringt ungebauet die &> 

»r. de Gefchenke 

AO Irrenden Epheu • mit ' Bakkar ; fief • gieft 

Kolokaflen dir mit 
- .Munterm Akantus veroiifcht auf derPiur 

5 ^ aus. Bald tragen die Ziegeu 
: .Selbftdie ftrbzenden Euter voll Milch iiach 

Haufe; dannfUrchten 
Auch die groflen Heerderi nicht -'mefiroSie 

gewaltigen Lewen. 
. ' ' Deibe 



fchwerdp, lm Ueberfliifc *ljct Arincbmlichkei* 
ten der gaiuen Natur. 

Uebfigens lb hab ich hicr um den Sinn dcs 
x Dichter$ gctreu auszudrucken tnlv zwel Vctie 
mehr ; crlauben iniilTen. 

v. 18. So edelraiitig als fciriVater — cine feino 
Schmeichelei fur Pollio. 

v. ip*,- Man weis nicht welches Gewichs dicAltcrt 
Sakfanr gcnemtct haben. Aus der 7 EkU erhcU 
let, dafs G6 ci fur einMittel gcgcn dieZaubc- 
rei an fa Ken. * 
CoIocaJtufttyodcrArum colocnfia SgyptifcheBohncin 

v. a I* Lachendcr Akantus, ift, wie der HnHofr. 

Hcyne glaubt, hicr ehi dgyptifchcrBaum, cine 
. Art der Akacia. — Dec Dichtcr nennet hiec 
laUter ^fehr fchonc rare Cewalchfe, die< cine 
Zterde und Koftbarkeit der .prichtigftcn rorok 
fchcit Xuftg^rten wareri^ Diefe und inliche 
folte jedci Land , euch , das wildcfjc irciyviJlig 

-hcrvorbringcni C S. 34% Anou b * Goo s le 



r ' Pollio, , 

; DeineWiege felbft trSgt dir.holde fchmei-. 

• chelnde Blumen , 
2f Und die Schlangen vergeljen, das. Kraut 

des betrtiglichen Giftes 
. Wird vergehen, und UberaUwaehfen alTy- 

rifch Amomum — 
Aber fo bald du der Heldeh Lob und Slie 

Thaten des Vaters 
Erft wirlt lefen, und kOnnen den Adeltfer 

Tapferkeit fchazen, 
. Wird almSlig dasFeld die winkenden : Ae- 
• - * ren vergolden , 

jowerden von wilden Dornen die totUea. 

Trauben herhSngen , 
Und von harten Eichen dann fchwizen 

thauigtes Honig. 
Dennoch werden von alte^ Bosheit, zwar 

wenige, Spuren 
Ueber-bleiben, dafs man die Meere mit 

Schiffen verfuchet 
; Stadte 

«. S. vom Landfcau im a B. if* V. necmiferot 
faUutit Aconita legentes. Dies atonitum, wlrd" 
iuer viclleicht verftanden, und vicllcicht das 
Hconitum unifolium, welches fehr gifdg ift. 

V. ti. Von Ainoinum f. EkI. 1,89.. 

V. 47. Den Adet der Tapferkeit f ode* dieGrSfle 
der Verdienfte. 

V. ji. Tbautyes Honig f well es als Thau herab- 
tt'iuMt. 

V. 3 J. d. i. Dafs man.fich xu Schiffe wagt r Diefa 
hielt man fiir Frevel und fur cineUrfache vije- 
lcsUnheils , wcil durch den Handel Rcichtutn, 

Be« 



48 Virgils viertc Ekloge, 

Stadte mitMauemiimgiebtriindFiircKea 

- der Tellus einfchneidet 
35 Dann wird feyfi gin zweiter Tiphys, ein 
; : ' anderes Argo. 

Fahren erlefene Helden , und andere Krie- 
; • , : \ , gebeginnen, 
•• Abennals wird nach Troja ein grofler 

- . Achilles gefendet 
' Danh wann ftarkeres Alter zuni Mahn 

dich^emachthat, foweichet 
Selbft: der Schiffer vom Meere ; danu wech- 

felt die fchiffende Fichte 
40 Nicht mehr Waaren. Ein jedes Land trSgt 

alles. Die Erde 
t Duldet den Rechen nicht mehr , nicht der 

Weinberg des Meffer. Der ftarke 
•s.PflUger entfpannet alsdann die Stiere vom 

Joche. DieWolle 
■ Lernet nicht mehr verfchiedene Farben zu 

ltigen. SchonSndert 

Selbft der Bock auf der Wiefe fein Fell mit 

, fanftrfithendem Purpur , 

ax Und mit krbkusfarbener Gaude. Natflr- 

lich bekleidet 
... Schon 

Bekantfchaft mit fremden Wolluften, Luxua',, 
Ausfchweifungen , und wenn die nicht mehr 
. ausgefiihrt werden konten , Betrug und Gewah- 
' ,; thitigkeiten , entftanden. £ Horn Oden 1 B. 
3 Od. % 1 . ff. verg I, Sallufi: im Katilina Kap. a q, 
und ! 1. 

V, Die Fichte woraus Schiffe gebauet werden , 

wird in den WaTdern ftehen blciben. 
*r«. Die Gaudc. Refeda LuteoULipn. 



. ; \ C PoHio. ' 49 

' : Schon Zinbber; die weidenden Ltanef. 

Es fprachen die Parcen , 
Durch das uWandelbare VerhSngnife ein* 

miitig, 7U ihren 
fcocken : » fo huft ilir gahrhunderte 

hin. " — O.fofange, geliebter 
Zogling der Gutter , du ^reffer Erzeugter 

Kronions { jezt ift es 
'joZeit) fang xri dein ehrenvolies Verdlenft 

Sieh I es wanket 

- Schon die ru»de Laft det Welt, und die 

; Lander, dasweite 

- Meer, uod dieTiefe desteiirthielss fieh at 

les freut fich deT Zukunft. 

• 0 daft ich mtigte dannmem l'eztesljebea 

! noch athraen, 

* • • • * 

Und ghi^F«oerbefeaken um^eine Thitea 

^ufmgenJ 

■ 'Xv 4*. Ira £>t1&. 'Sanfyx-* ddc vonMtftall gcmaclf 
tttttfcUtl* farbc. 
V. 50. Dein chrtuvolles Verditnfl — tJebferninmi 

> Hie grotfe dir vorbfchaltene thre die goldetie 
1 >' Zeit>UnfchuldderSitten, den Fri6den MM allgt- 

• lneirtet Gluck hi die Welt ttieder einzufiihren. 
V. fo. si* Man erinnert fich biebci ohne Z*eifcl 
act Wbrtte : ! denn aocb der fliminel Krffte fich 
■bewegen werden Luk. ai » « — Groflfe Na- 

• - . fcurvcrttfcdfctaugen find rath dch'Volksideen al- 

- fpr Zciteiti Zfichea von <36ttererfcheinungen 
cder von groflen Rcvolutionen. So durften fie 
jeYin auch bei der gluklichen Revolution dio 
hier der Dickter befebreibt "uicht fchlcn, 

> tfHh 6 Dkbtcrgeift. 

• ■ o 



$p Virgils yiiei^q Eklogc. 

thfazifcne Orpheus , 
jjbus nicht, hiif£ di?fem4? r Y at6r g! e ich f 

jenem die Mutter, 
• - Orpheusr KalHope fo; wie Unus der fchtfne 

. Apollo. 
• : Sang 1 ich jpjit Pan in die Wetf,und \ySr % 

Arkadien Richter, 
Solt* Arcadien fagen : Pan figy im Singep 

befieget — % 

4/0l Kleiner #gal?e fang an , clie Muster amLa- 

: * > chen zu kennen ! 

„ . ^ehen Monate braphten der Mutter Japge 

r'\i'.:i;y<.,\ ;•' Befchwerde 

i V Kleiner Knabe. fang an ! Dem. nicht- >die 

Eltern zulacheln , 
4 ( ;M5lrdigt der Tafel kein Gott, und kejne 

j ,..a,i:i ...] Gettinn des Bettes. 

V. f Die Mufc Kalliope befeelet den Orpheus zu 
Gefingcn, und Apollo den Linus, Orpmai; und 
Linus find ein paar der beriihmteften alteflea 
Dichtcr. 1 / 

: v. 59. Hier.habe ich mir eine kleine Inverfion er- 
laubt. Virgil fiigt cigentlich:. fofolte Pan doch 
fagen dafs er fclbft riach Arkadien $ Urteil 

I . iibcrtroffen fey* • •*!... .7 

i] v. 60. Die Mutter gcben nach der Geburt fich dera 
Kinde durch Ucheln alt Mutter -iu •crkennen. 
Diefcn.Umftand nennct der Dichtcr > um aus- 
zudrucken : o mogte der Knabe. itun. gcbor en 
- werden. • *.♦.. S .».•; ri > 

t • . ■ ' i ^.ur, r.. .» 

* 1 
t . ... • . ' • • /I/ 4 * • « 

• 
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YIRGILS 



EKIOGE. 

: DAPHNIS. . 

"■''tS J ^ endiiat ' Mop fur. 
r. s P* wir r o'Mopfus! hier eben am Mit- 

W, dieleiditenRo^fu blM^dtl 

Soil n wir nicht onter die tlfmen «t Ha- 

r dir mufsich bilJig folgen 
?; Witt dmnm die fchwebenden Schatten 
:pderlieb^inienr»^ 
;.;-We! beteket die $6$$^. 

• Menalkas. ;rtrl . f , 

. WUr Arny **» **** auf! ««ferer >Flur -Ait 

< ; ; %v Da 4&>. 



.52 Virgifs'funftFEkloge. 

. r Wie vfenn der es gar wage auch Ph8bu» 
.rUuV .'v.) A * denPreis abzufingen?. 

Menalkas. 

loMopfus! beginn du zuerft: fine Phyllis 

feurige Liebe , 
Oder von Alk'ons Lob ling , oder vonKo» 

• drusGezfifike. 
. 'ifaebe. du an:, die weidendeni Ziegen ivird 

Mop [us. 

.. NeiB> das tied, fo ich jiingft in diegrtlne 
? , Rinde der Buche 

Schnitf ; erft fpielt ich das Lied, dann 
fchoittVich es ein in die Rinde, — 
if WU1 ich verfuchen. Gefait dir's fo mag 
, y dannAffiyntas wettftreiten> 

Me- 



» r 

» • t 



fein grpflfes VerlangeH tii erkentien Mopfus 
fpieleix tu h$r,**\ * wcil cr fo. gefchikt fey * dafs 

* - toOr tin dAfofannfcner Amynta* *s fich kdnno 
• einftllcii - Wrfbh mit ihra urn den Vorzug *U 

ftreitem 

v- /Vcrgh Thccikrit U. *i 9.. Man fagt et kon* 
m itf : Ahficht dcr Kraft ui\d Starke mit Herku* 
es ftreiten. . • 1 
V." i6. 11. Phyllis liei*, AlkonsLob* Kodtu* 
Streit.war der lnhalt bekantcr Hjptejnlieder, 

* T^*|^.&$i — im T&iime $*c — xcigi niche 
\\ v r ;eine Einwilligung , fondcrii das Gcgehtcil an, | 

' . :Tc«nt And*. A. j. fc. i. Mwp* v* c^rentttr . 
' wt* — too *//W. (Nicht wahr, difs dies j 
rccht"bcforget werde * — - .Ncin* etwas audcr*,) 1 
1 r " D-c Bedetitung fft hier alfo: vi*Imebr. ze(i 

by Google 



Daphn& tin-*?/ 5$ 

Eben fo viel, als die fchlanke Weide dem 

weifslichtenOelbaum, 
Und. die niedre Lavendel dem purpurnen 

Rofengeb(lfche;r 
So viel mufe dir nach meinem Urteil 

Amyntas nachftehen; 
Mopfus. 

Aber o Schafer genug ; da find wir ja fchon 

in der Grotte. — 
flo „UmdietraurigeLeicheDaphi2isweintfen 

dieNymphen. 

. - . • D 3 ' ^ ,VBir 

■ • • . , . 

v. if. Dm weifslicbten OeBpm YirgiJ ncfl&et 
den Oclbaum darum fo, weilfein griin nicht 
lebhaft oder dunkel ift , fondcrn ins wciflc otfcr 

* b\'iu\ ich t e Hilt. Oliva p aliens , hclfs t aibenr bcitn 

* Ovid und glauca beim Statius. 

V. 17. Lavendel im Original Saliunca , ein klcincr 
wohlriccbcndes Kraut, dafs man auch zwifchen 
dasZeug legtc, f. Plin. hift. nat. XXL c. 7, £!• 
nige haltcn c$ fur Valeriana celtica* celtifchc 

. . , NarMen oder eeltifcher Raldrian. Ich babe da- 
fur ein bekantes Shnliches Kraut genant. 

v. 19. Er fagt dies fowol aus Befcheidenheit, daft 
ihn Menalk nicht* roehr loben foil , als auch 
wcil fie zu der Grotte gekommen find, vio fie 
fingen wollen. Darauf fiJngt er auch gleich 
fein neues Lied an. 

Die Gefchichte des ficilifchen Hirten Daphnis, 
deflfen Schonheit und Erfmdung des Gefanges 
gclobt wird , ift von den Dichtern vcrfchicdent- 
lich bcarbeitet. Einige Sagen von ihm haben 
Diodor von Sicilian 4 B. (4. und Aelian 10 B. 
1 8 Kap. aufgezcichnet. 
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$4 J Virgils flfafte Ekloge, 

Ihr feyd Zeugen wie fie weinten , ihr Ha- 
i 1 ' * - : feln , 'und Fluffed 

Als den klaglichen Leichnam des Sohnes 

* - • die Mutter umfchlufcgeft 
^iProftlos ; un&graufam fchalt die Getter 

* und die Geftirner 
KeiuHirt trieb in denfelbenTagen gewei- 

■ deteStiere* 
ay Daphnis ! T an ktile FlUfle : kein Thief be- 

i *; . • rUhrte die Qvellen, 
nlieine Zutige bertihrte das Gras und die 

k . . welkenden KrUuter. 

vDeinen Tod, o Daphnis ! befeufzten ly- 

bifche L6wen. 
Dasbezeugen die wilden Berg*, und be- 
r ^ zeugen die Wldder. — 

*" Daphnis befpann'te zuerft mit armeni- 

fchen Tigern den Wagen 9 
30 Daphnis fQhrte erft ein die ReihentSnze 

des Bacchus; 
; Lehrt, auch langeStHbe mit weichem Laub 

;mumwinden. 

Wie 

* r. %4. Giwtidete Stitre d # i. kc?n Hirt trieb die 

§tiere zur Weide und zur Tr'anke; die Trau- 
rigkeit hatte fie bet'aubf und aufcr /ich gebracht, 
dafs fie alles vergaflcn. Diefe Traurigkei tuber* 
trigt der Dichter auf die Thiere, auch auf die 
lebjofen Gefchopfe. 
v. 19-31. Dcr Sinn ift : Daphnis fiihrte zuerft Bac- 
chusfefle u.nter den Htrten ein « und Thyrfus- 
ftabc — Bacchus wurde dabei vorgeftcllt, wie 
' er ehcmals als Held gegen die Indianer nicht 



' t 'DflpKn& .i .ft? 55^ 

Wie der Weinftock ziert die BtoipVypdriHe 

Trauben den Weinftock, 
-Wie die Stiere die Heerdeh urid $$de 

Saaten die FlureV: 
• Alto warftdu die Zierde der Dement, Seit- 

dem dich das Schikfal 
3f Von uns geriflen, hat Palas dieFlur^.CpIbft 

. Apollo verlaflen. . 
Ueber den Furchen, denen wirgroffe Ger- 

fle vertrauten ; \ 
WSchfl: unglUklicher LiJlch und ynfrucht- 

bare&Gehafirie.. 
Statt der fanftenVioP, und der.purpur- 

farbnem^artifle! 
StrSuben fich Difteln empor, undDornen 

mit fpizijgen Stachelfi. V¥- 
40 Streuet die Erde mit Laub y ihr Hirten ! be- 

fchattet dieQvellen, 
D 4 Pflanzt 

• • * 

auf cine m mit Rotten , fondern mit Tigern bc- 
fpanncten Heldenwagcn ausgezogen. — 
v. j 5. d. i # Nun ill fclbft fiir die Gotter kcine 
Frcudc mchr auf der Flur. Dicfcr Gcdankc ift 
fchr gefchikt die Grofle dci Vcrlufts auszu- 
driicken. 

v. 37. Lblcb, lolium, cin Unkraut im Korn, wie 

Mcddel odcr Fuchsfchwanz, . „ 

Vi 38. Nareijjus foetkus Linn, varict. <*« die gc- 

wonlichen NarcifTen , mit wciflen Blumcn und 

rothbraunen Cirkel inwendig. 
v. 59. Dorntn % Paliurus, cine Art von Dornftrauch, 

wie Weifrdorn. 
v # 40. Die Hirten follcn DaphnisTod fejern; da- 

durch, daft fie ihm einen Grabhiigei mit der 



56? Virgils funfte Ekloge. 

PfTan2t»rf;ftine Grabmaai Bfumen : alfo 
. i : will Daphnis geehrt feyn. 

• HUgelt das Grab ?hm ai*f> und fezt jwf 

. den HUgel die Verfe: 
„ Ichwar Daphhit f betiimt von den TValdem 

an, bis zu den Sternen ; 
Stklin war mmHw£ > ichwdr ibr fchtine* 

rer I lifted 

Menatk. 

4f Dies deia Lied ift mir, o gSttlicher Dich- 

ter> was Mtlden 
Stiller Sehhimmer im Grafe; wie bei der 
- - ' ' \ Hize ein Trunk Yon 

SvIflemWafler aus fprudelndem Bach den 

Durftigen lafoet. 
Nicht auf der Fl(5 te nur , fondern im Singen 

auchgleichft dudemMeifter;. 

Nach 

■ 

AufTchrift v*4j. 44. machen, und die Gegend 
innhcr rait BSinncit und Geftrfuchen bepflah- 
icn. Die Erde mh Laub beftrtuen , ift 9 im ct- 
gentlichen Verftande gcnommcn, wol natiirli- 
cher Ausdmck eincr feftlichen Frcude, abcr 
nkht derTraurigkeit? und kann alfo hicrnicht 
eigentlich vcrltanden werden ; vornUmlich da 
gleich darauf folgt , urn die Qvelltn Selatten 
machen y fo kann cs wol auf nichts anders ge- 
htn als auf Anpflanzung von B'aumen und Gc- 
x flriuchen , wire et auch nur von abgchauenen 
Zwcigen und Strtuchem 

v* 4t* Du fingeft und fpieleft fo gut als dein Mei- 
fter, und wirft fcine Stelle einft vertreten. 
Oder, du wirft \*egcn der Kunft dc$ Gcfangei 
einft, fo beriimt feyn als Daphnis fclbft. 
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. :Nach ihm wirft du der Zweite ; feyn, du 

gltlklicher Jttngling. 
•joDoch nun will ichhinwieder, fo gut ich's 
I kann dir auch fingen ; 

i Will auch zu den.Sternen nun deinen 

Daphnis erheben; 
• Daphnis zu den Sternen : auch iniehfjpt 

Daphnis geliebet ' 
Mop fus, : ; } 

Kannmirwoletwaslieber, ojUngling, als 

' . . . , folches GefchenH feynj 
Denn der Hirtift wiirdig befungen zu wer- 

den, und diefs dein 
;<5 Lied auf ihnhat auchStimikoii mir fchon 

lange gepriefen..: 
Menalk. 

•Iichthell Haunt bei der jungejwronten 

Schwelle des Himmels 
. Daphnis, undfiehet die Wolken und : Ster- : 

ne unter den Ftiflen. 
Nuntanzt rege Freud' in derfdammerden 

Hainen , und auf den 
Fluren ; es freuen fich Pan , und;die Hirten 

und jungen Dryad en. 
tfoWOife nicht ftellen den Heerden niehr 
nach, noch mitmOrdrifqhem Truge 

Df Neze 

v. 50. d.i, Ich v>[\\ fingcn, wic Daphnii unter die 

Gotter, oder. unter die Sterne verfcit fey. 
v, 56.57. Oder ctwas deutlicher; v 

GUiwend crhebt fich Daphnii <tur blendcndcn 

Schwelle desHinimclf/ 
Sichct crftaunt die \Volfeen » . und Sterne tjef 
■ . unter den Fiiuciu 



Digitized 



5$ Virgfls &nftfe- -SHoge, 

• Neze den Hirfcheri : der gtftfge Daphriis 

l > liebet dieRuhe. 

« '&lbft die waldigten Berg 1 'erheben votf 

Freude die Stimmen 
Zii den Sternen; fchon hallen die Felfen 

undHaine mit frohem 

tubel : „ Er ifl tin Gott ! tin Gott ijl Daph- 

nit , Menalkas! " — 
6< 0 fey gtttig und gnadig den Deinen. Hier 
' ftehenAltare 
SieheDaphnis dir zween, und zween Al- 

* tare demPhObus. 

Tarlich will ich dir zween von Milch frifch 
£;.''.'> fchaumende Kannen, > 

Zween Becher jariich mit fettem Oele dir 

weihen. — 
Wenn ich die Freunde beim Schmaufe mit 

vielem Weine erheitre, 
70 Vor dem Heefd'im Winter, zur Aernt' im 

Schatten , dann will ich 
Nektarmoft, ariufifchen Weln, aus Poka- 

Jen dir gielfen. 

Singen follen mir dann Damtft und der 

lyktifche Aegon , 

Alpho^ 

• . * 

v. 6<- f. Ich habe hier (o uberfczt/dafs allegram- 
matifche Subtilittt , welehe Al&rc d-r Obergot- 
ter und Halbgotter untcrfcheidet, und ttortn 
Virgil wol fchwerlich gcdacht hat , ganz *egf*lt. 

v. ft. Ariufifiben JVtin , Chie* Wein, der befen- 
tiers lteblich ift, vom Vorgebirge Ariufium auf 

Chiot. j s 

V. 1*. T>*r. h)ktifcht> *us Lyktot, emer Stadt m 

tized by Li< 
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; r f : T 'Daplmis, vb;u7 $$> 

AlphtffibtJos .'foil' die tarizenflenL Satyrn 
-.: t : \\ unr'; nachahmen. 
- Nic foll diefs direntftehn, nicht winnditf 

: v gewonten GelUbde 
75 Wir den Nymphen bezalen , nicht wann 

wir die Aecker umwandeln. 
Deine Ehr , uiid dein Nam' i und dein I#b, 

. wird immer . o Daphnis, 
BlOhen, fo lange dieBerge'4er Eber ,«lie 

FlttlfederFifchliebt, 
Und die GrUlen den Thau , die Bienea; (ten 

Thymian faugen. 



Kreta. Kloz Irtlt befonders v. 71. mit Rccht 
fiir zu gclehrt im Hirtcngedichtc. 



y # 74. 7^. d. j. ; : Diei Fcft wollen wir jarlich im 
Herbftc (nachder Aernte, wenn wirdcnNym- 
phcn die Geltibde bezahlen ) und im Fruhlinge 
fcicrn. Die Fcldwcihc (ambarvalia % cine Art 
von Hagcier) war im Friihling. Die Acc^er 
umwtndeln id die wahre Schilderung cines hci- 
ligen Feldganges. 



! v. 76. 78. f. Ann. xu Ekl. 1. v, 60. 

v. 78. Hier habe ich cine kleine Verfczung gc- 
wagt. — Von den Grillen , f. Thcokr. 4 Id. 
oben bci dcr ) EkL und Anakreon 43. 

Selig preifen wir dich Grille , 
Die du auf der Biume Gipfeln * 
(Wenn du kleintn Thau getrunken) 
Wic ein Konig thrcmend , fingeft. 
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Virgils iiinfte Eklogc. 



. Wie: der L-androan.it Bacchus dnd Ceres 

alljahrlich GelUbde 
So Thut , fo wad ers auch- dir 5 -auch dir. Qe- 

- ltlbde bezahlen. 

Mop Jut* . 

Welches Gefchenk , ftlr ein Miches Lied, 
• fprich , kann ich dir geben ? 

Denttfo ergSzet mich nicht das Sa*ufeln 
• i ..des kommendenSUdwinds, 

i i Nwtit daST«nWeliengefchlageneUfeir fo ; 

. •< ■ '?!.; -i l noch auch die FlOfie, 
> Welche zwifehen den Helen geborftener 

Felfen herraufchen. 



Mettatk. 



■1 



SjDich befchenk' ich zuerft mit diefem zer- 

brechlichem Rohre. 

Diefs 

v. Jo. Auch dir GeluBie ItzMtn. Virgil fagt ei- 
gentlich auch du wirft ftrafen wcnn fie dir die 
Gcliibde nichtbeiahkn, Dcr vergotterte Daph- 
nis wird die Bitte dc$ Landmantif crhoren , ihu 
fcgnen , tind dann die Bezahlung dcr Geliibde 
fodern , als eittcr Landgotthcit wird ihin ge- 
opfert werden, 

v. %t. Kommendcn, an Start, entftehenden , an- 
kommenden, fanfthauchenden, % 

v. %<{. Zerbreeblieb ift hicr fo vie! als tart oder lier- 
lich. Die Flbten beftanden aus unglcichen au- 
fammengerugten Rbhrcn und Halmen.^^ 



: Daphftfe.< 3» 

Dies fa* *£*^ 



V i > 



Mopfus. 

-Nimm du 4*B.Hirt<Hi^^^»&*i& a 

Antigwes von mir , 

Ob er mich oft darum bat, nkht erhielt, 
* und dock immer der Liebe 

90 Werthwar, «r iftfchto Von ? lei(Aen Kno- 
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SILEN. 

••'•-^'isiLVAHiN. 

v ' ' ' * ' • • » 

sJv'.v . > y ''''i^n Vhfiit. 

geruKteT in firaltufifclien 

Verfen 

Erft zu t&ndeln , errStet* auch nicht in 

Waldern zu wonen. 
Drauf, als ich KSnige fang, und Schlachten, 

da zupfte bdm Ohre 
Cynthius miclvund ermahnte : „ dem Hir- 

ten , Tityrus , ziemt es 
f FetteSchafe zuweiden, und fanftereLie- 

der zu fingen. " 
Darum ( denn es werden , o Varus , noch 

andre dir bleiben, 

Welclie 

v. Mcinc Mufe hlelt cs zuerft fur *icht 211 gc- 
ringc, fondent fiir wiirdig genug, Hirtcnlic- 
dcr zu dichtcn, nach Artdcs firakufifchcn Dich* 
tcrs, Theokrits. Dignata eft* hat die Nebcn- 
bcdcutung cincr Hcrablaffung. % 

Y. f. Sanftere, nidrigcre Lieder. Scrvius meint 
erirjCtfty hcrxulciten von dtduccre Unam, mich 

Ol i / dciichtrf )ogle 



M fSilei, J:y../ {ft 

• • Welche,begehren d^iaLob, ui&fcbrakli- 

>..„.;{ cheKriegezufingen) 

. .Will ich eb;llto(Ui(^,J4?4 dti«*e?i 

., }l t Robre verfuchen. 

Sing ich d^hnichtunb^rufen^w^nn aber 

...... . auch einer diefs liefet, 

» iq Ge?n es wol liefeti fo^rden djch vmfere 

f : ( Tamarisken, „ 

Varus, belingen, upd jfides-G^Ufch; 4pch 

; ; i iftdeni' Apollo 

/ Kein Bla$t lieber, als yelchtes IWftffipS 

? , . , Namen geziertift. 

i: ■ Fanget deniiianPieriiiwo. ^ "Dteftme 

,i>ben Mnafylos undChromis 



t V »• •• • 



deucht, dafs deduclum fichhier auf das vorhef* 
gehende beziehet: Pafionm 9 Tifyrr, vinguif 
P afar e uportet oves > ffc* in /e ) deduttum 



m - • ■ 



Alfo tlr lindficlies Lied , das aus dcin Hirten- 
leben hcrgenotnmen ift. 

V. 9. S/>g iVA doth nicbt unberufen , nicbt obne Be. 
fehl, j fondcrn auf Gchcifs des Apollo, Da dcr 
, Dl^htcr rpit grofTer Frcihcit auf Varus: lob ge- 
kommcn , fo fuhlt cc dic.SshuWigW* Varus 
Tlifttcn.su befingen. Er jtntfchuldigt Ijcli, ftafs 
er ficH xu, fchwach daiii fiihle , tind dais* fcin 
Ap.ojl ihm fclbft von EpopSen abgeratben und 
j xu Hhrtdnffelferii crmunecrt habc. _ Es kann 
auch feyn, dafs Varus fclbft den Dichtcr auf- 

v. I j. Die Kncben , d. i. Sityrtn. TXenn die jun- 
gen$kateOndiSatyr*i^^^ 
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Virgils f<fctii& Ekloge. 

. • • 

-i 'iFaiideif '4n f eirier Grotte' Siten -;in : S&laf 
• :v : \;K;.*f hingegpllen. 

i i tSeine Adern fchweileh? e immer vom 



si^Tdnd i eln fchtyeTer Krug hin'g fchf Sg* mit 
, ii - r zerbrochener Habe. 

rfj igeidS gfogett C *ie hatte deY AlfbfVge- 

o "... |A : ••:"> Hi taufcht rait Verfprechen 
&:igfo&Liedbs') uri'd bandenifiii art rait den 

jlT: ?••."& ;v '.:•?*» v...- eigenen Kranzen. 
•*0&egle gefelTt fich zu ifitienv uhdkomtrfclen 

. ; .•: j.i BliidenzuHilfe, 
*» ^Aegle die fch6nfte der fchlauen Naiaden* 

und da er. fchon blinzet , 
.iiixr - :.''stvA££*. ••.■:'.•*.-.•» •«.:•• -Mahlt 

• • • ... .1 »•#••• 

.. Jie Naiade ^egle.fich zti ihncn gefellct, derctl. 
111 tJcfchlecht rait' jungen Hirjert wol I* Vertraut 
nicht war. Aufleraem abcr fo flnden fich noch 
- Aittikett, die dicft bewtifen und.dlcfc Ekloge 
. h vortreflich er leutern. Sie find'vom Htrt. Hofr. 
Heyne ih feiner Ausgabe de» Virgil bei diefct 
•nui-V Stelle kurz btfthriebem • 

. v.. It. RfiUfcie its Vwt'^gt hab ich iiberfeit 
' i Tint vom gtftrtein JYtint , weil diefc dcnen , die 
' : 4e$ Original! i jjlcW verlteben , 'batte dunkeL 

itf. Fernnuri.u Er war allein in der.jGrotte* 
. cs wacda nicht,u als&c. * •• 
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r . Mahlt fie die Stirn r un4 die SchlaF ihm n och 

. 'jrothtnitblutigenMaulbeern., 
.Lachend 41ber. die Lift begann er : \iras 

flechtet ihr Bande? 

- Jjafstmich, ihrKiiaben,io^5 ^ug|i(fe,da& 

" ihr fchient es zu kfinnen. 
ay Ihr verlanget ein Lied vontnir ; *ueh will 
n . 1 ich ein Lied weihn— 

- : jeneda krieg* icfrein and;ennalfchon, Jezt 

i fing er das Lied an. 
;i Alfobald tadzten die Faunen , ks fpielttt das 

. . WiidbeidesLiedes 
; . Harmon;een,es wiegten die ftarren Eichen 

dieWipfel. 

. Denn fo freuet fiph nicht der parnaflifche 

Fels des Apollo, 
3oIfmar bewundert nicht fo, feibfi Rhodo- 

pe fo nicht den Orpheus. 
Denn er fang, wie die Saam&i der Erde, 

der LuFt , mid des Meeres, 
Und des glanzenden. Feuers fich hatten zu- 

! famraen vereinigt, 

• , * • > la 

t ... 

*> Wis Aechtet \)xt Bthdel Itftt with mirlotj 
delta wafc ktfntet ihr $cgcti mkh! feyd zufrie- 
den , daft e»icheint , tls hattct ihrniich bindcn 
konncnw . 

- V-ntf; ^fne <ftf ttfmltch Aegle* dt* Naiade. 

t. Parnaflui ein Berg in Phocif in Griechen. 
land . an, deflen Fufle die den Mufen geheiligte 
. Qp die kaft^IiR flieft. khodopc tin Berg in M6- 
■ fieu urtd IFnjar IpVThraiien. , 

tits' glhiiiMtn Vfu*rs> liquiduf ignU> *i- 

F gent- 
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$& Virgils fecbsfe Ekloge. * 

■ 

xhln ietttofefaflicfc grofferiOede: wfe-afl.es 

-u* .: ; , r ;; : aus diefem 

< enwachfeii* und felHbdiezarteJLu- 

■ivbifr.tv. 'l i j r : gel der Erde. 
3$ Wie derBoden gehartet, kfen Nereus-fce- 

. \ . % ' iforidert ins Weltmeer, 
U-Und dann allgomachf die £ebildeten< 
- 1 ,'. ;;Ihi>J ..if ,"/;:. fen erhalten. 
j;^ie(die.Erde geftaiintV >algt*fte nqueSbn- 
. ■ ne nun ftrahlte , 

vii&M den tferneren Wolken>der Regeti nun 

r ,.j heher herabfiel; 

r • Als 

• » . . . 

. gentlich dasfliifligdFeuer t ent\>r£der wcgen feintr 
wallendcnBewegung, oder weil es allcs durch- 

' dringt.Makrobiusfeztauch den Bcgriffder Men- 
ge dazu liquids ignis fro furo vel lucido , feu 
pro effufo & abundanti. Saturn, i , f. 

fh QrofftnQedt d. i. leeren Raunie. 

r. J 4. Die zarte Kvgel der Erde, der dimals noch 
weiche, xarte, jungc Erdball. 

; y. }{• iNcreuft cincn Waflergott. Den Nereus ge- 
fondert ins Weltmeer fiir das Waflcr von fich 

, atgefordert unci in" de'rii Ufcr'dcs Mecn rin- 
gefchlolTen. Als fich das Wader vom feften 

f Lan.do gefondert hattc, da konten crft Krautcr 
und Bourne wachfen, und allcrlcy Thicre Ic- 
hens'd4 kontc fie *rft die gebildetat Wefin *n- 

.r;: nehnwi. 

>g. 'Aus iitt fernertn JVolke*\ A\t ehemals als 
• : - -Wn dicker Nebci Ubeldw Eridc ruheien, und 
nun in die Hohe gezogen' waifen 9 ; fumthotis nu* 

•1 tftesi - '- t ' • • • ¥ " ' v 

. , ' * Digitized by Google 



sSiterii dirjiiV jfir 

-o* Wie "nliiv\Val4er.izuferft tfiefcerhoten,, und 

'n . 1 ' 0 — . einzelneThiere 
^itftfin'undWieder geirret dutch ttnhefean- 

. ,. teGebirge. 

- . Darin befang gt die Steine/diVPytyha 

.r- ••!.'> AM?'. ! warf/des Saturnus 
rs Reich, und«die:V»gel desK»rtik{|fus, and 
k i» .den Raub des Prometheus. 
otWie die Scbiffer am Qvellden veriorenew 
' . ; Hylas gerufen , 

suljafsdasganzeGeftadeda, Hylas! Hylas! 

gehallet 

4fUhd Pafiphaen.(Glflckliohe ! w^ren^ie 

; vh : ' 1 : . • . . .. Heerden gewefen ! ) 

. ■-■},; E i ■ '' ' -Traftet 

! i. fyi J 4.i. Alt nun RHume auffchoflcn tus deiien 

; Wilder prerxlcn Token. 

1 

* v. 4t. dicfc Fatelii find in Ovids crftfcm B. die 
- Ven*. xu linden. 

: \ 4j : . An welchem tycKc ; Hylas verloreft — 
• Thcokr. id. I J. fagt vora Herkulcs : 

!i Drcima! rief cr den Hylas mil ftirkftem Ver- 
inogen der Kchlc . 

' " Dreimal K8rt , csdcrKnab^ und *ih fchwach'er 

Laut aus dem WafTcr 
• Drcrig arbcltend heraus. 

v. 45. Unfere Sprache lcidet nicht Verfeiungen g«- 
% - • nug, um hicr die virgilifche Schonheit nach- 
. ahmen wi Mmneto. Et fortunatum , fi^num 

il.i, ^uam arme.nta fuiflent, Pa/ipbaen cet Dfr 

» . Sinn ift : er befing t, \vie Pafiphae in cincn fchncc- 
weiffen Sticr vcrlicbt gewefen. - 



■ 

*68 Virgils feehsie Eklogc. 

Trtfftetet^^ s 
/. ;< - res. — 0 Madehen! 
• UngiUkfeliges Madehen ! wohih.ach ! trfcifct 

dich deinWahnfinn? 
Prtftus Ttfchter erftilten mit falfchera Ge- 

brilliedieFluren, 
: Aber doch folgete kerne' for fchandUchef 

Liebe desViehes, 
50 Ob den fchweren Pflug gleiih ^jfeda be- 

ftlrchtet > am Nacken, 
Und an der zierlichen GlMtte der Stifne 

&<r*i HOraer oft fuchte. 

Ach ungiUkliches Madehen , du irreft ftzt 

auf den Bergen : 
Er ftrekt feme fchneeigte Seite jjtlf dfih- 

keln Violen 

Unter fchwarzerEich!i.undjiac^laurt:4i©: 

; ^ grUnlichen Krauter 
f 5 Oder folgt von der Heerde jezt einer. ; — 

Umfchlieflet ihr Nymphen , 
lhr dyktRifchen Nymphen f umfchlieflet 

den Zugang der Wald^ngl 

-Mtfgten 

v. 46. DerDichter ftlt beim firalllcn. in rinige Ver- 
fe aus dem Licde Silem/ ' 

V. 52. Du fuchft dcincn geliebtcn Stier, da cr jwt 
ftolz iwifchen KrUufefn und Blitaen Htgt. 

v. ft. Auf cinmal wirdPafiphae fclbft redend cin- 
geftibrt. Sie ruft die Nymphen an, und xwar 
die DikttUfchem Dyktt ift ein Berg in Krcta. 

v. & Die irrenien Spuren , die Fufitritte die fich 
verirren wolleh , d. L der Stier der einen an- 
dcrn Wc£ gehen will ala Pafiphae wiinfeht. 



-rMCgten die iiirenderi Spuren des 

; h etwa fich meinen 
f Augen zeigbni Ihn rei2t vieUeiditauf blU- 

• ":rf- • • henden Fliiren 
'.Fettes Gras, er folget vielleicht denge- 

. ;. • liebteren Ktlhen , 
£oUnd fo fllhrtihn wol einemitnachgorty- 

nifchen Stallen. n 
•Dnuif befang er die Atalantay welche die 

; t goldnen 
" Aepfel der. Hefperiden imfchnellenLaufe 

verweiltem . 

Drauf umgab er Phaetons Schweftern mit 

* . Moos und mit bitrer 
Rind', und lies fievomBoden, alsfchlan- 

ke Erlen auflchieflen. 
*f Dann , wie Gallus der Schweftern ein\ als 

am Flufle Permeflus 
E 3 Er 

v. 60. Gortync cine Stadt in Kreta. 

v. 61. OvidsVcroandl. ioB. ^c.ff. Scholiift des 
Tbeokritt J Id. 40. Teh babe in ein paar Wor- 
tcn den Inhale der Gefchichtc beriihrt, der fur 
deutfeheLefer xu kurz und dunkel war : dann 
befang er das MSldchen , das die Aepfel der 
Hefperiden bewundcrte. 

v. dj. 64. Er befang die Verwandelung der Schwe- 
ftern Phaetons in Erlen oder LerchcnbSumc. 
S. Ovid. Vcrwandl. 2 B. 340 ff. 

T. t tf {. Der Scbweficrn tine , eine von den verfchwi- 
ftcrten Mufcn den GaUut einen vorrrcfliehen 
romifchen Diehter und Freund Virgils. Per* 
tneffus ein Flufs t der auf dew Bcrge Helikon in 
fedotien entfpringt. Die aonifchen Eervc ift der 
Mufenfii Helikon fclbft. 
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7$ Virgils fechste* Ekloge* 

V Er^dahk^volF ^gieng^ihniaufrdie iabbw 
. p;.. n i fchen Berge 

• FUhrt\unddCTi^n^eC^an^kPh^bns'zu 

• ; > f El\ren ihm aufftand ; 
Wie ihm*Lirius der Hirt and gettBcheDich- 

ter , die Haare 

• SchOn umkranzt mit Blumtri»und bittent 

Erdfeigen, entgegen 
7oSang : Dirwieihen die .Mijfeik bierdfcfe 

FliJten, ( da ! nimm fie ) 
"Welche fie einft dem ark^ifehetnGreife 

gaben; Er pflegte 
' StarreBuchen durch'Singen^ damit <&n 

. .i' c:<? den Bergen zu leiten. 
-■ Sing aufihr dasEntftehirdes.TreHigengfy- 

- nifchen Haines, 
Dafs kein Hairi fey defleni Apollo ftolfe^b 

- : fich rilhme. — 

7j Soli ich weiter erzStlen, wie Scylla, die 

Tochter des Nifus,. 
Deren weifler Leib mit bellenden Unge- 

. heuern 
(Nach dem GerQcht) umgUrtet war , die 

: ' ' dulicliifchen Schifle 

- 'An- 

V. £9. EcdfeigQn, Pfeudoapios , Latbyrus tubeyofns 
Linn. , hat fchonc rothc Bluuien t und w*;tchft 
auch hicr mwcilen iwifchcn Fcfdern. 
v. 71 ••74.- Galluf hattc vermuthlich nach Art {its 
afkriitfclicn Grcifer, Hcfiodus, den Grynifchcn 
Hain ( in Aeolis) und die Orakel de* Apollo 
dafelbft befungen 5 wie Hefiodus die Gotierjpru- 
\ 3 the u. f. f. Fabric. B. Gr. T. I. p. j 89. fa. Hcync. 
$ V. 77. Dulichium einc Infci, worauf UJyHcs Konig 

war 



Angegriffeh, und. auf flerTiefe diefurcht* 

c 4 7 Tartnen Schifler 
Aqh J fre zerriflen hat drfrcK Meferb'&vbO 
' * - Vehde^ride?^ 
SoOderwie er yoj. ThereHS venvandelten 

Gliedern erzHlte, 
Was ihm ftlr Speifes-' undotaelfcbes Ge- 

tyie 'er & fc^i^^e'f^SGl- 
" • ! ' malige .Wpnung, , 

danrr mit'zifterndfen 



• ' . . . 




... . . x , v-i, . . .) Y iiigeln um fl attert 2 
- Aites.;jtfas einff .der begfokte ,< Eurot& ge- 
• • ^ wenn.Apolfo 

' e '.' .<•' j : ;;;^ Eshall'te^ dje JhQler 



« -. unwilligen HimmeL 
.1 ^ w W^KeMlchen Schiffc d. i. dieSchif. 

r.i fe dct UlyfTcf. S. Ovids Vcrwandl. * B. 

t. 79. Meerbcwoncnie Hunde d.i. Hcyfifchc — ca» 

nis carcharias, fqualusr, chiefl dfeglf^ ? 
,v« Isu S s Qvid* VcrvandL 6 R. . • 

v. 84. . ApolJo. Jicbtc.^ncn f^Qpci^lRaxtanifchcn 
Knabcn t Hyacintfiuti Deswcgen fang cr oft 
ati dfem 'fyattanifcteti FliifTe Eurbtar. j»; Ovidi 
Vcrwandl. 10 B. 1 6i fE *Vf., 

v» '87; Der Hironicl war unwillig , dafs die Nacht 
kana, und dei?i4tefclkhcn Licdc «in End^machtf . 
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' MELlfiOGJS*. : J *« -^o *j 
Mtt&tius. Koridml Thurfis* •■ /• 

• ^ ...... | i .. •'J 



« _ 

I 



v, , ,;y,,; . olihgefehr&apTinis. 
n J^^u|^?;wido.n, hat*™ ^getfden 
• ' -V ■> • j.'.zuiamlnengetneben. 



x ,»... }„.•,".,„ -.. ^WechteJgefange. 
w»r. ft? 4fc %R^«fe^.p 



Myrten gegeh den Froft verwarte , der 
: »• ; r . v Bpckifelbft verirret, 

v.,*. Milthflrozende Ziegtn , die kaurr voV <fcn 
." dicki'tfWlTcn fcutern gehen feonneri. \ 

0«t Pif^V # c fich nwncr Weidca frcjit 
ffTrigc Eutcr, gcot von MjJ<h, |tur Stadt." 

^ 7. v> Dfc FriUltfgsrclfe tverdtn -hicf vcrftaiiden, 
denn dcr Diehtcr redet VOfl $iencnfchutfrrocn ♦ 
von j tinge n urttn Sehilf, und von cntwonctcn 
: JLXramern. v. n< 1J..15. 
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. ,; •! 1'iMelibous. • f 7£ 

• 1 Da erblikt* ich Daplmis. So bald er hinwie- 

■•• ; deY mich fahe 
- Flugs komhier Melib8us;rbegann er.-sdein 
i ♦ Bock und die Ziklein 

toSirid wohlbehalten; und ka'nft du verwei- 
'-•■■<>■• den , fo ruhe im Scliatten. 
f Ueber die Wiefe kommen hielier dreStfe're 

zu trinken , 
• Hier verbrSraet fein Ufer mk zartein Schite 
.;. \ : - fe der grUne 

Mincius, Biene fumfen hier aus derheili- 
• .geaEiche.': 

2Vber was folt* ich thun? da ich kern' Ai- 

cippe ffoch Phyllis 
ifHatte, die mir zu Haus die entwBneten 
if; , : !• Lammer verwart e> 

n . • :.' 'E « Und 

Vc M. -:M<l^pus hatte aufcr ciner Ziegcn- und 
... Stfcaf hecrdc , dercn v. 9. gcdacht ift, auch ci- 
ne Rinderhcerde. Ura ihn nun defto cher iutu 
^^••lllWWwfr'ta Schatecn zu bewegfert fagtct: 
die Ziegcn und Schafe wSrcn wohl ycrwahrt , 
•imd die Rindcr wiirden von fellift tiber die 
Wicf^hicner zurTrinke koromen. Jp/tjttvenei 
' v wie Theokrit Id. 11. v. t*. «vt*# fiir *vtU 
tt*T*it fpontc So'fagt auch der Scholiaft 
•ATTA'I cirri rS piroT "Opm** Tv I H I < c 

, v. !}• Heilig wcrden die Biume von den Dich- 
tern gen*nt, fowol wcgen ihres Anfehens* das 
Ehrfurcht cinfloflct? als ouch wcil fie jedem 
Baume feine Gotthcit bcilegten ; der Eichc ih* 
rc Dryas. 



74 Argils ficberide r Ekloge. 

UndichdocH wilnfchte zu Ii8r6n: f : ob;Thir- 
%jiC'fS:: Yih fis, ob Kofidon fiegte. . 

i;dhcemSpiele!fezt ichdbch endlich die e$n- 
<; ; :\ . ■;.•»•.' : .. \ ften Gefchafte 

-i-Nach. « Sie fingen drauf aninjwfechfi?lnden 

jtyjjhii: h / Verfen zu ftreiten. 

./rWech&lndier Lieder Gefang* gefalt d*?n 
t s i«v . \ ; : . landlichen Mufen. 

adjtoidonfang zuerft, und d.ann etwiedert 1 
in: . 1 . 4 ihmThyrfis. 

• List* : »«.• r; : Koridon. , • . . - / 
iHr.geli^ten'libethrifchen Nj^mphen, ver- 
i£ ;r*# r ?/, f leihet egtwede* 
JMIftl wie iceinem Kodrus, Gefange (er 
. u • afinget. > .n.aqfrft PhSbus- t 

Ligdern* diefchOnften ) doch kann ichihm 

. , j im Liede nicht gleichen : 

Soli die helleFl6t > an der heiligen Fichte 

t$ - ^ , hier'hangen.r 

-It lb'* • . ?bi:.***nt*r Thur- 

; v. lit IJfictbrps r vCinc QycIIc .jicb^dncr Grotte 
/ Vim HcliKon C. Heyne. , ^ . . 

kh halte diefe Erklirung fur die^cich- 
telle. 1//*, Codrus, /flc/f cariuina*, proxtma 
Pboebi verfibut p. ctrniinibu*.; Mt jt- n?n,poJJu<> 
vmsomnes p. aut fi non poflum omnts, h. oinni* 
' ... no, talia conderc canning cct # i Si'nbn poffiim 
Codrum xquarc* carmine, — 1 fo.ftch.t iris f. 

*4< DertJedr.ke ift? fo will ich aufhoren 2U 
* fpiclcn, und cin Dichtcr unter. deh Htrtcn *u 
i f C y n- WcnhHorat d'erLicbe eotfagt, fingt cr: 
Qie Waffcn , und des Kn>'gcV miide 
, Laute, foil kiinftig die Warid befizen. 

by Google 



Thifrp. 

if Hirten Arkadiens kranzt deq.-atif WUhen- 
pn;. 4 ! . v den Dichter mit Epheu, 

- ■ Dafe dem Kodrus vorNeid die;Eingewei- 

- v. dezerrehTen. 

• Lobt er ihn.Uber GebUhf , -.fo. umfchlingt 

ti'ihm dieStirnemitBakkar, 

• Hafsdie befe Zunge dem ktlnfcigen Dich- 

ter nicht fchade. 

' -^Iiko/v, derKleine, fchenktdenKppf vom 

borftigem E()6r 
jo Delia dir , und ; vom alten HirfcheMie zwei- 
— ■ ■ - ■ . IV * gigtert H8rner. 

• Wenn du dfe'ffi mlr gewShrft h fo folft du aus 

t: . ? ;.i!>.;, , glatt^W'^Iarmor. 
. . Stehen die Wa4e« umwiiMefl mif puf pur- 

• ••..:.»*•• farbnem Kothurne. 
■ ■\ ' • • - • ; • • Thyrfo. 

v. r *7. EinunmslfligesLob, dasautNeid entfyrang, 

- ' * ward als cin Zauberangefehen. — Bakkar tin 

, Kraut , • das mail fiir ein Gegcnmittcl der Zau- 
bcrci anfahe. i 

,v. 19. Delia, Diana, die Gottinn der Jagd, wcl- 
cher zu Ehren ctwas vom Wild an einen Bautu 
gehangcu wurdc, , 

T*. J I. fVerin du dicJJ mir gewnbrfi : c$ kann abcr 
. auch auf Mikon.gehcn : Machfi du ibm diefi zu 
tigtn. Allein fowol die Art des Wechfclgefau- 
ges\ da der Hirt von flch fang, als auch der 
Gegenfaz, der in der Antwort des Thyrfis of- 
fenbar ift, beweifet die ErkUrung die ich vor- 
gezogen babe. Es ift freilich wunderlich, dafs 

• * - • • der 



f$ Virgils feberide Ekloge, 

Thyrlit. 

Gnugifts, dafs die Kannevoll Milch, tiqd 

die Kuchen , Priapus 
■■« Jarlich dein warten, du biftiiuE derHUter 

des GMrtchens des Armen. 
35 Nacli VermOgen haben wir jezt dich aus 

• Marmor gebildet, 

■--■>'■ ■ ■■■■ '< •■' '••*• ••" . . Gfew 

derHirt die Gottinn der Jagd anruft, fie tnog- 
te shin dicfs imioer gevrihreiu er riiag nun vej> 
1 ov ftc*ebvrVe tnogte ihm feirie Hccrd/irhalten , 
"* ; 6«fcr 5Kb tuA Dichter machen. Doch bei dem 
, Jcztcrn .ficle cinem nocb *twi ein. Diane fey * 
•j die Sch weft cr Apollt. — Avsghttem Marmor — 
y y aucb die marrpornen Statiien wurdcn bcmahlt, 
. yorntolich wai zur KleiJung gehSrte. 
v. )¥• Em PHa^us aus Marmor ift keine kofthare 
- Figiir. Demi Marmor ift eine gcwonFiche Stein* 
.vt- art in ItaII6n; . Gemeiniglich ftellete cine fehr 
/. tohe Rildung cinen Priaput vor, wie au$ dem 
Katull im to Stuck erhellet, wo Priapus fich 
fclbft bcfchreibt: :. 

Ein durrer PappelJIamm, durch fines Land* 
., . !« mantis Beil 

Gebildet , Wandrer ! faiit* ich diefcs Undcben 

hicr; 

Dei Armen Giitchen , und den klcinen Meier* 
1 ' hof 

Bewahr' ich, und die Fauft dcsDiebei halt 9 

ich ajb. . 

Ein bunter Blumenkranz umhenget mich im 

Lenz , 

Und braune Aehren mich bci heiflem Son- 

nenbrand , 

Mit griinem Laub 1 umhengt die fufle Traub* 

im Herbft, 

Die bliuliche Olive roich bci hartcm Froft. 



I 

- Qleichet dieZucht derHeerde>'To \trolien 
• . • ' i; .}y:j wir golden djchmachen. 

Koridonx x 

Galathe* Newtas Tochter* ' mir fufferr;al$ 

. Thymus von Hy bla , 
Weifler ais Schwan', und fchttrier feel talfet/. 

t! f als filberner Epheu: 

- AVenn duirgend noch Liebc fllr Koridon 

fUhlft, fo befuch* ihn, 
40 Wann die geftttigteri Stieie deh n^hltli- 

chen Kqppen zueUen. 
Thifrfis. 

v Herber toillich dirfcneinen, als wie fartii- 

nifche Krauter ; 
Rauher als Mausdprn ; fchlechter.als atis* 

... geworfenes Meergras, 
• Wenn nicht linger mir fchon , als ein Jahr 

der lieu tige Tag wahrt. 

Geht 

ir. 41. Sardinifche Krauter ictgi ile Anemone puU 
fat ilia , B renn kraut , Kiicbetifcbelle , an; wd- 
che rtuhe klcingcfpahene Blatter, blaue in- 
wendig gclbe Blunicn , und cinen herbfcnbrcn- 
nendcn Gefchruack hat. Sic wichft bei una 

haufig. - L " 

v. 42. Mausdorn tin nidrigcj Gcw'ich* mit Blat- 
tcrn und Blumcn f die der Mirthe Knlich find. 

Meergrar, alga* fucus, Tang, Kraut, das 
bei Sturmen von dem Mccrc ausgcworfcn wiijd. 

1 V. 4). Man v/hd fchwerlich crrafen, wat dirHirt 
hiemit fagen wil|« wenn man nicht auf die Manicr 
idea Wcchfclgciangct Ache giebt. Dem TbyxAs 
hattc feint Gelicbte vcrfprochcn, ibn aiif den 

Abcn4 9t 



78 Virgils .febendfc ~Ekloge. 

Geht ihr geweTdeten Rinder f woferiDihr 
. • euch fchamet f nachHaufe. 

Koridon. 

4f Schtlzt ihr bemoofetenQv-ellen, ihr'Kriiu- 

ter,weicher aisSchlummer, 
• Und die ihr fie Ieichtfchw6bend befchattet, 

• •>".' ihr grQnen Gellrauche, 

' 'VorderHizedieHeerde. Schon korritder 

• V ? brennendeSommer 
- : Und fchon fchwellen dieAugerihervorara 

frelichen Weinftock. 
Tkijrfu. 

Hier beim Heerde und ferten ,Furen ► -wo 



• • • 



Feuer dieMenge, 
foUnd diePfofteil gaiiz fchwarzHndvon be- 

ftandigemRauche: 

* Hier bekiimmern wir uns Co wenig um Bo- 
reas Kalte , 

AIs 

Abend xu erwartcn, odcr^u ihin zu koiumen. 
Nun fchwort cr f clafs cr feincr Gclicbtcn wol- 
lc fo bifslich und unlicbcnswurdig fchcincn , 
als nur ctveas dergleichen in dcrNatur fich fin- 
det, wenn ihm dcr Tag nicht fcjion linger ais 
cin games Jahr w'ahrte. Er giebt den Rindcrn 
Vcrwcifc, daf? fie noch nicht nach Haufc ge- 

' hen, wcil das des Abends gefehiehet, um fti- 
nen Wunfch , dafs cs erft mbgte Abend wer- 
den, zu xeigen. 

V. 4^. ff. Koridon befingtden Fruling, daraufThyr- 
fis den Winter, dann Koridon dcnHcrbft, u»d 
Thyrfis denSonimer. 

v. %u fa. Si™ unftreitigNachahmuitgendci Theo- 

krit. Idyl, o. in ij. <*gtct:. 

' „Darun> 



. \ ;. Melib6us. .!' * f tfo 

i Als fichderWotf umdieZalil, lundirpiTefr- 

de StrOme ums Ufer. 

Koridon. 

Siehe Wacholdern liier ftehfiV ufld K&Tta- 

• nien, ftreubigt von Stacheln ; 
' Unter jedertiBaum liegt hierfeiriObft hiu 

und wieder. 
f j Alleslachetanjezt: doch{£engederfcl)(j- 

ne Alexis 

Weg von diefeh Bergen , danii'T^hrtjdu 

die FlUfle gar trocken. 

Thyrfif. . 
DOrre flehet das Feld% das Kraut Irtfhist 

fterbend vorSchwlile. 
Auch derReben Scha ttea fafegshaetlaber 

den Htlgeln. 
Doch komt meine Phyl!i5?, (b werdeft die 

Wulder ergrtinen : 

« ..." 

„Darum acht' ich fo wenlg dcr Sommer- 

fchwuT * die Lchrpn 
Scinci Vatcri , und fcincr Mutter Tibrt^cin 

Vcrlicbter," 

uod cbendaf. v. 20. f. 

nicht einmal fo viel acht'ich den Winter, 
Als wcr kein Gcbifs hat Niifle , wenn Hirfe- 

.brei da fteht. 

V, f<f. Datm fabft d. d. f. g. t. dann wiirdc die 
Natur ihrc Reize. verliercn , und dai unnatiir- 
lichfte gefchchen. 

v. j$. Liber, Bacchus ftatt des Weinftocks fclblh 
Der Sinn ift , fclbft die Wcinftocke in den 
^ ; ^cinbergen verliercn das Laub vor Hiuc. 



QO Virgils .iicbehdc: Ekloge 

^60 Jupiter fteigt dann fegnend in frOlichem 

. Regen hernieder. 

Jiortdon. 

Her kules liebet die Pappel, d en Weinftock 

" Bacchus, die holde 

1 Venus die Mirth* Apouo,deAihmgehei« 

; ,.s ligten Lorbeer. 

. Phyllis liebet die Hafeln ; To lange Phyllis 

fie liebet, 

i^Uebertrifrnicht die Mirthe, nicht Cvnthius 

Lorbeer die Hafeln. 



Thyrfifi 

<Sj IndenWaldernift dieEfche das fchflnfte, 

" . . , . . . ' die Fichte 

,In den.Gart<?n,. an Fitiflen die Pappel, auf 

Bergen die Tanne. 
. Aber wean du mich , fchon fter Lycidas, <5f- 

ters befucheft, 
Wird in den Willdern die Efch', in den Gar- 
ten die Fichte dir weichen. 

So viel weisi ich,und dafs dec befiegteThyr- 
; .! " • fis? umfdnft ftritt. 
7oKoridoq ift uns feitdem der geliebtefte 

Sanger gewefen.' 



... 

v* 64. Cymbhti , Apollo. 
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Die . ZAUBEIUjef., . .1 

Si°g en wiilichderHirten, Damons upd 

. : > AlphefibsiW 
Lieder, ob welcherdieRinder erftauntder 

Krauter vei-gaflen-; 
Deren WettgefSnge die Luchfe ft^ynend 



. Und den fchnellen Lauf die eilenden FlUf- 

— ' fe ver Weilteni i 1 
f Singen will ich Damons und Alphefityus 
•J • • Geffcnge. : : ■"• 

• Sey du mir , bift du gleich jenfeit der 

Klippendes groflenTimavijs, 
Oder jezt an desIIlvrifchen MeeresGefta- 

de ! warm komtdoch, 
r • » » .* s — •* • ji/er 



v. (f. Anrufung de$ Afinius Pollio ah eincr Gott- 
heit. Dicfer Held, der felbft ciner der groften 

pichter damaliger Zcit war» ftikl ** 
, Arinee.ijach Illyrieiu Thnav^fr.ifl pin fluff , 
nicht wcit voi) Aquilcia , d*r z wifchep KJippr n 

. . : H™* H fc K # c £- T ^>^^^<^r Oichter 
wolte fagen , fey du mr bolil iber bet dem 

. y . S^rome fcr Gcdagkcn, unddc&'Zwifcbciifilcc 
' yergi&t er dic6 Jezte Wor^ W cm die fs im 
Deutlchen nicht aufteht der fexc <Uftfr ctwa 

* Hi If mir. f » % y 



ga. VirgiJs- actite Iftloge. 

. Der xmr^diffc ^eid * zymogen yere&nnt, 
s - der fchjBnfte derlagej 
^ffiifewj er^dochy.udd erlaubt nair 

* *V mit deinen Gedichten, 
lotferen felbft Sbphbkles Mufe fich rotate, 

die Welt zu erfreuen ! 

Meine Mule verehrt dich zu Anfang und 

,>....•. ..... , ,^ » ■ • * • * 

...... Ende,derLieder t 

ple4ch, > auf dein G^eifs begipije,, Lafs 

v \ • . ; i / dunkelen Epheu 

.Vntenn torbeer- de* Sieges Jiur deine 

t " " V* > &chlafen umKriechen* 

* Ak der ktihle Schatten der Natfit vom 
•/ • " < : , Himmel kaum weggieng, 

l-aufeartem Kr^ut der dem Viehe ji^- 
t - v ; • 1 liche Thau lag,. 

it aufglatten Oelftamm Da- 
■ >l raon fo , harmvoll : 

. Lucifer blinke hj?raiif ^ bring friih den hold- 

' feligen Morgen, 

l}aich durchNifai : der Qattinn unwllrdige 

Liebe betrogen 

Klag\ 





Virgil den en' yon SopfaQkm'tleiAiTchliice; 
v. W i j. dri O^ichthf^rW ilf)JM*hfcr gclobt 



au trerdeh [| da tM Ukb f^f <!*Kricf etfcld her 

t. 17. f Dtrton bcHU|:t;dicTrculofigkcit fcincr 
Gclicbfen r Nifa, tnit wclchcr er fchon inLic- 
bc$v€rrVautlchkei? % gefeb<'Mtte. j 

T. 2 1 ♦ 1 o. D« fie Jezc firineft N* ? *iibi:hJt r. Mopfus 1 

' V ' - Dig VQf 



'■ 'Kfef.Aind die Getter (obgieicfitie/sfls Zeu- 
r - V gender Ueb'undderSchwUre, 
26Nicfits voir gedient ) in der lezten Sferide 
' iioch fterjK'nd anrufe. 
' : Meine FlBte beginn riiit fcifr ni&naTifehc 

* Lieder I 
'tifonei erttnen MSnalus Haine { geTchwa- 

zige Fichten 
'FMetoaMa; ftets fckllen dlerMirmelie- 
. ur.'Mty. (,-,,»> >,.:;■. der der Hirten; 

IJa'ipielt'Pari/aererfti dasl*ohrmitT5nen 

/t<#j$\ •»<«'• it: erftfllet. 

af^'Meine FISte begiim mitttrir rifanalifche 

- .t-.jsii v :>. . .i .; Lieder 

NifaSvirti MopfoS^eBenX VVasftfckeia 

i * Verjiebter nichthoffen ? 
Gteif*' \lretderi tnft'Ktrfferi ficTi £aarehi in 

•'" - l •. foJgenden Zeiten 

• Wird das furchtfaine^eli iriit den Hundea 

1 ■ kommen zurTranke, 

Mopfus fchneide. nun neue Fackeln; du 

fdhreft die Bfaut hehn. 
Fa goBriu- 

^ . . . • 

• ' fiivbt wcith wri f t "-J?-.; ; ; • ■ . . 

'Mfr&jfa tit&f % I ktkt cRfcjfe bdfct Hlr* 
v. »4» Plawk fr/f — du Rohr kitm Gefatige be. 

V. i6. f. d. i. Nut) vvir.d tjl«i.ih der Welt umgc 

- keh« S .Hun kQnncjq die.Ysi'liebten auch das 
' * VW htfcbeihlfc'hW hoffcri tind fiTrchten: 4 



Virgils achte Ekjtoge. 

3oBrautigam ftreue Niifle. ; r^ec.Het^us 

^ weicjit;.dir vorh Oeta. 
Meine Flete beginn mit'inir mSnalifcha 

Lieder. 

. Omitwiirdigem Mannevermahltcdiealle 

' verfchmahet, 
Welcher.msine Fltite verhafst ill , welch er 

die Ziegen , 
Und mein ftraubichtes Augenbraun> iind 

mein Bart der hinafchangt ! 
%% Glaubft du , dafs keiner der Gpttep fid»um 

die Menlchen bekOm re? 
Meine Flote .bbgiqu;rait mir : mMnalir 

fche Lieder. 
. Klein noch wareft du, als ich in unfrerUm- 

, . zRunung dich fahe 

.rMi der Mutter (ich fuhrt' euch felbft an) 

bethauete Aepfel 
. Lefen; ichhatte dafcban daszw6lftejahr | 

angetreten, i 
' . ; 4oKon- j 

v # 30. Streue Nttjfe. Es war cine alte Gcwonheit 
dcrRomer, wcnn die Brnut dcs Nachts in die 1 
Brautkammer gefiihrt wurde , den Kindcrn | 
Niifle auszuftreuen. Katull45o. V..3a8.d*r Abend' \ 
ftertt wcicht dir vow Oeta d. i. dir zum Beften j 
wirds Nadu. Der Berg Oeta erftrekt fich von 
der. oftlichen Seifc von Thermopylae, tjis 'zur 
weftlichen Scite des Ambrakifchen Meerbufens, 
und durchfehneidet fo ini rechten Winkel die 
Gegcnd zwifchen dem Parnafs und Findus. 
Strabo IX. p. 294. 

v. 32 -H: Erinnerung der Nifa an ihre Trculo- 
iigkeit und falfchcn Schwiirc. Digitized by Google 



$o'Koflte fchon von der Erde die fcfnvank'en 

Zweige erwifchen: 
y Wie ich dichfahe, wiewarichdabin, wie 

iiebt ich verblendet! 
MeineFlGte beginn mitmir manalifche 

Lieder. . 

• Nun erft weisich, \verAmoriit,derKiiabe 

. ' von (rem d em 

** BlutundGefchleckt; ihnhabenauf hartcn 

Klippen gezeuget 
4 j Tmaros, Rhodope , odcr die ferneftcnGa- 

ramnntcn. 

* • Meine Flote beginn mit mir rrninalifche 

Lieder. 

1 Amor, der Graufame, lehrtedie Mutter mit 

Blute der Kinder 
v Ihre HUnde beflecken. Barbarifch ward 

du auch Mutter! 
F3 War 

. v. 40. Die fchwavken , Ffagii es, die diinncn zcr- 
brcchlichcn 7m eige. 

v. 41. Wit liebtich verblendet. Virgil fugt darker; 
wie rifs.mich iiicJn fchadlichcr Irthum hin. 

V. 45. Tmaros cin Berg in Epirus, Rbotlope in 
Thracicn, die Garamanten in Afrika, jenfeit 
Gxtulicns. — Dicfs ill zugclehrt, zuweither- 
geholt im Hirtengedichte. 

v. 47. ff. Zielt ohnftreitig auf die Oefchichtc der 
Medea, die ihre Kinder fchlachtere, da fie der 
treulofe Jafon verlaflen hatte, Der Knobc, nam- 
lich Amor. Diefe ganze Strophe ift wieder zu 
gelehrt T und nach mciner Empfindung find die 
leztcn Wenduftgen gar cleijd. 



86 Virgils acfcte Ektege. 

War< Hie Mutter barbarifcher , oder \der 

Knabe verruchter ?' 
joBeides; verrucht der Knab* , , allein auch 
, barbarifch dis Mutter. 

• r Meine Flete beginn mit mir manalifehe 

Lieder. 

Fliehen mtlfle der Wolf von felbft vor den 
- r / Schafen; die h'aVte 

Eiche nun goldene Aepfel tra^en , die Er- 

■ le Narciflen ; . 
. ^ernftein mUflen ktlnftig die Tamarifken 
. -tj; ansfchwizen, 
jf EulenwetteifernmitSchwanen, undTity- 
i rus Orpheus vertreten , 

Orpheus feynin den Wa Idem, unduntern 
■ :>. ' .. Delphinen Arion. 
Wcrae Flate beginn mit mir mjlnalhche 

r. Lieder. 



AlleswerdenunMeeres Grand ; lebt wohl 

• J auch ihr Walder! 

StUrzen will ich mich in die Wellen vom 

Gipfel der jahen 

60 Luftigen Klippen . Nimm diefs als des Ster- 

behden leztesGefchenkan. 

Meine 

v. f f. Diefenlei kireifcben fctif Unangcnchm ; den 
Schwinen legte niati eheraals elncn angeneh- 
men Gefang bVl.'— ' OVp»?cu» bevegte durch 
fciitc Mufik nach der Fabel die Walder ihro xu 
folgcn, uni Arion die Meerfchweine uro ihti 
xu tanzen, unci auf ihrem Ruckcn, da eriibcr 
Bord gewor fen wurde, am Land zu tragen* 

v. 60. Nimtn diefs Lied. ' b^ized by Google 



; ^Di^uberinn; ~ V - 

••JWciae'FiBtcberchliers nun , befiihlie&'die 

mSnalifchen Lieder. 
So fang Damon ; wasAlphcfibfiusidSge* 

gen erwiedert, 
. Singt ihr Pierinnen ; denn eineiwelfciag j at 

v nicht alles. 
j1lphefibous.\ iw-l 
Waller h er ! undmit weicher Binde umgieb 
. c , . v :den Altar ffllf: 

6fZ(inde die fetten heiligen Krauter, den 
. i - teopfieteo Weihraugh , 
Dafe ich verfuche durch Zauberopfer des 

vi : -. ; r :Gatten gefuiwfe^ 

Sinnerafend zumachen. Nichts fehlet hier, 

v • * i • * » » .:,v ais.nur ^asliedrnCtch. 
: Ftthremein^aubergefang aus der Stadt 

mir^4 pli niS; nacHiBaufe.' 
Zauberlieder entftlhren fo gar felbft Lunen 

..!:.': votoHimttid. 
70 Circe verwandeltUlyfles Gefahrten durch 

: Zaubergefenge. 

Bei dem Gefangezerbirft die kalteSchlang' 

rrtv -auf den Wiefem^ 

r: F 4 Frih- 

t- 

< 

▼* 62. f. Stort allc Illufion 9 tile Sympathte. Der 
<Dicl\ter h'Ute muftc}iqit\c ganzandcre Wendung 
wachen. 

tf 4 . Das Lied jft aus Thepkrits iter T4ylle. Eu 
nt Zaubcrinrt , \oj\ ihjpjji Licbhfibcr betrogen , 
Aicbt ihn von ;/einer neuyi Ue^e durch magi- 
. fche Run lie zurukiubriijgcn. Sic gebraucht bei 
■ dprirOpfcr ihf e .MorcI Amaryllis. .. ; 
v. St. Dei troffpt mjbrMfkb , ftagoniMt ift der 
befte. 



$P Virgife aeHte Ekldge. 

^htellieitt Zaub'ergefahgaiis dfef Stftdt 
. >v fc -j. : x i • mirDaphnis nach Haufe. 
^'Bitt ttmtflfttf ich ttiit -diefen dfei Faden, 

- * ; " : ; • dreifach an Farhe 

* Bicfi , ' urid r ftlhre dein Bild dreimal urn die- 

- % fen Altar hicr; 

75 Weil der ijngleichen £i& die Gottinn des • 
* v - " ' ' ' Zaubersfichfreuet. 

: FQhr e meih Zaubergefang aus der Stadt 
n mirbaphnis nach Hauler. v 

• KntipP A&arillis drei Knoten in jene drei- 
*■ ' ' fadie Farbc»i 

Knttpf Amarillis, und fprich : ich kntlpfe die 
< '■ Bande der Venus. 

Ftlhre mein Zaubergefang aus der Stadt 

mirDaphnis nach Haufe. 
' 86 Wie an einerlei Feuer, diefer Thon hier 
l, \ • verhartet 

DiefesWachs hierzerfchmilzt: foDapbnis 
' bei unferer Liebe.-' 

Streue 

r. 7f. Z)/> Gottinn des Zaubers\ Hckate licbt die 

unglciche Zal , als drei, fieben. 
v. 77- In jene dreifacbe Farbcn d. i. in jene Faden 
von dreifneher Farbe. v. .75. .* 
: y. 7$. Die Bande der Venus d. i. die Feficln der 
Licbe. 

V. go; Die Zaubcrinn hattc zwei Bildcr des paph- 
nit, eins von Wachs , und da* nndcr v e von Lcim; 
an diefen machte fie Ihre magifchsn Kiinlie. 
Avcrgl. v. 74. 
v. $ 1. Se Dapbnis d. i. fa tptifle Daphnis vor Liebe 
• ; :ecgcn ipich irweichen und gegen feine iicue 
Geliebfe verhSrtcn. by Google 



• Stt* uc das Mehl, lirtd ert tzUnd* defn fvehirz- 

ten kniflernden Lorbeer, 
Dafs fo gegen mich VOr Lifeb6 aarti D"aj)h- 

nis entbrenne. 
FUhre rnefnZaubergefohg aus'def S&dt 

mirDaphnisnach Haufe. 
8 J Gleich der brUnftigen Rehe , die Berg* und 

den \valdigten Dickigt 
• Lange mit bebendem Herztn , AettoiMp* 

• Lieblingzufuchen, 
Durchgerennet, nun lcch^end hirtfirtkttam 

Ufer des Waldbachs 
In das grtinetaegrafe, die! Afmel dtf'Opfer 

' der Liebe: 

Alio nrtifle mich Daphnis liebe'h rich f£ner 

nicht achten. 
90 Fithre mein Zaubergefang von d& Sfodt 

mir Daphnis nach Haufe. 
F f *' ^Diefe 

t * 

v. %*. S*rei<e its MM, das hciligc Mehl, d*f bci 
den Opfcrn gcbraucht Tvurde , w*r Schrot 
. uiit Salz vcrmifche. — Denbebartfeu kniflern* 
den Lorbeer d. i. Lorbeerreifcr niit Erdharz 
iiberzogen. 

v. g}. Im latcinifchen ift bier t\W \Vortfpicl7 das 
fich nichr gut fibertrngen YiCtt : der bofe Daph- 
nis brennt mich (quale mich mit der Vcrach- 
tung meinerLiebe) ich brenne tiber Daphnis 
(dafs er zuruckkomme und die Sehnfucht mci- 
hcr Liebe ftille) diefen Lorbeen v 
v. 8{. ff. Im Original ift das Hi Id von eiricr Kuh 
entlehnt, das in unferer Sprachc nicht edel ge- 
mig fcyn wiirde, 6b es gteich vqrtr*flich v aus- 
gemahltift. 



: §0 Virgtfs ach te Ekl oge. 

J oeEiefe Kleiner hat Daphnis zurUck, mir ge- 

* s.;j :t i rib*:' 1 ; ■ laflen zura theuren 
^::;Untcrpfende; jezt anvertrau' ich fteunter 
t sr.nmil\ derSchwelle 
JioEfrdedirJ fie mttffen Daphnis rairwfeder 

herftlhren. 

x:j i FtthremeinZaubergefang von derStadt 

- ».jjuvV; tntr Daphnis nachHaufe. 
>0j Diefo KrKuter and giftige 'Pfl anzen, i n Pon- 

, % mhi;i7 : tus gefamlet, 

:r; ;HitmirM5risgcgeben;iie Wfcchfen hSu- 

- j::dn; not' :•: tf j * . / fig in Pontus. 

; Oftfflals feh ich , dafe Moris dadurch, jezt 

ein Wolf , jezt ein Wald ward, 
Oft aus den Tiefen der Graber die Geifter 

der Todten hervorrief , 
: Und dieSaaten der Aernt'auf andereFel- 

~ der hinfuhrte. 
xoo Ftihre mein Zaubergefang von der Stadt 

mir Daphnis nach Haufe. 
Bring Amariliis die Afche hinaus , und wirf 

in den Bach fie 
Ueber denKopf, doch fieh dich nicht um. 

Ich will nur noch hiermit 
Daphnis angreifen , der noch fich nicht 

kehrt an die Getter und Lieden 

Fahre 



t # 9_i« Zum tbeurmUnterpfaniU, wcil fieihreZau* 
(Umit machcn konte. 



v. ioj. Goffer und Lit der , Zaubcrgotter undZau* 
*i.7 bcrgcfingc. 

w u •• ■ Digitized by Google 
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- F0hremcin2aubergefang^dw$adt 

• mirDaphnisiiachHaufe. 
jdj Sieh ! den Altar crgreiftdiB iUaietiiiiz^f 

ternderi^laranten, - 
Da ich fie wegzixtragen Giume , von lelbft ! 

o ihr Gtttter 
Segnet es! — Ja nun ift's gu&-«-^An der 

Schwelle belletichon Hylaj — 
Olaub' ich s ? oder bilden &a;UMie£$& 

felberfichTraume? 
Gnug meinZanbergefangtfondarSfcadt 
' KtimtDaphnis fchonwieder. 

• • • •* '. f r 7 ,.r; 
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SEUNTE EKEOGE 

..... MOltlS. a 

^':*V*'V'J*&fc. 'Writ. 

JV/V^tfris; frohih'fo betrtlbt? wo der Weg 

Y? • ^T/i^- 'hinfahret, zurStadthin? 

A&fdli^ und 
- • '' mtlflen's erlebenV 

Dafs ein Fremdling als neuer Befizer un- 

feres LSndchens 
Sprechen darf : diefs ijl mein : nun fort ihr 

alten Befizer.' 
f Weil nun das Schikfal aires umkehret, fo 

(chicken wir.traurig 
lhm hier diefe Ziklein. Ah ! dafs fie ihm 

libel gedeihen I 

Lycidas. 

AberichhOrte ja als gewifs, wodieHtlgel 

beginnen 

Sich zu ebnen, und fanft den Rilcken ins 

Thai hinzufchmiegen , 
Bis an den Flufs und die Buclien mit alten 

zerbrochenen Gipfeln, 

jo Hat- 

* 

V. 4. Oder: fpricbt: mir gebdrt iiefs Land ! rautttt 
aus ihr alten Bebauer! 
•£<£*l«JBif an deiiMinciust wo die alten Buchcn rte- 

ben. 

Digitized by G 



XQl^tte euerM^^U^^allpyer- 
» v ., : halten. 

• "* ' '* • .MOriti r'r'.'. it'j ;i:;V.C!o$ 
, Ja daS hSrteft du wol ; es hiejs auch fo. 

Lycidas/unfere Lieder beira wilden Krie- 
' '* • : ; • gesgetoTe-^ 

Mehrnicht,aHJdas Girreij derTajubeflbeim 

• •« • AngriffderfAdler^— 

• HattemicK'htdtt mit diefen je allenJStreit 

i v .arfVerhliten 

i { Eine V6n hohlfer Eiche linMiegende Kra- 

WUrti' ich, 4 'd6in Meris v'nicht mehr, und 

felbft Menajk nicht mehr leben. 

Lycidaf. v : • • . % ; .. . 

Soldier veri-uph^ii That' war i f eman# fti- 

• ■ higJ? fo wttre 
Ach : beifla^ftpjit dir deinTroftMenalk'uns 

. ■ geraubet? 

Wer 



hen. — Menalk hatte es durch fcirie €le3ir da- 
Sin gcbracht, daft alio im vorigcn Stand* ge- 
blieben. 

II. Virg. EbtndaswasdieehaomfcbtnTtiiben — 

In den SlltcftenZeiten warEpirus von den Chao* 

nierri bewonty Von den keraunifchen Geiirgtn, 

bia an den Arabrakifchen Meerbufen. Nun wa* 

ren die Wilder von Epirus und der Hain von 

Dodoha befonden taubenreicK. • 

V. 1 4. MH diefen Leuten , den Veteranen, d en on #e 

mantuanifchen Acckcr wi Flw«.*ug«hciiet 
Wren. — ; r 



Virgils nestni#Ekloge* 

i * • • ■ • • • 



Wcf beftirige die'NympHen? : wer* urtirde 
i.h'i*$. rrV. mit blahenden KrttutSrn 
2oDana die Erde beftreuen ? wer grtln die 
u ?». • QueUen.befchattett? 
0 wer -fange die Lieder die ich dir jUngft 

: *bj>elaufchety. i : 
Als du2U-Amarillis, zu unfrerGeliebten, 

r: i :r ) • •• :« r'-Hingieng^^- 

Weide mir Thyrfis (ich komroe bald wie- 

. der) indegradteZfegen; 
^Etfhr'diegeweideten, Thyrfis,zur Tr3n- 
T »7>iw/ uwv. ,r. ke, an dl}Ut£ bei,m Treiber* ■ 
2f . „Dich jiem Bock entgegen zukommen : 
'-,.L'.:.. . ^ .:• veriltfOftmitden-Hornerat'? 

Oder diefs Lied , das a uf Varus er fang , es 

-j.A**?'- J V:Vi> ' var^ochfalbhtfertl^: 

J ^peinehNamen, o Varus, — ; behalten wir 

. ,,Mantua? ach t nur zu nah dem bedau- 
?*" ernswerthem Kremona ! — 

„Solien fingende SchwSne hoch zu den 

Geftir^JeI^-ei•fieb^n. ,, 

Lyci- 



• > . . . 



.. ... .« • • • • * ** 
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die bcfcKattet.cn QuciUp beflngen i.c^C.vcrgL 
did Qucllctt ay* Wuidcii : bcpfl|nieni 



DerMiriciur* bri welchem die Scene di' ir 



Eklog^aav** iwlter-Schwiinc. Y*r# vein 

Undb. «, 199. 



-v Mori* -i 9& 

30 Immer mttflen deine Bienen den fchadli- 

• chen Tir ffiefasii 3 . 
Deinen von Geifsklee fatten Ktthen die 

Euter hiuftroaea; 
Auf und fingmir ein Lied. Mich macfaten 

die Pierinneii . 
. Audi .-sum Dichter; ich hab auch.Lfeder; 
. . ' i i mich nerinen dieHirten 

Einen D i ch ter audi ; doch giaub' i ch es %• 

:: nen fo lewfit fljctft; ' 

3 j Denn rioch ling* ich nicht, gleich wie Va* 

rus,oder\deGinn£,. 
Sondertf kreifcb/.als ein Garilerich unter 

helJto'nenden Schwftnen. 

Ja fchon denWehi wuf. Eihs ^iii icfedir, 

- -i-.V £.ycida$* fingen; 
Kann ich mich's rtur befinnen i gemein i(l 

dasUedchen ftlrwahr nfc^t. 
„Koram Galathea hiehef ! wis vgi'gnttgtf 

dichdaiSpiel in den Wellen? 
4b ; # Hi€riftpurpj^nxetFrahling; hierftfeiiet 

dieErd'umdieFltifle 

„Bunte 

i.;toSIfofcKtocto'Vltt. ftgt: A* .korfifcbenj 
': Vlelleirtit difi tutn in Ifalien den Ttxut i uerft 
~*ut Kotfiki trhtlrtn fcrf — Aber folcbe Epithc- 
ta find wir ebeh nicht gewont • 

v. ) 6> Wir vUrdcntjllcnftli Jicbcr Enter y tit G*»-' 

fi yen f wtit Jtnc liocb meilterlicbtr ktei- 
fchen. - ... , 1 soj r ; Di 9^ 



9$ iVirgils imm Eklogc. 

„Bunte Blumejtt.es fcSngt hier iiber der . 
.#*:: *.* '■ - r.- : Grqtte die weifle. 

. jj&ppel; hjerflechten die "fchlanken Re- 
*Ui il i ' . -Np fch^ttigtje Lauben. 

.,iL^fe, <J-SchiJnfte, dieraienden Wellen 
tr dasUferdortpeitfcheo.' 1 

• > ; • Lycidas. 

' "■ 0der\itras ichbei'heiterer'Nacht allein dich 

n .y;. ;: r - r- einft fingen 

jftHerte ; noch kann ich die Weife ; wenn ich 
.2 • . ■ • ■ • • das Lied nur noch wUfte ! 

. • .. d^ufgang alter Getting? 
"„Siehe' jezt blinkt der Stern des dionili- 

• . . fchen Ccefars. 
, =! s ^Biefer 5te*n wird fegnen rait Fr-iichten 

..... die froiichenSaaten, 
-v *Wird an fpn'nigten Hiigeln ;die ftifsen 
.Trauhen bepurpurn. 

• ■". .chen die Enkei. die FrUchte — 

Alles fchwMchet das Alter.dea Cieift fp gar 1 

0 wie oft hab' ich 
.; ' ' - • Jung- 

v. 47. D« di$riifibin.CSfr'- Vfnws Mut- 

. tcr. Venus und Anchifes ab ? r Ehe«v to Julias 
Afkanius, von dem Julius Cxfar few Gefchlecht 

ableitctc. 

• t. <u Den Geift d. i. das Gedachtnifs. Sonft j Is 
• .", Jungling hatf ich, Wn^hmaJ .Raiue lange Som- 

metrtagc durch gelungcn. .^pizia 



-Jilngling gefungeiv bis Sommerfotmen ins 

.•• Meer hin fich fenkten ! 

* • * > 

; Nunift manches, fo manchesj Lied.jrnir 
/ . . entfallen; die Stimme 

, Selbft, veriafi* mich, als hatt' eb Wotf^u- 

erft mich gefehen. 
^ Doch kann felber Menalk diefs oft genug 

direrzalen. 

Lycidar. 

Durch den Vorwand ztfgerft . du mein fo 

heifles Verlangen. 
Siehe jezt hat fich gelegt dir die See; jezt 

fchweigtdir derWinde 
» Murmeln, nurfanfteLtlftchen umfSch^ln 

kiihlend die Wangen. 
Hier ill eben fo gar die Mitte desWeges; 

Eianurs 

€o Grabmaai begint fich zu zeigen. Hier lafs 

j»OS» o M6ris, hier fingen; 
Hier, wo die Manner desF6ldes die dich- 

ten Geftrauche behauen. 
Lege die Ziklein hierab, wirkommen noch 

zeitigzurStadthin. 

Oder 

v, 54. Es war cln Aberglaube, dafsderjcnige, den 
tin Wolf zuerft fihe, ftumra wiirde. 

t. ErtSleu d. i. vorfingen. 

v f 57. Die Set bci Mantua, in die fich dcr Mia# 

cius ergieft, ' 
v. 59. Manor, der Erbaucr/fot^aitut, ] 

* \ r . -I staatsbibiicJ^ek I 

O I Miinchen I 



98* Virgils neuritVEkloge. 

Oder fUrchtdn wir , dafs dasGeWolk mm 

Regen fich famle 
Gegen die Nacht, fo fittgert Wir geherid ; 

das ktirzt uns die Reife., 
tf'f Dafs du iftiGehen fingeft: fo trag' ich dir 

gerne dein Btlndel. 

• • • ' 

Merit. 

Bittemichweiternicht, Hirt: jeztlafsuns 

was Not ift verrichten* 
K8mt er felbef , Menalk : dann fingen wir 

beffere Lieder. 

w ■ 

61. Dtin BUndtt > die lulktntaehgtbundcnctt 
Bokchcm 
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VIRGILS 

ZEHENTE EKLOGE 



GALLUS. 



VJ6W Arethufa mir noch dies lezte Ge- 

fchaft, d&fs tch meinern. 
Gallus einkleinesUed, doch welches Ly- 

koris felbft lefe , 
Singen darf. Wer kiJnte wol Gallus Lie- 

def verweigern ? 
Leite mein Lied, date ich GaJJus bektlm- 

hierte Liebe befinge. 
J Wenn dn dann unter Siciliens Fluten bin- 

rolleft , dann mtlfle 
Doris ihr bitteres Wafler in deineQuellen 

nicht mifchen. 
Leit es, inde& die bartigen Ziegen die 

Str3ucber abweiden. 
Tauben fingen wir nicht, die Wilder ant- 

worten uns alles. 
»Welche Ham*, ihr naiadifchen Mad- 
chen, verweilten euch daraals, 
loWelche WSlder, als Galhis erlag der un- 

wtirdigen Uebe? 
Q 2 Denix 

» 

u AretWafctiwQyefle to Sicilieti. DcrcnNym* 
phc ruft dcr Dichtcr als fcinc Mufc tin . , 

v. 6. Doris cine Gdttftih de$ Mtcrs» Qtclleh hicr 
Cut fiiffes QuclIwafTcr. 



i . uigi 

t 



•Ipo Virgils. zehentcJEldoge, 

Denn ihr weiltetda nicht aufden Hflhn des 

: - Parnaffus'undPinduS, 
' Oder Apniens Aganippe. >• Die Lorbeern 
.1. w '■■ ' . beWeinteiv 

Ihn fo gar , und ,die Tamarif ken. Der Fich- 

tentrSger 

MSnalus weint* urn ihn , als er d*unter 
• - " • • . • dem einfamen Felfen 

i f Lag, es weihten mit ihm dieKlippen des 

kalten LycasuS 
Um ihn ftand betrabt die geliebte Heerde 

: . . . dec Schafe* ^. 

Iiebe das wolligte Vieh auch du , p g»tt- 

,iicher Dichter j 
Schafe weidete felbft an den Flttflen der 

fchene Adonis.. — , 
Schafer auch kamen j es kamen die trSgen 

Rihderhirten*' • 

ao Nafs vom Thau, auch Menalk , der Winter- 

eicheln gelefeni 

Alle 

r. li. Aganippe eitie Quelle am Hcltkon. Mantht 
mx&Lycaus, i Berge in.Arkadien. 

t. if. \6. Gallus wird in die alten Heldenzeitea 
verfezt. Seine ungliikljche Ljcbe, indem feine 
Geliebte eitiem andern Helden gefolgt war 
v. aa. a*, raacht, dafs er beklagt, kcin Hirt 
des unfchuldigeft Arkadiens gewefen zu feyn 
v. }i. ff; dafs er bald felbft zu Fclde geht 
. v. 44. 45; bald fich in die Einfarakeit begiebe 
und* tin Hirte wird v. fO. ff. bald cin Jiger 
werden will. v. ff. ff. 

v, ao. Eicheln die Schwcine zu miftem Digitized by c 



r >!.TTGaUus, L : ;-'." loi: 

• • • 

, AiIei"ragten:woherdirdieLiebe?dakomt 

v f . ' auch Apollo: 

- Gallus, fpricht er , was rafeft du ? deine Gfe- 



• - 



V.' 



- • ■ • 1 « 



;> * liebte, Lykoris, 



Folget einenandern durch Schnee f '.utid 
i :durchs-fchrekliche La^er, 

: Atich Silvanus kam # fein Haupt gefchnjtlk- 

ket mitWaldlaub, 
3f BlUhende Gerten, und grofle Lihjen urn- 

, - i fchwankten dieScheiteL 

- Pan,ArkadiensG6tt,kam. Seibftwirfahn 

ihn vonMennig, 
, Und von blutigen Beeren des Bergli61uq- 

ders geriJthet 
i Maflige deinen Gramm , fo fpracfr er 9 du 
. v i ; rtlhrft niclit den Amor, 

G % - t v Amor 



31* IVober djr die Liebe d. I. welches Nftdchen 
..bat dich verJupbJ.geinachf. 

\y. jc. BVubendeGerten, Ferula, N«{&if£, Geiten- 
• § ' kraut, w'ich ft h'jufig xm fudlichen Europa, fchieft 
; : iti tiohen holtigttn Ruthen auf , und gleicht 
' •'&cr<ioUHfM>SoliJago. 

y.'ar. Der Bergbohnder hat rcthc Beeren. 



wee*/ racemofa Linn. Virgil nennet ihn fix/ 
lum, welches man gemeiniglich durch Atticb 
* iiberfext Samb.; Ebulus* ' d* «r doch fphwarze 
• : Beeren trfgt. . - . „ . 

> > Wo ich bei den indiefen Eklogen vorgekom- 
--ji.eqen.Pflanzpn die Linneifchen. Nanien bios 
genant babe, kann, wer die Befchreibung dcr 
Pflanze gem wilTen radgte , tour Unncs Pflaiizcn- 
fyftcm iiberfext nach dcr tturnb. Auigabe nach- 
x iehen. 



ICS' Virgfls zehefue*>Ekloge. 

Amor, derGraufame, Iacht^er;Tfira r iyn; 

fo freuen die Wiefen 

30 Sich dcr Quelfen , .die Biehen des ! Gfcfs- 

v , J klees ; Ziegen des Laubes. 
Traurig* fprach er da,:* ,;;So fingt^nur 
r * ' • anTeuren Gebirgen 

- „Diefs ihr Arkadier! ihr aDein erfahfen 
r im Singen. 

„Wie wird mein Gebein, ihr Arkadier: 

fanft mir dann ruhen , 
n;: „Wenn von meiner Lieb\ einft efursFle- 

ten ertOnen ! 

31 wWSr^ ich nur eine'r von euch geweffo ; 

entweder ein Hater 
1 . „Eurer Heerden ; oder ein Win'zetfder 

reifenden Traube, 
„Ach dann wflrde gewifs mir Phyllis oder 

Amyntas — 
; ' „Oder wen ich fonft lietjte (war's atfch 

Amyri tai » v der braiine , 
; „Sind die Veilchen docH dupkel,und feftft 

die Vacqiijien fchwSf^tich ) 
40 „Ruhen in meinem Arm von fchwanken 

Rebeh befchattet 

v. 19. f. Hier habc ich cine Itivfcrfion £ewagt. 
.Virgil fagt: der graufamc Amor wird fd wenig 
derThrtncn fatt, air darGrai dcr Btfche, oder 
die Bienfcn des Cytifus , oder die Ziegen des 
Laubei, ■«•'•■• ■ 73 

v. S. Anjn. bei dcr zweitcn Ekl. v. i|^edb y Go 



• va'J Gallus. ? ' • * 103 

„Blumen zuKrSnzen pflukte roir Phyllis ; 

roir fange Amyntas. — 
„Hier fin<l ktlhle Quellen, hierfanfte 

Wiefen, Lykoris; 
„Hier ein Hain ; hier wtjrde mit dif mich 

das Alter verzehren. 
„Aber nun halt midi die rafende Lieb'in 

kriegrifchen < Waffen 
„Unter Pfeilen des Mare, .und wider 

Feinde gekehret 
„Und du.fieheft allein, ohn mich-^ o 

durft* ichs nicht glauben ! — 
„Fern vom Vaterlande, duHarte ! der Al- 

pengebirge 
„Schnee , und die Kalte des Rheins. Ach 
. dafsdir die Kalte nicht fchade! 

, ,Dafs nicht fcharfes Eis in diezartehf ttfle 

dir fchneide! 

„Gehen will ich uud auf dem Rohr des 

ficilifchen Hirten 
„Spielen die Lieder von mlr ih chalcidi- 

fchen Verfen verfertigt. 
„Lieber will ich in Waldern und zwifchen 

den Helen des Wildes 
„Leiden, und)neine Liebe denzartea 

. Baumen einfchneiden. 

, .... q,4 . ' »Wach- 

• « » 

t. $ I • Die Gedichte Euphowbirt % tut Chtlcii , die 
Galluf'iiberfezt oder nachgeahmthattc , wiilcr 
in Hirtcnlicdcr umfchaffcn-, d. i. nun in der 
Einfamkeit d*s Hirtcnlebett ,en*ahlcn # 



|Q4 Virgils zehetite Ekloge. 

. . » Wachfen werden fie. darai , . und meine 

'•:•!.' . : Liebemit ihneii. 
f j „Mfinalus will ich dana inifcdera Ghor der * 
: . :m(: Nymphen umftreifen, 
..Oderzortuge/EberjajgeiS. Hmderij foil 

v ' dann mich 
A „Keine Kalte, tait Huriden Parthenius 
' - • ; Wald zu umzingeln; 

,,HaJ fchon ift roir's als ftreift ich durpjx 
• ' - : '•!;• Felfen und hallende Haine , 
•:■ • - „Schon behagt iriir's vom jjarthifchen Bo- 
, ; ' gen cydonifche Pfeile 

*o ,,Fortzufchieflen, als heilte mk d^fs die 

• Schmerzen der Liebe , 
,,Oder als^wllrde tier Gott dur-chVElend 

• • derMenfchen erweichet 

• "« „Doch fchon gefallen nichtmehr inir die 

— . Hareadryaden ; dieLieder 

■ ■•>■>■ '■■' • " • ' - : r. ; »,Selbft 

• • • • 
• * » • • 

f|i, flf, Dann xfoh ich mich mit dc* Jagd zer. 
9 + . ftr+uen und ver^niig^n;. 

V i. .//rtvrv die Vctal Wi^Mufchen, 
odcr ( vora Jagdgefchrei toncn. 

t. foV Die Parehjbr hattpn vor^eflic|ie ? Bogen, und 
die Stadt Cydon in Krcta liefcrtc befonders gu. 
; te Pfeile; daher werden Bogen und Pfeile von 
• 1 den D J ?htfcm parthifchc und cydonifche be- 
namct. 

v. 6u Dtr.Gottr Amor. y : t 

v. £a. ff. Der Shin ift: doches ift a lies vergebens; 
urofonft wiird' ich auch dabei fuchen difc Schmer- 
zen der Liebe W lindern* > 



;*,v,^ Galius. . frog 

r ;»,SeMnidbt;mehr, aueh-ibr.misfalfet 

'•t -.i -tinir., fchattigte Walder. 
- iffian feinlkrz Wird : dochrinicht dutrch 
.• . t ^ : ,' ;.nnfere Arbeit gelenket, 

rff, .AVenn wirauch mitten imFfoft denHe- 
M ijc.i brustrSnken, undgiengen 
„Unter Sithoniens Himmel im Schnee 

des unfreundlichen Winters ; 
,;Werin w-audi iinterm^Geftirn «Xies 
•;. :. Kr&fts dieSchafe/derMohren 

^^endmm^ 

t.vWi.j ,jna;vi".v.va»v nenUiwe.vGrdpiret. 
„Amor herfchet allhend $tkvaz mtifien 

Amor gehorchen. : 
70 Nun hat gnug gefungen , ihr gStrlichen 

Helikoniden 
EuerDichter, indefserfas undflochteaus 

y ."$■> 't dllnnem 
Ibifch ein K8rJ>clyeii. tJndihr ! macht s gros 

defhXIallus , und lieb ihm ; 
Gall us , denngegenihh wSchft meine Lie- 

be fo ltilndlich, 
Als im jungen Frtthling die grilne Erie fich 

hebet 

G f 7f Auf- 

■ 

T. 64. Amor bleibt unbicgfaru 9 und harf. 

v. tff. d. i. Wenn vrir tuch ntch Thrtcien gicn* 
gen » wo der ftrengftc Winter ift. 

J~ • y # £9, Amor behcrfchct allet. <• 



jp6 Virgils zehdntfe Eklogc 



7f Aufllehn will ich; der Schatten ift doch 

den Singenden fchadlich, 
SchadUch;Waeljol'derfchaiteii,felbftFtUch. 
♦ • ten fchadet der Schatten. 

<> Genet, Hefperas konij ihr fatten Ziegen 
* • : nachHaufe. 

• . * 

V. f 7vP?8Dich*er bit den. AbgenMick vop^Schat* 
, r ten.gefagt , mid nun fpricht er fchon vom 
*"/ i', Abepdfterne* bier hat cr ifich alfo vergcfTen, 
* M ' 1 odcr ddnVcrs ift ; fenteintfds *Wcrftehe*i , fa 
'tfte^n Alt fir frst* biberunt, zuwtUea 
fluui gcbrwcht, fint>;; * \, . '\ . t( 

' .(«■.#«:.>,•■ v- r • 

rii 1 '»*{*. « i < • *. i • i .• * 
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I DiB. ERSTE IdYLBS. I'ia-J 

DIE ARKAD1SCHEN SANGER; 

Mtnalk. Ctphis* . , ■•«; 

u goldlockigter Hirt der zwilUngnah- 

renden Ziegen, 
Wilft du, dafs wir mit Singcn den trSgea 

Mittag verfcherzen? 

Cephh. i 

Fltitenfpieler Menalk , du Hater der wol- 

ligtenHeerdeii, 
Soil dein lieblichesRohr auch meineGefan- 

ge begleiten? 

Menalk. 

Gern. Gefelle du nur zu meineffl Gefange 

das Dein e. 

Ikon wird mitHylax indefsderZiegen fchon 

wartep. 

Ccphif. 

Aber wo fingen wir denn ? Wir fezen uns 

unter den Buchen 
Dort auf die Steine, die rCthliches MooS fanft 

decket, und fehen 
Froh ins weite vielfarbige Thai. Ein herli- 

cher Anblick ! 
Dann erfchallt den Hirten desTh?Js derGe- 

fang aus den Wolken. 
Od^r wilft du auch dort; wo an derNeigedes 

Berges 

Ueber 



lia Die^trfte'4dyile. 

Ueber wildesGeftrauch rait rotheri Frttchtea 

die Film be^r** » 
Stolen kletteni ? Allda ift Stille , untf 

fchattige Ktlhle 
Athmet entgegen uns aus der tiefen dam* 
, memdenGroite,' 
Deren eifigte WSnde an taufend glimmern- 

denZapfen 
(Jnauf hiJrlkJi triefen. Aus nie verfiegeter 

Urne 

Gieffet ,Kallichoe da die reine blinkende 

Qaelle,- 

Die hinunterkollert in krummen Borften des 

Felfens, 

Welche jah fich ftUrzt auf unten liegende 

Steine , 

IJnd dann weit verfprUzt im bunten ftau- 

bigten Regen. 

* 

MenalL ' y 

Lafs uns o Cephis dahin. Doch fcherzt die 

nachfehwazende Echo 
UnfereLieder^urQck. Schtfn glanatdashaa- 

rigteMausohr 
Ueber dem Eingang empor mit feuerfarbi* 

gen Blum en. 
Dort auch kanft du vpn Yern im Thale Lala- 

gen fehen. 

Sing du der Erfte; nrein Rohr foigt deiner 

gelenldgen Kehle. 
Aber lafs una bevor im fettenGraf unshin- 

. fezen. 

C Of/lit* > g le 



Die arktfJifchen S&nger. t(t 

Cephis. 

Seyd mir gtitig ihr Mufen, vetfeihet rmir: 

liebliche Tfine! 
Bkhtergeift ift euer Gefchenk % und die Ga- 
: t . be derLiedelv* 

Seyd Menalken auch hold* auf den.Fiorei* 

* fey er uns Daphnis, 

Bafs fich feines Gefangs erfreun di$ Hirten 

undHeerden, 
Und dieNymphen gern die Fluren hefuchen, 

, undhfipfen 
Unter deft Reihen der Madchen beim trtlgli- 

chenLichtedesMondes. 

Memlk. 

Die ihr ink kichten Fiiffen mthauigtenVeit- 

chen des Pindus 

Taazt bei FltJten und Cithern und fiiflerem ' 

Liede der Kehle : 

Seyd auch Cephis hold ; auf den Bergen fey 

Cephis Apollo, 

Dafs aus braunen Eichen ihn fchlaue Drya- 

den behorchen. 

Cephis. 

SchOn ifPs hier aus dem Dunkel der kiihlen 

Grotte i\x fehen 
Gegen fiber den Wald ; die Fluren, mit wei- 

denbepflanKten 
Bacheft durchfchnitten,darunter. Dort trip - 

peln die Schafe vom HUgel, 
Imme.t gefchwinder, als Lai age ns Herz des 

Abends beim Abfchied. 

* Me- 

)gle 



Uy VjUU 1 



Mer.alk. ■ 

Njmiphe , die du den QueU in Chlpris Fliirea 

! - ! hingiefleft: 
TrSnk ihr den Myrthenhaia,. wo dieWeffin, 

•J : . Rofen und Geifsblatt 

Spielett. Aus raumUchem-Beriiervon weif-; 
' i fer Birke gehohlet 



■ 




• 
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? ~ ' - Honig ausgieflen. 

/• Cephis. •• 

Schonet der wachfenden Bgum', ihr Ziegen, 

... • . entblatter't die Strauche * ' 
Nicht, mutwillige Ziegen ! In ihren ver- 

. fchwiegenen Schatten , 
War es, wo Lalage mich zuerft , dieSchtlGh- 

* terne, kilfste. 

Seyd niir ewig gefegnetund heilig ihr freund- 

lichen Schatten. 

Menalk. ' 

. ■ 

Pflttcket die Blatter nor ab ; ihr Ziegen mit : 

hangendem Euter. 
Wenn die Echo mit mir mein Feuer rtihrend 

beklagte, 

Hat die graufame Chloe verftekt in verhohl- 

nen Gebilfchen 
Laut mich verlacht. Ich fuchte umfonft fie i 

ilir treulofen Strauche. - 

. ; Cephis. 

In der gewtflbteh Laube beim dichten Hafel- 
; - gebUfche, 

... Soile r >ogi 



Die arkadifchen Sanger. HB 
Sollen meine Anne dich Lalage fetter urn- 

. . winden 
Wie die biaue Wiade hier 
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Ob du fchamhaft errStsnd den grtlnen Hut 

in die Augen 
Drilckeft, undfiehftaufden bebendeu Bufen : 

will ich dich kilflen , 
Wean derkuhle Abend imGrafe beginnetzu 

. zu thauea. 

Menalk 

• ■ 

Find* ich dich reizendeChloris, und blickeft 

du , LSchelnde , fchalkhaft 
Unter dem Kranze hervor , nndden fchiJn ge- 

ringeken Locken j 
Lachet dein Auge nuf fanft: fo will ich die 

glUhendenWangen 
Und die Lippen dir kiiflen : fo will ich den 

qu3lenden Kaltfinn, 
Und dieSptadigkeit radienj und deinezart- 

liche Liebe 
Soil tak Anmut Und Lull auf meine Tage 

Verftreuen. 



H Die 



Die «.\veite:Idylle. 
t DAS .G1.UCK . DER ZARTLICffKEIT. 

j^ls.mit den erften Rofefcftrahlen noch A die 

Sonne * 

Die hellbethaute Flur beglSlnzte > gieng 

Cephife ihre HUgelflur hinauf ; 

Gieng in die Laube, die ihr Schafer . i 

Ihr da gebaut Da nahm in Weichen Schoos 

Der zartbebltlmte Rafenfis lie auf. 

Sie freute fich der Laub\ und fang der Flur 

Yoii ThirfisrLiebe freh diefc Lied. . ; 

Nichts fltflefs ift , als lieben i 
Wenn man clabei gefait , 
Und u«s rhit heiflen Trieben 
: Der JUngi'ng fich vefmUhlt 
Auf HBhett und in Griinden 
: Ift nichts To IcbtJn zu finden > 
• Als wenn- mit ZSrtlichkeit 
- • • Mein Sch&fer mich erfreut. 

Wie gaukeln dann die Wefte. 
* - So freudig durch die Luft ! 
Wie facheln fie die Aefte 
DerLind\ und Wehen Duft 
Von nahen Veilchenbeeten ! 
Ihr muntern Zephiretten 
Wifst ihr, welch Gltick es ift, 
Wenn mich mein Thyrfis kUfst? 

Ich fpringe , wie ein Lammchen 
Bei ihm im KJee herum , 
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Das Gluck der ZSrtlichkeit. 

Und trete 'Blanches Stammchen 
Von Spiegelblumen um, 
Wenn er ein'Lied mir finget, 
Wenn er mir Kranze bringeti 
UndRofen, firifch gepflukt, 
Auf meinen Bufen drUkt 

Mir fchallen die Gefange 
Der VCgel lieblicher; 
• Ftlr mich ift das Geprange 
Der Widen reizender ; 
Das lifpelnde Gefprache 
Der blumbekranzten BSche 
Ift: mir bei Thyrfis fch6n, 
Mir taufendmal fo fchOn. 

Ihr Nymph en unfrer Quellen, 
Die ihr ihn oft gefehn , 
Saht ihr in euren Wellen 
Wol jeeinBild fofchfln! 
Er gleicht dem jungen Flore 
Der Rofeti , die Aurore 
Beim thau'nden Purpurltcht 
Zum erftenmal erbriclit 

Mit weichem Rafen dekte 
Ftir inich er diefe Bank 
Gefchaftig. Oftmals wekte 
Sein lieblicher Gefang 
In mir die hflchfte Freude. 
Ha fieh von frifcher Weide 
Streut er fchon Blum en mir 
Beim Morgenthaue hier. 
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Ii6 Die zweite IdyUe. 

Umfchweb* auf Ieichten Flilgeltt 
0 Lieb* uns lebenslang. 
Dann tSnt auf diefen HUgeln 
Dir frehlicher Gefang ; 
Dann lachet dllrre Haide 
Uns felbfl: ; dann tanzet Freude 
Um uns wo wir nur gehn 
BlUhts taufendmal to fchon. ' 

Jezt fchwieg Cephife. . Doch die Gegend, 
Sie horchte noch , wie nach dem Liede 
DerNachtigall, wenn nun bei Sternenglanz 
Ihr lezter z&rtlichfter Accent VertOnt. 

• 

Der Schitfer, der ihr Lied gehSrt, 
Und unter dem Gefange hintenher . 
Zur Laube fich gefchlichen hatte 
Sprang in die Hande klopfend jezt hervor* 

Thyrfts. 

Ichhabe, hbldes Madchen, dich belaufcht? 
Dein Lied nab' ich gehiJrt. Wie fingft du 

fcho'n ! 

Wie fangeft du Entzilcken mir ins Herz ! 
Doch weift du, wo ich war? — Ich wax 

doch weg. *— 

Cephife. 

So wenig, als wie hoch der Himmel ift. 

Thyrfu. . 

So h6r: Menalkas fchenkt uns jeneFlur, 
Dieficlianunirerlcrekt, und hundertSchafe. 

Nimm 



Das Gluck der Zardichkeit. 



NimmThyrfis, fpracher, fie. DonSohn, 

mein Gltick, 
Bin ich dir nSchft den GiJttern fchuldig, 
Dafs du zweimal vom Tod ihn retteteit, 
Den Wolf erfchlugft, der ihn als Knaben 
ErwQrgen wolt\ und unverfehrt 
Von himmelhoher Eiche und den Neftern 
DerTurteJn brachteft, da er feine Rechte 
Verrenkt Er weidet jezt mit taufend Scha- 

fen 

Am kr&uterreichen Pholoe 
GeraumeWiefen ab. Nimm diefsGefchenk, 
Biftdu mein Freund; und giijine mir das 

GlUck 

Zu wifTen dich belont zu haben. 

Cephife. 

Die Getter fegnen uns ; o komm meinThyrfis, 
Lafs vor Uraniens Altar uns ihnen danken. 
Und fttr Menalken und flir uns 
Im Hain dem Pan und alien Gottern opfem 
Mit frifcher Milch , mitHonig, und mitBlu* 

men. 
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Die dritte Idylle. 
, DAPHNE. 

J^inft gieng Daphne allein , ihr buhtes 

KtJrbchen am Arme, 
Ktlhlende Krauter zu fuchen. Da fand fie — 

der Mittag-war fchwtlle — 
Unter dichter Linde MenalkenlnsGrashin- 

geftrecket. 

Schlummer hattf ihn ereilet. Da (land fie, 

ihr lebender Bufen . 

Wallte gefchwinder, fie fah ihn, und feufz- 

te , uhd trat bald 

Leife neben ihn hin , und fchlich bald fchtlch- 

tern zurtlcke, 

Strekte fich bald nicht fern von ihm £egeri* 

ttber betrachtend 

Spielende Zephir, fo fprach fie leife, ich 

her* etfr Gelifpei 
Gem, doch lieb ich euch mehr, wenn ihc 

dem fchOnften der Hirten 
Schlummer zuwelit und gefalligdie brennen- 

• den Wangen fanft ktlhlet. 
Ha wie fpielen die fchwarzen Haar in ge- 

fchlungenen Locken ! 

Raufchet fanft ihr Blatter der Lind\ und 

weckt nicht den Schafer. 
Welch ein fanftes LScheln umfchwebt mit 

Anmutdi.eLippen! 

Digitize Gott 



.Daphne; g& 

• 

Gott der fchwermeuden Trayijpe'fenfc'.auf 

ifin clichTiernieder 
Mit erfreulichcn Traumen , und'zeig' ihrar 

feine Geliebte ! — ' 
Doch wenn ich esnicht ware? — Achdann; 

dann fliehetniirrTraUme. 

* • • > ■ 

Raufchet fanft ihr Blatter &&Und\~w& 

weckt nlcht den Schafer] : 
Wie da Fl($t\ undKranz und Stab zfcrftreut 

urn ihn lie gen! . 
Wie fo fchtta er da liegt! Wie fch\frellen dfer 

gltlhenden.Adern! 
Helle Tropfen von Schweis btperjep ihm 

Wangen und Stirne, 
Wie der Thau auf lieblichen Rofen iaPerlen 

fich ziehet, 
Wenn die holde Aurora fie causzubreiteff 

hervorgeht 

Hauchet ihn an ihr kUhlenden.Zephir! 

raufche o Linde 
Sanfter, und Iafs mir doch meine geliebte 

Sngftliche Schwermut ! 
Aber ihr Kinder im Thai foil euer BrUllen 

ihn wecken 9 
Mag er fonft auch wachen , ihr Heerden , 

euch ftlhren und fingen! 
Steret durch kein GeblOke die Still' , ihr un- 

ruligen Lammer ! — 

Raufchet fanft ihr Blatter der Und* , und 

wekt nicht den Schafer! 
H 4 Du 



Die dritte Idyfle. 

t>* o Dork pmffogft micb -taglich mit aSft- 

• lichen Arraen 

Eh dich Alexis gewann. Wie giengen wit 

beide vertraulich 
Ann urn Arm gefchlurigen, tmd teiken jeg- 

-liehe Freude. 
Aber feitdera dich der roth&Geifshirt feurig 

<v . umafmet . 

Lebft dti fllr Daphnen nicht mehrl 0 mtfeh- 

ten doch bald midi auchfofche? 
fom*uinfchlingen ! doch ftill ! wie.pochtmein 

leidendes Herze? 

RanTchet fanft ihr Blatter der Lrad\Wd 
... ': wekt nicht den Schaferf 
Daphne jfteh'auf, damk ihr keinSeufc 

", zer erwecke, 

er unruhigen Br aft, zulercht, wo du 

weilteft, entfchlupfet 
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BIb vierte. Idylls.'-?- ' «• 

t j * : C ]H L O ,E. , .-. r, '-, 

Phi I on das. Chlot. 
Phitondas. 

T*)a1ub' ich dich! Nun foift du fo ge-, 

- r. • . fchwind 
Mir nichtentfliehen ! (fprach der brSuniiche 
Philondas mit den fchWarzen Lockefc, als - - 
Er Chloen einft bei einfamen Jasminen 
Auf einemHUgei fand vom Abendrpth r 
BegUlnzt, wo fie an welter Ausficht ilchV 
Und an der Blumen Ballamduft etg6zte p 
Deh Zephii ihr gelihd' ^ntgegeriwehtexi. \ m '* 
Sogleich tun fchlang er ihren weifsenBufen ; T 
Sie wolte fliehn. ) . - : T%J K v ' 1 



So lafs mich , lafs mich doch 
Nur los ! Du drtlckeft mich zu feft. 

Plnlondas^ - 

Sieh! Schlaue! 
So meinft du doch, ich that's? und du — 

hufch f ,fort; 
Dann hatt' ich dich fobald nicht wieden — 

ha! ha! ha! — 
Ich driicke dich zu feft? Ich wolte dalk 

raein Herz 

So nah an deinem klopfen folte. — Flieh 
- . 1 H j Mich 



fyt Die vierte Idyllc. 

Mich nicht, du fchflnftes Madchtfn , . flieh 

mich nicht ! 
Was wolteft du denn fliehn ? Ich bin ein 

jangling, 

So gut als einer auf der Flur; o Chloe, 
Und wasmirVorzug giebt — ichliebe dich. 
Was ftrSubft du denn dich fo ;n rneinen 

Armen 

Als hatt ein rauher Satyr dich uraarmt* 

Chtoe. 

Filr einen Satyr bift du viel zu glatt und 

klug. 

Dein Bart ift wie ein Straufs von Mirteri- 

9ften. 

Doch'fiehft du einem Faun nicht viei un- 
• Sniich. 

Phitondar. 

z Warum. find deine Augeh denn fowiid? 
So-blicke mich doch an ! Was fcheu'ft du 

denn? "' 

Chloel 

Du bift zu fchOn , o Jtlngling. WUrd* 

ich dich . 
Anfehn, fo waV ich in Gefahr zu lieben. 

Philondas. 

Das fcheuftdu, fUfles Madchen , du? 
Und warum fcheu'ft du denn zu lieben? 

Chloe. >gie 
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* Chloe. 

Als wtlft' ich nicht, wie's jezt mitDoris iftl 
Das gute Madchen, glaubM es dauert mich. 
Sie war fonft meine frfiligfte Gefpielinn. 
Zwei Sommer hat fie mehr erlebt, als ich, 
Wir weideten zufammen unfre Schafchen , 
Und pfltlkten ink einander frifche Blumen K 
Und flochten uns einander Krariz' jn.s Haar. 
Da war nicht eine Freude, die wir beide 
Nicht theiken. Mit einander tranken wir 
Die Milch der Schaf, und aflen.ftlfles Obft 
Bald honigreiche Pflaumen und laid Bhv 

nen, 

Die meine Mutter brachte. Aber, fiehF 
Vom J3erge Chronikus erfchien Siivander, t 
Den fchlanken Jtlngling fand fie fcfi&'n. Die 

Freude 

Entfloh damit von ih*\ Der MorgenrtJte, 
Die ihr anmutig fonft und reizend lachte* 
Sah fie mit ftummen trQbenBlick entgegeiu 
Sie ging den ganzenTag, in ficli gekehret; 

einfam, 

Als hatt' ein Wolf ihr" liebfles Lamm zer- 

riflen; 

Und wenn derAbendfonne flamm end Gold ; 

die Flur 

Mit flQchtgem Roth beftreute, feufzte fie. 
Oft drilkt ichmich an ihre unriihvolleBruft, 
Und kUfste fie, und bat: ach! feufze nicht! 
Dann weinte fie, dann mufs ich auch mit 

weineh. 

• 

Sie 



124 Die vicrte idylle, 

Sie floh ssul^zt dem Walde jzu. Seitdem 
Ift vor raein Ohr kein Laut von ihr gekora- 

mea. 

Phitondar. 

Da hat Silvander fie gefunden und geliebt, 
Und ihren Namen in der Buchen Rinden 
Gefchnittea , und die Echo ihn gelehrt. 
O hatt^ft du ihr Entzttcken da gefehn , 
In das fie mitverfchlungnen Araien fchmol- 

zen, 

Als fie der Liebe Band vereinigte ! . 
lch kenne fie, ich habe fie gefehn, 
Und denke noch des Hocbzeitliedes, (Ce- 

phis hat s 

Gedichtetj) das die Hirten ihnen fangen, 
Da fie geopfert hatten beim Altar des Hy- 
mens. 

... 

Chtoe. 

Wie war das Hochzeitlied? 

Philondas. 

So fangen alle, 
Und dann ein Hirt allein: 

Me. 

MKchtig , aUgewahig , 



Ift Cytbertns Sobn ; 
Gros und allbegluckend 
Hymen herfcbeft du. 



' Chide. " I! 

Vtr trjlc SchSfer Sifoander.' ' 

So bebe am Wefte 

Der bltiCumwblkte Aepfclbaum: 

So bebe, Silvan der! ' 

Sieh! Doris Herx vor Liebe dir, 

Der zweite SchSfer zu Doris. ■: 

Wic xittert, Doris! 
Silvandcrs rothe Wang und Mun<jL 
Es klopft vor Liebc 
" Scin Hcrz laut untcrm Bufcnftraufir. 

All*. 

Vnfre Lieder ftballen »• 
Jauebzcnd, Hymen! dir. 
LieV und Trtn 1 und Fritdt> '< , \ 
fVonnt tcilft du ant. 

Der trJJe Schafer zu Doris.* ' " 

Sanft fchme ichclt Licbc 

Von Lippcti ibnft vor Traucrn ftumtxu 

Der zweite Schafer zu Silvander. 

Votn Rofenmunde 

ThauHi nckurfaffc Kiiffc dir. 

Me. 

Hynen , vor dir flieben 
Sorg und Eiftrfucbt; 
FnlfcU Treu und Lekbtfinn, . 
Und der Sebnfuebt Scbmerz. 

Der trjle- Schafer. 

Jezt fchliipft kcin Scufzcr 

Mehr bang und klagend durch die Luft. 

Ihr fiihlt nur Wpnnc. 

Kcin Schikfkl trennt cuch mchr. 
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* ! Der zweite Schafer. 

Die Biumen frinken- 
Mit Wolluft cure Zihrcn auf, 
Wcnn cine Seele 
• Sich firtlich in die andre gicft. 

Me. 

fifittger Liebe KkgtH 
Hymen fiillcfi du; 
Kevfcbcr Liebe FreuJen 
Ciebjl dn Treutn *iet. 

Machxigs tUgewaltlg 
Jft Cytbereni Sob*. 
' Gros und *Ubtgl&cktnd . 
Hymen berfebeft du. 

Chloe. 

Das Lied ifr heriich j gleich dem Abend- 

ftern , 

Der fanft aus dunkler blauer Feme blinkt. 
So filfs'als. i.iner Nymphe Lacheln. Doch, 
Ich nab' euch Hirten , oft aiich dich , ge- 

h8rt 

Im Liede Amorn wild und. graufam fchel- 

ten. 

Ich trau dir nun nicht ; nein ! ich fdrchte 

Amorn , 

Ich weis wohl wie ihn * Cypris felbft be- 

fchrieben. 

r 
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Chloe.* - la? 

* Philonckf. 

BefQrchte nichts ; dann thut fein Pfeil nur 

fanft, 

Wann Gegenlieb* uns hold entgegeniachelt 
Doch fllrchte, dafs er ungeliebt dich treffe. 
Wie felig wUrden unfre Tage, jedef 
Mit taufendfacher Luft bekrSnzt, hinwal- 

*len, 

Wenn uns der Uebe Band vereinigte! • 
Wie wUrd* un* Under Weft am heiflen Mit- 

tag 

In fchwebenderBefchattung breiter Linden, 
Ummurmelt von der Bienen muntrer Ju- 

• ' gend 

In grUniichgclben Blttten ; und das Pla> 

/ - fchern 

Der nahen Quelle , die durch fchttnver- 

worrenes . , 

G'eftrauch hinfchlUpft zu weichem Schliim- 

mer ladenr /; ~ 

Wie vrtlrd' uns dann der purpurfarbne 

Abend 

Bei Nachtigallen Fantafien fanft 
EntzUcken ! Bei der Lerche frilhftem Liede 

Und bei der Schwalbe erftem muntem 

Zwitfchern , 

Verhauchte MorgenlUfteduft den milden 

Schlaf 

Von unfrer Stirn. Dann fanden wir uns 

gleich 

In himlifchfUfler Luft uraarmt. 

Du 



X2$ * Die vierte Idylle. 

Du blOhteft einer Rqfe gieich Im DSmm - 

xaiii'i, • ' i • — rungsthaue; , 

Dann folten uns die hSchften Getter neidea; 



So fchmauchelt Zephirs angenehme Schwin- 

-j.y S e n fch* 
Im fciihftenLenz, a!s deine fanfteRede. — 
Ich UebeJDick -rj-.Dcch! -? wefln dieMut* 
.i!?,' . . ~ • ter nun ? 

Philondat. 

Sanimm die erfteriSiegel treuer Liebe. — 
Jezt lafs uns gehh nach unfern Htltten. Ge- 

!'..... funken 
1ft Hefperus im lllbergraueh Weften ; 
Nur.IluriensGlanz erhellt die Gegend. Mor* 

gen 

Mag deine Mutter una die Flur es wiflen, 
fiafs ich dir bald auf weicher Felle Lager 4 
Den hieberUhrten GUrtel lSfe , una die 
\ v Liebe • 

Auf ewig uns- yerbinden foil. 



» 
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Die fInftk Idyllj^* . 
■ • \ MIRENE- 1 r : : I 

Daphne. Mirene. 

XIater fchimmernde Pappem • hatten 

fprudelnder QvelltP 
Phillis und Daphne fich e'mkm geiezt sAni 
, blUhenden Ofer 

Pflttkte die junge Mirene, die Vierzehri Soini 

mernuDzahlte, . 
Und mit frOhlichem Sinn gleich einer jun- 

gen Naiade, . • 
HUpfVauf den Wiefen, und fchQn 'der Lie- 
be Regungen fuhlte, 
Blauliche Anemonen, und famlete blafle 

Violen . 

In ihr KSrbchen am Arm. Indem erblikte 

fie Daphne: 
Du , wer foil denn die Blumen * fo 
fprach die freundliche Daphne, — 
Ift dein Kranz doch noch frifch, wer foil denn 

die Blumen im Kijrbchen? " 

Mirme. 

Hab' ich dich auch gefragt, als geftern urn 

- Abend du Rofen 
Dort bei Mikons GebUfch, und Mohn und 

Cafien bracheft , 
Und doch frifche Blumen die braunen Lok- 

ken umkranzten ? 
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I30 Die fuiifte Idylle. 

.:. ; .i 9 • Daphne. \ 

Ich? , du Schlaue ! dort hat£ ich urn Abend- 

Ellumen gepfltlcket? 

Mirme. 

,Wie fie errSthet ! o fieh,- o fieh fie dock 

•l\ • — • Phyllis! 
Nein, du Daphne, du kanft, du kanft dicli 

doch nicht verfteUen. 
Aber ich feze mich hin, und fing' luch ein 

Liedchen , 

Wenn ihr fchweigen wollt, und auf meine 

Fragen antworten. 

■* • * » 

IhrMadchen derFluren, ihr dieihr fchon 

liebet, 

Ihr frehlichen Madchen , was ifls mit der 

Liebe, 

Die ihr im Bufen tragt? 

Ids wahr , dafs fie traurig und Cde die 

. ; ' Fluren 

Macht? oder beblumt fie felbftFelfen und 

Waften, 

Und gieflet Anmut aus? 

Oft fingt ihr von Amor mit Pfeil und mit 

Bogen , 

Und klaget, er habe das Herz euch ver- 

wundet; 
Mich dau'rt das kleine Herz ! 
" Doch webt euch auf gltihendefri Wangen 

und Lippen 

• * i ' . V Digitizer Vei # «[g[ e 



Mirene, 13! 

Verftohlenes Lficheln, euch funkeln 

Augen: 

Schmerzt euch die Wunde nicht? 

Erblicket ihr Amor , fo bindet dem Lo- 

fen 

Die Hande mit Bandern und Bluraen 

fammea, 
Und dann lafst mir ihn fehn! 

Dann will ich , ich Kleine f den Amor 

urahilpfen f ✓ 

Und fpotten : nun fold da mich doch 

nicht verwunden, 
Ob d»\ die Erde ftampfft! 

Lachend h3rten*s die Madchen, und klopfc 

ten laut in die Hande , 
Horchten noch, da fie fchon fchwieg; und 

woken def lofen Mirene 
Doch nicht, was Liebe fey,'fagen, audi ihr 

den Amor nicht fefleln. 
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folE SECIISTE IdYLLE. 

DAS GESTANDN I SS. 

Koridon. Lalage. 

JJoridon filhrte die Heerd', als der perlen- 

de Thau noch blinkte 
Blauiich und roth auf dem zartenKlee, und 

den SproITen des Grafes. 
Liebliche Diifte balfamten die frifchen Ltifte 

des Morgens : 
Da erblikt er Lalagen mit dem lachelnden 

Antliz , 

Welche halbtanzend hinflog, durch den 

Schmuck der blumigten Wiefen. 
„ Lalage Teymir gegrQfst! Ich wette, du 

eiift zti Mirtillen. " 
Alfo fpracli er, und Lalage niktemit freund- 
4 lichen Augen. 

Lalage. 

Hier im Korbchen am Arm die Speife will 

ich ihm bringen. 

■ 

Koridon. 

i 

Wie dir vor TJngeduld die Augen funkeln ! 

Ein jeder 

Augenblick id , feit du ihn liebft, dir ohn* 

ihn ein langer 
Winter, und unferGefprilch ungefallig. Nun 

. kanft du doch lieben , 



Das GeftSndhifc 135 

Die .du der Liebe fonft hshnteft, du Harte I 

■ ".'Nun kanft du doch lieben ! 

, ? Lalage. 

Harte ? — Mein weiches Herz ift immer 

fo zartlich gewefen! — 

Kortdon. 

Immer fo zartlich ! doch konte diefs kleine 

zJtrtliche Herz, dich 
Guter Mirtill , fo graufara mit kalter SprS- 

digkeit qvSlen. 

Latage. 

Nenn' es Eigenfinn, Schaam, F urcht — alles, 

nur heifs es nicht graufam. — 
Madchen, du weift es jaKoridoh, find gem 

• fprtJde ; — auch ich war's : 
Aber fie find bald gut, wenn ihr , ihrHirted 

nurklugfeyd, 
Und die Liebe nicht gleich'laut fiiiget deft 

Fluren und Waldern. 

Kovidon. 

Ha ! ich kenn* euch , ihr Lofen, Auch mir 

begegnete Iris 
.Ehemals fprdde , doch raubf ich beherzt ihr 

einft KUfle., undniefkte 
Dafs fie mir heifle zurllckegab, und feurig 

die Hand mir 
Drttkte : doch fprang fie gleich vveg , als w£- 

je fie biJfe, Sie wolte 

I 3 . J FJie^itized by Google 



X34 Dft ^chste ' Idylle* 

Flieheh; — undbHeb; fie fdiniihlte und 
. ; . p fchalt, und nante mich ? SchSnfter ! 
Seufztedann, fah danq umher. — lhr lofen 

Madchen ! ich kenn* eucb. 

. r . Latage. 

IfPs ja doch gar zu fchOn , wenn an boher Pap- 
pel der Weinftock 
Felt'fichfchlingt/undfonnet dieblauenneb- 

. : lichten Trauben. 
O wie viel ftlfle Freuden hat ireue Liebel 

& ... . - .^y.i wie ficher 

Lebt die Schaferinn in der Umarmung des 

* Hirten ! Es dUften 
Ihr 'die Wiefen aij&brofifcher; lieblichef raur- 

••i - meln die Bache; 
Frtihlicher fingen die Vfigel, urfd fanfter die 

FlSten der Hirten. 
Froher erfcheinet der purpurneMorgen; die 

• Schwtiie desMittags, 

Mild und gelinde verftreicht fie ;, der Abend 

mit KtthleundRuhe 
Fahret die Stunden fafler GefchwSze, der 

zartlichften Wpnne, 4 
TJnd desSchlummers, fo leicht und rein, a& 

der Aether desHimmels. 
Ey i * da komt's mir fo nafs ins Geficht — 

Was verweilt' ich fo lang auch ? 

Korl- 

: * Sie incrkt, Arts u **& fttebt; ! NWr ftU cs ihc - 
iin, daft fie ficl*. hicr iu JangT aufgehalten 



. Da^Gfeftandrtiis. t& 

crAKoridon. -a.. .nu 

Lalage- lauf gefcbwind mitrm.*-. dorfc, unter 
'* * r ' " dieUbde. ' • 



Sieh ! es komt der Regen vom. naiTen Weft 

hergejaget, 

• <.Latage. 

Siehe dort rehnen die : Schaf In'deh Schu^. 

' 1 . 4er deokendenBuche, 
Wo Menalk fie pfeift, nnd dervreifle Huntf 

:! "«»'V •" ' ' l fie herbellet,, 
Rehnefa zufammen'; "find fchukeHi' Nate 
••'•0' •■ , , ; v V6ri ^er triefenden Wol.le., 

. y;i. ' >; h Koridon. . ' ' 

Sez .jSjch hier auf^er WurzerjH^^^ars'diJ 

• ' ! ~ Wolken hinweg find. 
HoV K auf die zitternden Blatter der Linde 
tr Ir ■ :. ?'hft;'r riefelt der. Regent I 
Aber St'triftunShier nicht— Wie fchauer- 

t 'Uch raufdiet de¥ Regen! " 



>«••.*« • - 
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Die siebende Idylle. 
" DAS r £ EST D E ft NTMPHEN. ' 

-Daphne. Gataihe. 

^j^arum,' o* Galathe, weideft allein du 

heute Jangweilig . 
Deine gejiettfen LSramer im Thai ! Gefchaf, 

;;1 ' • • ••<•) tig find alle 
Schaferinnen und Schafer. die,, fch6n(te» 

. ...:>.•; ;.; 1 . KrHnz'e zu flechteri. 
yBbekOromfirt; uni Blumen beforgft. d,u . die; 

!- iZ iiyhtf s- , Heerde fifer einfam'. 
Siene fchon ift am Hinimel die MorgenriJ- 

.• k ' - the verbluhet, 
Upd fchoti i, fpiegelt die . Sonne" fich in den 

.-. . . , , thauigten Thalerh: • 

t>;< ?< ! •.. " Galathe* >i[ . . \.„, v-:r 
Hab! ich doch fchon gewafchen nfich in der 

; blinkendfen, Quells : x 

FhiChem WafTer, und bin fo fchira genugfiir 

die Heerde. 

Daphne. 

Gehft du dennJieutLe njcM.mitzu demFefte 

der Nymphen nach Lamons 
Fiur? da famlen wiralle gefchmtiktuns.Hir- 

ten und Madchen. 
Wenn wir das Opfer gebracht, von unfern 

Fluren dasBefte, 
Und ein zartes Lamm mit Blut die Quelle 
s.v!' geriJthet 



zed^f^oogle 



Das : FM 'der Nyrnptien. f# 

In derTiefe 8cs /chattigen Hains: danh Jiff-' 

1 getMenalkas 
Erfl die heiligen Lieder yon Tityrus FliJten 

begleitet. 

Pabei taqzen wir alle feftlich den heiligeo 

u • ; • " Reihen;' 

Samlen carnach uns im Schatten der fchfJ- 

ngn Maflblder vor Lamons 
HUtten auf glatter geraumigcr Ebne zum 

freundlichen 'Mattel 



Dann befchenken • die Hirten mit fchOnen 
- vielfarblgen 'Bandera ' 

Ihre'Geliebteu , und fingeu dann um die Wet* 

KQhn und begeiftert , bis dafsdieSonhedem 

; ' Hirhmel entweichet. 
Aber fobald' der Abend nur Ktlhle athmet, 

• . bfeginnen i 

Lu'ftige TJlnze beim Ton von Schalmeien , 

Krotalen und Cithern. 
Ha! dann fchwenken wir faufend einander 
. t% * • . , . , im. wirbelnden Tanzc, 
Und beim' l ;mbernen Licht' <dfes Mohdes erft , 
, ; j .» . wallen wir trauhch, . 

blivjfazeod V und. fcherzerid undHngehd 
*:: • . !^;, bin zu der\ friedlichen HOtten. 

Solte Qalatjie ,nur verachten die feftlichen 

ntr ..... ..... Freuden? . 

•rnrH >...- J - Gatathe. 

kh Verafchte ! fie nicht; allfein die Tratangeft 
. . ' :ik ,v ' fchicken 

I S Sich 



I ' 4 



138 . Die ficbende Hylic, \ 

Sicli zuFrtfhlichen nipht. Ich.will derLSm- 

* nier hier pflegen. 

Daphne. 

* 

Aber was hat dich fo plSzlieh ve'r3ndert dii 
.' ; frOhliches Madchen? 

! I. . • '.•.»*•.• , |- » • . * 

» ■ • ».... ... -.1 •:»•.. 



Deftfc H.<«/ v^n-meirien Lammern i ft: mir 

»r ; ,or; ; r 4 .: das.befte jentkoramen, 
Das mk imrnqr r (blgte> aus meinem'K5xl> 
•jsy/nitv.:/. n.tr.h chen den zarten r, • 
GelbbebUlthtenSteinkleefrns. Nun fchmahlt 

Derfis mir fchenkte;, als wenh ich ? s hatte 
:t\,:: . Menalkeg :gegeben.;. 
Gieng ich yreg > fo niocht' ich die Lammer 

. . : v.* . . noch ajle,y§rlieren. : 

t : - 

• i ' • * ; / ' 

K8r% ich fcfiaiTe deih Lamm .dir wieder, - 

•;: ,; ' i geHrt : dl mfrM{kott : ' 

Und mit mir iiim JFefte der Nymphen.- Dey 

Der l|ir am BapheieeM, ;dk er ; f^ng, Philo? 

s ; ., ^eicte V^ftaiutfg^ 
Hat'dir , da dich amMittag' ein Schlummer 

dorti unter die Buche 



Hipgegoflen hajtq, dem.Lamm ye^ftohlea 

J entfuliret , 



» • • . i 




Das Fed der Nymphen. 139 

- 

% 

Und gefchmeichelt dem Hunde, dich nicht 

' durch Bellen zu wecken.. 
Hirten necken die Madchen zu gem. ' Er 

nahm dir dein Lamchen, 
Um zu wiflen, wie viel du hiclteft auf feine 

Gefchenke. 
L8f es nur ein: Ein Kufs ift der Preis. Dii 

. kanft ja auf Mikon . 
Nimmer ztlrnen, den lieblicheiiSanger; du 

weift doch, er liebt dich. 

t Gatathe. 

Nan denn wohl, id Mikon mir gut," — mit 

ihm geh' ich gerne - 
Und mit dir zum Fell ? * Gern wilTicli den 

• ' Raub von ihm Itffen. 
Und dann finden wir uns im frohen gefehlun- 

genen Chortanz, 
Und er foil uns audi fingen, wenn fchon die 

Nachtigall fchlummert, 
Und vergniigt zu denHUtten wirkehren. — 

Wie fchiin dir 
In den dunkelen Locken die frifchen Rofen 

da lichen! 

Daphne fuche mir Blumen zum Kranz und 

zumStraufle. Ichgehe 
Nur zum Vater, der dort die Schafe treibet 

am Vorhoiz , 
Dafs er mir heute der Dimmer waiter. Dann 

komm* ich gleich wieder. 

Daphne. 



140 Die. fiebende Idylle* 

Daphne. 

Aber die Traurigen fchicken fich nicht zu 

den Frohlichen ! — Siehe! 4 
Milori nenn ich dir kaum, und fage, dafs 

erdirgutift, 
Und verfchwunden ift alle de:TrUbfinndiri 

nach dem Lamme " 
Selber frSgft du nun nicht, und haft* es ja 

doch noch nicht wieder. 

Gatathe. 

m 

i 

Sicher genug ift's wol bei Milon. Ihm wolt* 

ich mein eignes 
Herz anvertrauen. Genug. Jezt Daphne, 
\ jezthiif rnir zumKranze.' 



ORIEN- . 
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0RIENTAL1SCHE IDYLLEN. 

^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ 

Die achte Idyllk* 
SIREA^ 

JJier im verfchwiegenem Walde der fin- 

Hem Ulmen und Maulbeern 
Ift die befichworeneSteir, an der ich des 

Schafers erwarte. 
Ach fchon ruhetlang'an desHimmelsGipfel 

die Sonne: 
Und Elkana verweilt ? — „ Sirea ! wo foil ich 

dichfinden?" 
Sprach er mit ftiflem Schmeicheln : „ wo 

wilft du den Mittag durch ruhen? 
Eine fchattende Stelle die Jalsunsbeidever- 

bergen. M 

Und Elkana verweilt? wo bid du? was z8- 

gert Elk&a? 
Ach vergifs mich nicht, dein fchw&rzliches 

Madchen; dieTraube 
Ift ja dunkelroth am Reben, die liebliche 

Maulbeer 

Reifend im dicken Laub. Ift unter den Hir- 

tinnen keine 

Zartlichers Herzens doch. Elkana faint* ich 

dich finden t 

Gern durchlief ich den Wald, auf den Ber- 
gen wolt' ich dich fuchen, 

Ob mir fpizige Stein' und Dornen die FUiTe 

verlezten. 

Ich 



|42 Die achte Idyile. 

Ich befchwttr' euch ihr Hirten , bei euren 

Heerden und Fluren , 
Bei den Qvellen im Thai, verweilet nicht 

meinen Elkana ! 
Ach ich fterbe vor Sehnfucht , und eure 

Brunnen verfiegen! 
Ich befchwiir* euch Gefpielen ; bei eurer Lie- 
be befchwOr' ich 
Euch, beim heilgen Altar, verweilet nicht 

meinen Geliebten ! 
Ach wie meine SeeP ihn liebt ! fo tout nicht 

der Harfe 

Goldenes Spiel mir lieblich als feine Stim- 

mederLiebe. 

SchOner ift mir fein Aug', als der blatie grenz- 

lofe Himmel. 

Suffer mir feine Liebe, wie reife Feigen und 

Honig. 

Gleichtnur feine Jugend nicht wildembrau- 

fendem Mofte, 
Und fein Unbeftand dem Laube vom Winde 

getrieben. 

Haft du ihm nur, du armes Herz, nicht 

frQh dich verrathen! 



Die 
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DIE NEU'NTiE IbYLLE.> ^ A 

BELONUNG DER FROfllMLGKElT.. ' 

JJhemals lebten, nicht fern wo der graue 

. Tigris fich walzet , 
In den fetten ThUlern :des heerdenreichen 

' ChaldaVs, 
Siphron und Aldora, zwei fromrae redliche 

Seelen , 

Wie fie dieErd' in der goldenenZeit nur je- 

mals getfagen ; 
Voller Unfchuld und GUte. Sie, waren die 

Freude der Hirten. 
GlQklich wurde gepriefen, wer neben ihnen 

• die Heerden 
Hdtete. Denn fie dienten geftllig, wie fie's 

nurkonten; 
Oefneten ihnen gern^ und dem Viehauch, dje 

trSnkenden Brunnen ; 
Lehrten die belle Zucht der Kameele fie bald, 

und die Heilung 
Kranker Lammer, und bald die RrSfteheil- 

famer Kr£uter; 
Sangen bald zu den Reihen der Hirten an 

feftlichen Tagen 
Friililiche Lieder , und weinten auch bei dem 

Schmerz der Betriibten, 
Freundlich nahmen fie auf in ihre Gezelte 

den Wandrer, 
Labten feinen Durft mit Milch und mit lieb* 

lichem Mofte; 
, Alles 
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144 Die neunte Idyllc. 

Alles was ihre Heerden und Fluren brach- 

ten, das mufte 
Dienen den fernhergekommenen Gaft mit 

Lud zu bewirthen.. 
: Und fie lebten vergmigt, von Gott ge- 

fegnet, von alien 
Guten Hirten geliebt, und von keinem Ge- 

ringern beneidet 
ZMrtlich liebten einander fie fich bis ins fpa- 

teH:e Alter, — 
So erzSlt es die graue Sage — und wenn He 

fich herzten : 
Blikten beide mit Augen voll Freudenzah- 

ren gen Himmel, 
Und mit ftummen Dank , dafs er fie fur ein- 
ander gefchafien , 
Und fo mancherlei Freuden auf ihre Wege 

geftreuet 

Wie die entzukte Braut am Tage der Hoch- 

zeit den holdeu . 
jUngling, mit zartlichen Armen unifchlun- 

gen , rafcher an ihren 
BrQnftigenBufen drUkt, und imTaumel der 

Freude die Augen 
Starr auf ihn heftet, und zittert, und fpielt 

in den wallenden Locken: 
Faft fo fpielte die fanfte Aldora mit liicheln- 

devn Antiiz 
In dem Iockigten filbernen Bart des gelieb- 

teften Siphrons. . 

Einft als in Stille der Nacht, da ruhig der 

filberne Mond gieng 

Durch 
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Durch die fternigten Auen desHimmels, in 

dammernder Laube , 
Wo fich im GJanze des Monds auf den Re* 

ben wiegten die Wefte, 
Sie.die Kinder und fchauerndhorchenden 

Enkel vom groflen 
Schopfer unterwiefen, der einit die leuch- 

tende Fackel 
Angeztindet im Mond\ und in der gluhen* 

den Sonne; 
Der im tiefen Gewblbe des Himmels die 

fchimmernden Sterne 
AusgefSet, fo wie auf der Fiur die farbigten 

Blumen 

Zu der Narung derHeerd' und zum Vergnil- 

gen der Menfchen, 
Die er aus Staube geformt, mit gOttlichem 

Odem belebet, 
Dafs fie die Schtfpfung beherfchen und ih- 

ren Schopfer erkennen, 
Und durch Unfchuld und Gate ihm fuchen 

dankbar zu werden ; 
Da er alles wohlthatigumgiebt^alsder kuh- 

lende Weftwind, 
Der jezt im Schimmer des Monds die thauig- 

ten Blumen anhauchet; 
Dafs er dieUnfchuldsvollen audi dann noch 

beglucke, wenn diefer 
Leib,wie eine verblUheceBlume am Abends 

dahinfinkt, 

Und Jn glUkiichern Thalern der Rediichen 

Seel en verfamlet. — 
K Als 



*46 * -.Difc neiinic'Idylte. ' 

*; Als fie die Kinder alfo yon Gott urid tier 

•5' "; Tugend belehrten: 

Sanken beide mit Thranen des Danks in 

' , himlifcher Wonne 

. Laogfam . aufs kiihle Moos. Und fanfter 

1 Schiummer bedekte 

Hire Augen auf immer. So wolte Gott lie 

beglUcken, 

Dafs fie nicht folten koften vom bittern Kel- 

che des Todes , 
. Sondern ohne Schmerzen hinfchlummern, 

urn dort zu erwachen , 
Oder die Ihrigen uofichtbar nun fortan^ zu 

umfchweben. 
• Ihre traurenden Kinder und Enkel begru- 

. ben die HUllen, 
Die im Tode noch lacheiten. Aberdiefrom- 

men Gefprache 
Schwebten immer vor'ihrer Seel', und fie 

wtlnfchten fo redlich, 
Und fo geliebt von Gott zu feyn, als die 

Eltern es waren. 



. 7 • 
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. - : . , and betrtlglicher freude , , 
Imfeetflmmel derWek/und bd demTa- 
n . ✓ malt der Affektea, . * 

Meiich^lairen und frei, nur ifflmeTver- 
-irrn , ^chzunngen:, : 
Lafc uns^/o ewig mtr Thelire l in para? 

, , dieijfcher Ruhc, , 

Jezt nfit. der Mule tms einfam befpre^ 
<;lieoV Wie wird mir das Herz dann 
Lelchter ! wie athmet d^nn freier dieBroil 4 

nach langer Beklemmungl 
*'&ch in deiner Unoarmarig tergefs ich' der 

Unruh, desEkek; 
Mein erleichtertes Herz verfezt raich in 

feligre Zeiten , . 

Und die wohltMtige Phantafie mahltSce* 

nen def Wonne^ 

Welche Unfchuld iiqd Lieb* erzeugten. — 

0 himlifche Mdfe 
Lafs uns unter der goldenen Laute fanft- 

gleitenden Weifen 
Deine Engelftimme belehren. Wir hor- 

chen demLiede: 



/ « 
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r4$ Die fcSftentr Hylle* 

Dtiftende Weflfe wehten 'mit 1 ' fiiauigten 

, Schwingen, des Abends 
Purpur am Himmel herauf , ' den ftlflen Ver- 

ktlnder der Ruhe. 
Mlide von Arbeit des Feldes , -mit' feinenj- 

einfaltigem Werkzeog, 
Einer holzernen Hack* auf der Schulter.kehr- 

te nun Adam. 
Seiner HUtte zu. Ein f^ftgefchwollener 

" Raren 

Nairn ihn in ktihlen Schoos. j Doch hupf? 

ihm nicht , wie fte«s pflegte , 
Eva entgegen. Da gieng er hin zu den ver- 

traulich en Lau ben , 
Die am gefchwajzigen Bach yon ungekUn- 

ftelterifteben, 
An die fchuppichten Stamme der Palme ge- 

fchlungen, fich wolbten. 

AIs er fie da nicht fand : fo wallet' er wei- 

ter iind dachte : 

Adam. 

„Diefe SchSne des Abends entlokte ge- 

wifs fie den HUtten. 
Sicherlich ift fie , gefulirt von heiliger An- 

dacht, gegangen, 
' Unterm feiemden Lob der Natur den 

Schdpfer zu preifen. 
Welch ein Anblick voll Pracht und Won- 

ne J wie gltlhet der Himmel! 

Wsit ! 
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Weit ergiefs$,flch das purpurne Meer von 

*•...»,,. Golde durchflrahlet, 
Saoft umfloflen rri it Milch, jvie mitRo- 
•;: ■ ' . ' . fenblatternoeftreuet 1 

0 wit fteten die Sanger dprfiflfche hqj* 

de Gefange! 

LiebUch ktthlet der m^M-ioxpM^ 
ifj. n V *. ■>■ . ;die frOhlichen Lammer 
, UtodieMUttert— Wiemajeftatifchruhig 
. ; ; befpiegelt 
Jenes Berge? JIatipt mit Cedern ge- 

. fchmllckt fich am Abend! 
Rfithlich glanzt e* vom Berge wieder ; vom 

.v..;:- Laube der dunkeln 
Teret in ten blink t ftarkglUhendes flim- 

'! m erodes Feuer. — 
Gott! wie itrahlet aus. allenl mir deine 
• h • Hoheit und GrCffe , 

Was ich nur.fehe, was deine Hand fo 

t..v herlich bereitet. 

Melne Seer erhebt fich » das He rz fchwillt 

hoch in der Bruft auf , 

Ftlhlet wis unnennbares, umftrahlt von 

hellen Gedanken 

Gleich der Sonne; doch auszureden ver- 

' magichderkeinenj 

Staun\ und Seligkeit fachelt wie Morgen- 

lttftchen die Seeie. 

Mfodacht'erV urid gieng durch gelinderau- 

fchende Palmen 
K 3 ]ezt 



Die zehente Idylle. 

]ezt urn Even zu 'fuchen hhr; K&f^ien fife- 

mitten Aueti, 
Wqlche 4ia4Jcerden ihm pfltfgjte j&tiite 

V ; J • am Rande der Wiefe 
^eh\treigetai eFoblaulichtefStrom; Hferwa* 

• %J ' teten Kinder in hohen 
Kraut^rn. 'SSefd Ettfgfcboreriep/K&ro ^ kin 

? Ffllien derWildmfs, 
Das dem Erzeiiger bald ^IeicM^' &*ftand 

bei den weidenden Sticren r 
Hieb da mkRuthen ab deffcdlien blemfen- 

de HSupter. 
Naher, ( nur hatt* einKrels vein Ulmen den 

Anblick verhindert,) 
Fand der Vacer der Menicheii^die alfefte 

* Tochter, befchaftigt 

H&t der geHebteo.WoUenheerde; Mitkffidli- 

1 cher Freude 

*Eilte das holde Madchen, (ein Bild der ru- 

higen Unfchuld, 
SchSn, wie Stherifches WfJlkchen, das in 

dem dunkelen Lazur 
;Sanft in Stille .der Nacht vor JL«unen filbern 

hingleitet) 

Jn die Arme des Vaters, und kufst'ihn mit 

, Ehrfurcht Erfagte: 



Adam. 



Sahft du nicht meine Gattinn, Mehala, 

wo fie anbetet? 1 
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\ 31 eh a la. r 

Feiedich gieng fie gegen die KCile des 

•Abends, bei ienpn - 
Hohen Cedern.' Ihr folgten die Ivleinen. . 

ErktlffetYgnd liefs./ie; 
Gieng zu der GrQne , bei welcher die luftigeh 

Cedern fich bebten i } 
Und da fand er in Duft vcn Cinrmom und 

. Pefeda, 
Welche balfamifch dasGras durchirrten, die 

' fromme Geiiebte \ 

Hingegoflen, in heiligen Triiumen. Rulie 

' des Hirnmels ri 
War im fittfamen Antliz. undWotjn'aiif der 

Stirne .verbreitet, ( 
Stiffen Schlummer athmet* an ihrem Bufen 

der Saugling. 
Zwillingsknablein, Heman undSiphar (jezt 

war es dev fUnfrc* 
FrQling, da fie die Mutter der Menfchen in 

duftenden Schatten 
BlQhender Mirthen gebar, Zwillinge, liebli- 

chpKeime) ; 
Banden kindlichgefchaftig ihr einen Kranz 

upi die ScWOfe^r 
Aus den bunteftenBIumen der ganzenWie- 

fe geflocttfen. ; 
Seitwerts ftand, wo die Sproffen derjungen 

Cedern fich fti#gbt$#o 

• ' K 4 \ Abel, 



Die zehente Idylle. 

Abel, ein alteref Knabe, liebend, frotnm 
\.; u , v f und iinfehuldig, 
So unfchuldig als einer vom Weibe geboren 

nur fevn Kann > 
Immer inGott vergntlgt, einBild voh firm- 

lifchen Engeln , 
Wie fie in Edens feligen Hainen die Men- 

fchen befuchten. 
In Entzflcken verloren fah er mit Zaren ira 
\ . Auge 
Himmelan; frommes Stammein entrifs fich 

den zitternden Lippen. 
Adam fah es und betete ftill GerQhrt biszu 

TrSnen 

Hieng er dann ilber Eva fegnend, und ath* 

, mete Liebe. 

EndKch kiifst* er ihr linde dieStirn , urn fanft 

fie zu wecken : 
Zartlicb , fo bald nur der Schlummer entwich 

den liebreizenden Augen 
Sah fie ihn an, und umarmt' ihn bald mit 

feuriger Inbrunft. 
Adam ntJun auf die Arme die beiden lScheln- 

den Kinder, 
Eva trug den Saugling zur Hatte von Abel 

begleitet. 

Ihren Weg beftreute der Schimmer des fil- 

bernen Mondes < 
Bald mit fehwebendem Licht durch die dun- 

kelen Zweige der Palmen 
Oder de* Cedern, bald rahig auf offenen 

dtlftenden Fluren. 

Ehe 



Ehe He fich zum Schlummer hintegt$n, 

' v> • \.j feierte Adam 

Um fich die Kinder alle gefamlet , in heilU 

gen Uedern. 

Adam. 

« . 1 • »* ** 

Der du im dtlftigen Saufeln des Abends 
Und der kUhlen thauigten N.acht 
Berg und Thaler und Ebgea / . 
Fluren und Hain Uberfchaueft, 
.Wpnh alles ruhet und fcWaft, / . 
Durch dich befchtlzt • v j 
Der du mit machtigemFufs.beim Ltfuch- 

ten des ftillen Mondes 
Die blafleren Sterne betritft: 
Majeftatifcher Gott ! auch mis bitfvdu 

Schtfpfer und Vatk , 
Gebildet hat aus Staub \|ns deine Hand; 
Drum h6r uns gnadig! * * . ' 

Eva. 

• • • • 

Sieh mit Augen der Liebe 
Gtitiger SchtJpfer herab auf uns! , ... 
Wende nicht den Blick des Lachelns , 
Dafs die Quellen nicht vertroknen, 
Dafs der Blumen zarte SchGne 
Nicht im gitih^nden Oft veffenge ' <' 
Und des Feldes Thiere nicht hinfeUen ; 
Dafs nicht unfre Heerd* erkranke , 
Und wir Arme nichf vergehetn' 
• Wir, cbglcich aus Staub gebildet, ' 

K f Sind 



' Die zeherite Idylle. 

• "Sibdl ja deifies.Murides OdeiA^ V* - ;r 
Drum verfchmah doch unfer StammeLa 

• - •• ,.«:.H .nichL- . ' 



Adam* 



Dich umtgtoen felger Engel Lieder> 
? Seraphh?e|i J Lobgefang^ > r ' • • f 
Dich f)anklieder; die harmonifch 
Von - 
Doch 



un^bam Sternen wehn: ' • 
t ErhiBper I Ho'chfter i Sehepfer! 
WtirdigbaucH <ieih Ohr den Menfctien, 
. Der. vor dir : roit Ehrfiif cht khiet. r 

-f* ( 1 f • ' • * *t 

- r Acfc icl? .ftihfg, ich ftthl's, ezlobtt* 

Alles upi ihich her den Herrn! 
; Diefer Abendwind, die Mirthen, 
Deren Duft uns kraftig haucht — 
Denn aucE fie, fie find gefchaffen 
Von des SchSpfers Hand,, als ich* 
Und bei meinem Wften Werden, 
Als ich leben erft empfaqd, 
GrUfsten fie mir fchon entgegen. 



Adam. " 

• * • 

Wie mein Auge fieht den Mond dort 
. >. ' leuchten; 
So hat es den Gnadigen gefehn. 
Wie mifi taufend Rpfenwolken • « • 
Spnn' heraufprangt fan i$h ihn. 
.:•{.: ■;■ Flrfih-- 
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• 

war dieifel^e^isdcriv/ 1 ^oO 
Wie eip Reh t das feme Matter -13.. { 
Kommen fieht : fo hUpfte fie. 
G wie war's in rafefeer Seele, 
Dap, waw fr& r und j^S^ubc^pn, 
Ftthlte feinQ ; Gegenwarr>;rrfi ,... r . ; yj 
Damais fah ich jn Entziipjcftii^ ; y 
Selbft die firoben Hipimei Altera ' . 
A Is pb fie vor \yonne fchwindelnd .// 
WSren inder Ewigkeit 
Stratyenroe<^^ . f 

Uud als wii igefeljen warep^i 
Da ver#arflt du uns nicfit ganz; 
Spracheft bei dfcm Fluche Segen, 
Gabeft unferm Elend Troft, 
Gott Erbarmer! . f . . . 



r 

I 



. t 



. , .Beide. 

• • • # | 

Ach verzeihe , wenn die fchwache Seele 
Heute niederfank: 

Wenn gfedrtikt zur Erd' im Schweifsldes 

Artgefichte^ 

Sie dein Lob vergafs ! > 
Deine Huld lafs immer mehr uns r£ihfen f 
Dafs wir kindlich liebeh dich ; N 
Send* -tins deine werthen Engel, 
Die den Gfeift zu dir erhshn. * < : 
Lafs fieuns-freundfchaftlich warnen, ■ 
Wo VerfUhriing auf uns laurt. » V 

Gott! „ , 
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Arrae; '7 



-©Wtftifciif <teni Stunrtwiri'rifandeHH 
Und aus finftern Wettern fchiltft, < 
Wenn de^nf'Himmel Stille heuchelt ' 
Doi^'er fi*n i i«ft msgeheim : * r«5 
V/irf lifts nicht noch "tiefer hihab. 

• • * 

Nim du.uafei: fchwach Volbnngea 
Deines Willens , kanft du's, an! 
Dafs dein Donner.npfre Scheitel 
Nicht zerfchlag , und nicht dein Grimm 
Uns in <5d'«re JammerwUfte'n i fluche. 

; Mehata. 

Lafs denSchatten deiner Gtlte ' 
Uebef meiner Seele ruhn; 
Mich EntzUkte Dank dir fingen 
Wie die Grill im Morgenthau. 

' _ MiL. 

Lafsmich immer dich empfin den, 
Wie: ich heufe dich empfand ; 
Bei der MorgenrCthe LUften , 
Bei des Mittags heiterm Licit , 
Bei des Abends ftfller Ktlhle, 
Wenn der VSgel Chor dich lobt, 
Und wenn unzalbare Sterne 
.Glanzen in des Himmels Blau, « 
Wenn durch Uliengewtllke 



; Adam/? &*/ i& 

'"Wandelt ruhighell der Mood, 
Lafs mich ftets die Wonne ftihlen, 
Die mich heute fanftumflofs, •* 
Als zu dir voll Lob und Uebe 
Ganz auflchwoll mein Here* 

Lafs mich deine Engel leiten; 
Lieber Vater, dafs kein Unfall " 1 
Mir nicht diefs Entztlcken raube, 
Und ich ja dir nie misfalleri mkg. 

Abeln beteten nach unfchuldig Hman und 

Siphar. 

Lars mich deine Engel leiten, 
Lieber Vater ! dafs kein Unfall 
Mir nicht diefs Entzticken raube, , 
Und ich ja dir nie misfallen mag. 

Mi. 

Wir knien vor dir im Staube 
Beim Sternenglanz ; 
Wir beten an im Staube 
Allmachtiger dich* dich Schflpfer, Er- 

halter.und Vater! 

V '"I 

Breite deine GnadenflOgel j * 
Ueber uns befchirmend aus ! 
Stille Ruh erqvicke fanft die miiden Glie- 

der! 

Heilge TrJium 1 umf<phweben uns ! 

Schauerlich raufcht es jezt durch die fin- 

fteren Haare der Baume ; 

AUe 
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Alle ftthlten -erftaunt die aake Gegen^art 

. . v: Gottes>. j 

Beteten fchweigend noch an, voll heiljger 

tiefer .Gedanken. 
Zartiich umarmten fie dann fich in der (je- 

gen wart Gottes; 
Giengeii ,nun in die HUtten , um auf d?m 

;,; moofi'gten Lager 

Sanfter'Buh zugenieflen. Denn ihren fter- 

. 1 nigten Schleier 

Hatte die braune Nacht fchon lang am Him- 

mel verbreitet, 
Und fchon waren verhalTt der Nachtigall 

/ fletende Lieder. 



)gle 



GooqIc 



